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1000 гривень може 
захистити від локдаунів

СТИМУЛ. Анонсована Президентом виплата 1000 гривень 
вакцинованим від COVID-19 не матиме істотного впливу на ін-
фляцію. Про це у бліцінтерв’ю для Forbes Ukraine повідомив за-
ступник голови Національного банку Сергій Ніколайчук.

«Тисяча гривень — не та сума, яка могла б значно стимулюва-
ти споживчий попит. Галузі, на які, як передбачає уряд, буде на-
дано ці кошти, страждають від недозавантаження. Навряд чи до-
датковий попит призведе до істотного зростання цін. Навіть якщо 
ціни в галузі культури та спорту зростуть на 5—10%, це неістотно 
позначиться на загальному показнику інфляції, оскільки частка 
цих послуг у споживчому кошику незначна», — цитує пресслужба 
НБУ слова посадовця на сторінці регулятора у фейсбуці. У річно-
му вимірі Нацбанк оцінює вплив на економіку програми обсягом  
6 мільярдів гривень на рівні 0,1—0,2% ВВП. 

Якщо проєкт стимулює додаткову вакцинацію навіть 10% на-
селення, його вже можна назвати ефективним, переконує Сер-
гій Ніколайчук. Бо від того, що не буде локдаунів, економіка ви-
грає значно більше, ніж від безпосереднього фіскального стиму-
лу з боку держави.

ВІКТОР ЛЯШКО:

ЦИФРА ДНЯ

60 млн тонн 
зерна має намір експортувати  

наша країна у 2021—2022 
маркетинговому році 

«Ми бачимо в ЄС стрімке 
зростання кількості 

захворюваності. І 
припускаємо потенційно 

можливий за короткий 
проміжок часу 

повторний спалах».

Уряд посилює 
охорону кордону

ГОДИНА ЗАПИТАНЬ ДО УРЯДУ. У разі реальної загрози життю 
чи здоров’ю українським прикордонникам дозволено 
застосовувати зброю
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СУБОТНІ ЗУСТРІЧІ

На Тернопіллі активно шукають 
нові патронатні родини, які 
могли б доглядати за дітьми, 
що потрапили у тяжкі ситуації, 
поки їхні долі вирішують

СУСПІЛЬСТВО

Письменниця Світлана Прудник 
згадує творчий і земний шлях 
свого талановитого чоловіка 
багаторічного редактора журналу 
«Перець» Михайла Прудника 

ЦИТАТА ДНЯ
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

«Про рішення Ради національної безпеки 
і оборони України від 20 серпня 2021 
року «Про застосування персональних 
спеціальних економічних та інших 
обмежувальних заходів (санкцій)»

Міністр охорони здоров’я про необхідність 
пришвидшення темпів вакцинації проти COVID-19

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів 
відповідають авторитетні 
спеціалісти: урядовці, юристи, 
учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

УВАГА!
Послуга 

за приймання
передплати

на 2022 рік – 
безкоштовна.

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний індекс 40227

Передплатний
індекс 
61035

на 1 місяць . . . . . . . . 40 грн . . . . . . . . . . . . 70 грн

на 3 місяці . . . . . . . 120 грн . . . . . . . . . . 210 грн

на 6 місяців. . . . . . 240 грн . . . . . . . . . . 420 грн

на рік . . . . . . . . . . . 480 грн . . . . . . . . . . 840 грн

Розпочалася 
передплата 
на 2022 рік.
Передплату
приймають

усі відділення
поштового 
зв’язку.

Також її можна 
оформити 
на сайті: 

ДП «Преса» 
www.presa.ua

ПАТ 
«Укрпошта» 

www.ukrposhta.ua

Кабінет Міністрів залучає оперативні резерви Нацгвардії та Нацполіції, застосовуючи тактику ешелонного прикриття



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Уряд посилює охорону кордону
Любомира КОВАЛЬ, 

«Урядовий кур’єр»

Влаштована Російською Фе-
дерацією міграційна кри-

за на кордонах Білорусі з Поль-
щею, Литвою та Латвією триває 
із серпня. І в усьому світі нарешті 
зрозуміли, що її створено штуч-
но, а керують нею спецслужби 
країни-агресора Росії. 

Нині тисячі мігрантів намага-
ються прорвати кордон Польщі 
в супроводі військових. На жаль, 
вже є постраждалі. Це 12 поль-
ських правоохоронців і прикор-
донників. І це лише перший етап 
російської спецоперації. А яким 
буде другий, залежить від реак-
ції світової спільноти, передовсім 
ЄС і НАТО. На цьому під час Го-
дини запитань до уряду у Верхо-
вній Раді наголосив міністр вну-
трішніх справ Денис Монастир-
ський.

МВС припускає, що Росія зва-
житься на цілеспрямований про-
пуск через Білорусь на нашу те-
риторію великої кількості неле-
гальних мігрантів. Тому триває 
системна й ґрунтовна підготов-
ка до можливості такого перебігу 
подій: будується система реагу-
вання на виклики, консолідують-
ся державні інституції та громад-
ськість.

«Запевняю, що ситуація на кор-
доні з Республікою Білорусь, про-
тяжність якого становить 1084 кі-
лометри, сьогодні контрольова-
на і стабільна», — зазначив очіль-
ник МВС.

У чіткій координації з україн-
ськими розвідувальними орга-
нами фахівці МВС прорахували 
можливі напрямки прориву кор-
дону мігрантами, відпрацювали 
найвірогідніші сценарії їхніх дій, 
спланували застосування наших 
сил і засобів. Проведено засідан-
ня РНБО, де чітко визначено си-
ли і засоби для адекватного реа-
гування. 

Визначено до десяти потенцій-
но вразливих ділянок завдовж-
ки близько 270 кілометрів і здій-
снено оперативне обстеження 
прикордонної території щодо 
об’єктивної обстановки й ризиків. 
До чергувань залучено авіацію 
МВС — до 15 вертольотів, два лі-
таки й 44 безпілотники. Минулого 
тижня проведено штабні навчан-
ня, де опрацьовували різні сцена-

рії розвитку ситуації. А ще за два 
тижні відбудуться польові на-
вчання спільно з Міноборони для 
опрацювання безпосередньо на 
кордоні можливих сценаріїв про-
тидії масовому напливу мігрантів.

«За моїм наказом залучено опе-
ративні резерви Нацгвардії та 
Нацполіції. Для охорони кордону 
ми задіюватимемо тактику ешо-
лонного прикриття. Так, перший 
склад ешелону буде без зброї, ли-
ше із захисними засобами. У разі 
агресивних дій порушників кор-
дону для особового складу дру-
гого ешелону передбачено вико-
ристання необхідних спецзасобів 
і зброї, передбачених законом», 
— пояснив міністр.

Тут немає мети розставити 
прикордонників уздовж усіх 1084 
кілометрів кордону з Білоруссю. 
Слід визначити базові точки фор-
мування резерву, який у разі по-
треби зможе дістатися до кри-
тичних пунктів держкордону за 
30—60 хвилин. 

Уже розпочав роботу створе-
ний урядом координаційний штаб 
протидії цій кризі. Буде визна-
чено розміщення таборів додат-

кових сил і засобів, де рішення 
ухвалюватимуть спільно з місце-
вою владою прикордонних облас-
тей.

Превенція щодо 
провокаторів

Разом із розвідкою та СБУ 
МВС розробило комплекс пре-
вентивних заходів для запобіган-
ня провокаціям, зокрема щодо 
своєчасного виявлення підбурю-
вачів, провідників та інших підо
зрілих осіб. Буде проведено на-
вчання разом із ЗСУ, службами 
територіальної оборони та гро-
мадськими формуваннями охо-
рони порядку. А для інформуван-
ня мігрантів про неприпустимість 
перетину нашого держкордону 
й протиправної поведінки вико-
ристають мобільні пристрої зву-
копідсилення. Передбачено роз-
силання попереджувальних тек-
стових повідомлень арабською й 
англійською мовами через укра-
їнських операторів стільниково-
го зв’язку.

Верховній Раді в разі потреби 
слід бути готовою розглянути пи-

тання про запровадження над-
звичайного стану у прикордон-
них областях або у прикордонних 
районах відповідних областей. Та 
поки що такої потреби немає.

МВС потрібне 
фінансування

Найкращим захистом від цієї 
кризи має стати належне облад-
нання державного кордону. Бо на-
лежно облаштований кордон — 
це передусім запорука нашої не-
залежності. А для цього, за сло-
вами глави МВС, у держбюджеті 
на наступний рік слід передбачи-
ти 17 мільярдів гривень на будів-
ництво державного кордону за-
вдовжки понад 2,5 тисячі кіломе-
трів — 1,5 тисячі вздовж кордону 
з Росією і понад тисячу — з Біло-
руссю.

«Оскільки розміри контрабан-
ди, яка обертається навколо цих 
ділянок, обчислюються десят-
ками мільярдів гривень, це абсо-
лютно логічна інвестиція. Ми мо-
жемо належно облаштувати ці 
дві ділянки протягом наступного 
року», — пояснив міністр.

Відповідаючи на запитання де-
путатів, очільник МВС зауважив, 
що нині Державну прикордонну 
службу, як і інші структури ві-
домства, поки що фінансують не-
достатньо. «Фактично 85% усього 
бюджету будь-якого силового ві-
домства спрямовано на зарплати. 
І ми знаємо, що зарплата молод-
шого офіцера на руки становить 
11—12 тисяч гривень максимум. 
Тож і тут маємо допрацювати та 
змінити підходи», — аргументу-
вав міністр.

Він спростував чутки, які 
останнім часом ширяться соцме-
режами, нібито кілька десятків 
нелегальних мігрантів вже змо-
гли перетнути кордон України. 
Міністр наголосив, що пошуком 
тих, хто поширює ці фейки, за-
ймається кіберполіція. Він пообі-
цяв, що МВС постійно та опера-
тивно інформуватиме про стан 
справ на кордоні.

Кабмін виконує 
зобов’язання

Гострі й актуальні запитан-
ня адресували нардепи Прем’єр-
міністрові Денисові Шмигалю. 
Відповідаючи на них, очільник 
уряду запевнив, що всі борги пе-
ред виробниками електроенергії 
з відновлюваних джерел буде не-
одмінно погашено.

Так, державна компанія «Укр
енерго» за дорученням уряду ви-
пустила облігації на суму 825 
мільйонів доларів. Цю суму бу-
ло переведено у гривневий екві-
валент, отже 19,3 мільярда гри-
вень було перераховано держав-
ному підприємству «Гарантова-
ний покупець», яке веде розра-
хунки з виробниками електро
енергії з відновлюваних джерел 
енергії. 16,3 мільярда гривень з 
цих коштів уже перераховано ви-
робникам.

«Надалі уряд вживатиме захо-
дів для повного погашення забор-
гованості. Це буде виконано, як і 
прописано в меморандумі. Жод-
них незаконних вказівок цього не 
робити я ніколи нікому не давав», 
— наголосив Прем’єр.

Міністр енергетики Герман Га-
лущенко уточнив, що інформа-
ція про те, що ці кошти може бу-
ти спрямовано іншим генераці-
ям, абсолютно не відповідає дій-
сності.

МВС визначило до десяти потенційно вразливих ділянок українсько-білоруського кордону завдовжки 
близько 270 кілометрів

«Кінь» за «Носорога»
ВИЗНАННЯ. Вітчизняні філь-

ми й далі отримують нагороди 
на міжнародних конкурсах. Кри-
мінальну драму «Носоріг» укра-
їнського режисера Олега Сен-
цова визнано найкращим філь-
мом Стокгольмського кінофести-
валю (найбільшого в Швеції) і на-
городжено головним призом — 
«Бронзовим конем». Виконавець 
головної ролі Сергій Філімонов 
став найкращим актором. 

«Носоріг» — друга повноме-
тражна робота Олега Сенцова 
про український злочинний світ 
1990-х років, заснована на ре-
альних подіях. За сюжетом, ко-
лишній бандит на прізвисько Но-
соріг згадує історію свого життя. 
Головний герой потрапляє у кри-
мінальний світ, стає на кривавий 
шлях, і жорстока реальність пере-
творює його на безжального но-
сорога. Але все завершується зо-
всім не так, як гадалося.

Перед світовою прем’єрою 
стрічки «Носоріг» режисер роз-
повідав журналістам: «Фільм — 
про епоху, яка нас усіх змінила, 
— перехід від Радянського Сою-

зу до сучасних днів. Але всі ті ви-
клики й досі актуальні для нашо-
го суспільства. В українському кі-
но ще не знімали фільмів про ці 
часи, тому важливо поговори-
ти про це, зазирнути в самих се-
бе. Коли писав сценарій, мені бу-
ло цікаво розповісти про цю лю-
дину. Адже бандити — теж люди, 
вони щось відчувають, про щось 
думають. Чому вони чинять саме 
так? Бандитизм 1990-х — це бу-
ла лише сюжетна лінія. Було ціка-
во відрефлексувати те, що з нами 
відбувалось у 1990-ті, але це дру-
горядне. Головним для мене було 
розповісти про людину».

Роботу над стрічкою розпочали 
ще 2012-го, але відклали на кіль-
ка років через анексію Криму, не-
законний арешт Олега Сенцова 
російськими спецслужбами 2014 
року й подальше його ув’язнення 
в РФ. Після звільнення режисе-
ра 2019-го роботу було відновле-
но. Зйомки відбувалися у Криво-
му Розі, Львові та Києві. Завер-
шили знімання у грудні 2020-го. В 
український прокат фільм вийде 
24 лютого 2022 року.

Ініціатива долає товсті стіни
ПАРТНЕРСТВО. Цивілі-

зований світ зобов’язаний 
зупинити агресивні спроби 
Кремля.

Майже три години трива-
ла зустріч у Вашингтоні де-
легацій США та України на 
чолі з міністрами оборони 
Ллойдом Остіном і Олексієм 
Резніковим.

Високопосадовці зроби-
ли заяву для преси. Олек-
сій Резніков висловив подя-
ку нашим американським 
партнерам і окремо Ллойду 
Остіну за можливість прове-
дення зустрічі. «Це мій пер-
ший візит на посаді міністра 
оборони до Вашингтона. Хо-
чу наголосити, що Україна 
цінує стратегічні відносини зі 
США та допомогу американ-
ського народу у протидії ро-
сійській агресії. Ми налашто-
вані розвивати наше парт-
нерство. Цей візит відбува-
ється в той час, коли весь 
світ спостерігає за гібрид-
ною атакою РФ із викорис-
танням мігрантів на Польщу 

та країни Балтії. Моя краї-
на вже вісім років відбиває 
збройну агресію Росії, і ми 
цінуємо зусилля Сполуче-
них Штатів привернути ува-
гу до загроз з боку Москви. 
Ми однаково оцінюємо їх не-
безпечний потенціал», — на-
голосив Олексій Резніков.

Ллойд Остін підтвердив 
підтримку США суверені-
тету й територіальної ціліс-
ності України. Він привітав 
Олексія Резнікова із призна-
ченням на посаду, підкрес-
ливши готовність до погли-
блення стратегічного парт-
нерства між Україною та 
США відповідно до оборон-
ної рамкової угоди, підписа-
ної під час візиту Президен-
та Володимира Зеленського 
до Вашингтона в серпні цьо-
го року.

США й надалі консуль-
туватимуться з Україною, 
партнерами і союзниками 
Сполучених Штатів у регіо-
ні, про розвиток ситуації та 
поліпшення гарантування 

регіональної безпеки. «Ми 
й надалі підтримуватимемо 
Україну в її зусиллях імпле-
ментувати глибокі та все
осяжні реформи в оборон-
ному секторі», — резюмував 
глава Пентагону.

За словами Олексія Рез-
нікова, сторони обговорили 
варіанти можливої реакції 
на агресивні дії з боку Росії, 
повідомляє пресслужба Мін
оборони. 

«Кремль має високі й тов-
сті стіни, і йому важко почу-
ти слова занепокоєння та за-
клики до діалогу. Проте там 
добре розуміють дії, особли-
во ініціативні. Це як своєрід-
на вакцинація від небезпеч-
ного вірусу агресії, який му-
тує і повертає світ у стан хо-
лодної війни. Чи відбудеться 
це, значною мірою залежить 
від єдності та рішучості ци-
вілізованого світу зупинити 
агресора. Тому я хотів би ще 
раз подякувати Сполученим 
Штатам за їхню ефективну 
підтримку суверенітету й те-

риторіальної цілісності Укра-
їни в межах міжнародно ви-
знаних кордонів», — наголо-
сив Олексій Резніков.

Під час спілкування сто-
рони зробили акцент, що 
найкращий спосіб запобіг-
ти ескалації — зробити її ці-
ну для агресора неприйнят-
ною. Відповідні заходи бу-
дуть предметом розвитку 
співпраці у майбутньому. 
Нашу делегацію запевни-
ли, що Пентагон пильно сте-
жить за пересуванням росій-
ських військ поблизу кордо-
нів з Україною. 

Ллойд Остін наголосив, 
що Україна і США поглиблю-
ватимуть співпрацю в Чор-
номорському регіоні, кібер-
безпеці і проводитимуть об-
мін розвідувальними дани-
ми. «Ми чітко висловили 
свою стурбованість дестабі-
лізаційною діяльністю Росії і 
наше прагнення до більшої 
прозорості щодо військових 
маневрів РФ», — зазначив 
глава Пентагону. 
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Дати захист і підтримку підопічному у тяжкий період — основне завдання патронатних батьків

Патронатний вихователь —  
швидка допомога для дитини
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЄКТ. На Тернопіллі розпочали активний пошук сімей, які могли б доглядати  
за вихованцями в період, коли їхні долі ще вирішують

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

На Тернопільщині чи не най-
більш успішно втілюють про-

єкт реформування закладів ін-
ституційного догляду та вихован-
ня дітей. Домоглися за останні два 
з половиною роки зменшення на 
майже 40% кількості хлопчиків і 
дівчаток, які цілодобово перебу-
вають в інтернатах. Нині в облас-
ті стали шукати сім’ї, які можуть 
узяти під патронат дітей, що по-
трапили у несприятливі обстави-
ни. Що таке родинний патронат —  
робота, покликання чи шанс збе-
регти для дитини сім’ю?

Стати територією, 
дружньою  
для малечі

Ініціативу «Реформування за-
кладів інституційного догляду та 
виховання дітей у Тернопільській 
області» впроваджують у межах 
проєкту Міністерства соціальної 
політики «Модернізація систе-
ми соціальної підтримки населен-
ня України» за підтримки Між-
народного банку реконструкції та 
розвитку. Основна мета цієї важ-
ливої соціальної справи — повер-
нути дітей з інтернатів у сприят-
ливе сімейне середовище й запо-
бігти їхньому потраплянню в ці 
заклади. 

Нині на дитину, яка потрапила 
у складні життєві обставини, че-
кає здебільшого інтернат чи при-
тулок. Ключова експертка про-
єкту «Реформування закладів ін-
ституційного догляду та вихован-
ня дітей у Тернопільській облас-
ті», кандидат педагогічних наук 
Зінаїда Кияниця підкреслює, що 
було ухвалено державну страте-
гію. До 2026 року в інтернатах не 
має бути дітей, хіба, можливо, 10% 
тих, що перебували тут, з дуже 
важкими долями, яких не можна 
повернути в родинне середовище.

Альтернативою інституційним 
закладам мала б стати система до-
гляду на базі сім’ї, як-от прийомні 
родини, опіка-піклування, дитя-
чі будинки сімейного типу, розви-
нене усиновлення дітей, які зали-
шилися без батьківського піклу-
вання, патронат, що дасть змогу 
запобігти потраплянню хлопчи-
ків і дівчаток в інтернатні заклади.

На Тернопіллі вдалося скороти-
ти термін перебування дитини в 
інтернаті. Але ще для 862 осіб ін-
ституційний заклад — дім. 25 ді-
тей і надалі перебувають у бу-
динку дитини. Щошість годин тут 
змінюються доглядальниця, ня-
ня, вихователька, й маля протя-
гом тижня бачить щонайменше 12 
облич. «Відсутність єдиної догля-
дальниці шкодить розвиткові ди-
тини першого року життя, — роз-
повідає Зінаїда Кияниця. — Це 
накладає великий відбиток на неї, 
й тоді треба дуже довго й систем-
но працювати з дитиною, щоб по-
тім у дорослому житті вона могла 
створити сім’ю, довіритися ко-
мусь, повірити, що жити добре».

Щоб цього не сталося, найкра-
ще дитину помістити в сімейне 
середовище. Одна з таких форм 
— патронат. Стаття 252 Сімейно-
го кодексу України дає визначен-
ня, що це «тимчасовий догляд, ви-
ховання та реабілітація дитини 
в сім’ї патронатного вихователя 

на період подолання дитиною, її 
батьками або іншими законними 
представниками складних жит-
тєвих обставин». 

Тернопільщині не вистачає са-
ме патронатних сімей, які могли 
б забезпечувати ефективний до-
гляд у період між подальшим вла-
штуванням долі дитини. Тож роз-
почали активний пошук патро-
натних вихователів.          

Зарплатня — майже 
12 тисяч гривень

В Україні нині майже 300 ро-
дин займаються патронатною 
справою. Ці цифри під час круг-
лого столу в Тернопільському 
пресклубі назвала експертка 
проєкту, тренерка з підготовки 
кандидатів і розвитку патронату 
в Україні Лариса Стрига. Патро-
натним вихователем може ста-
ти особа, яка має досвід вихован-
ня власних дітей чи професійний 
досвід роботи з дітьми. Важливо, 
що працювати вона повинна ра-
зом з добровільним повнолітнім 
помічником. Отже, це можуть 
бути подружні пари, двоє дорос-
лих членів сім’ї, скажімо, мама 
з донькою чи сином, дві сестри, 
які мешкають разом і готові тим-
часово допомогти й прийняти у 
дитину або дітей з однієї роди-
ни. Запросити малечу мають у 
квартиру чи приватний буди-
нок з побутовими зручностями 
та облаштованою для діток кім-
натою. А ще повинні надати під-
твердження, що вони дієздат-
ні, не були засуджені чи не пе-
ребувають під слідством, не зло-
вживають спиртними напоями 
або наркотичними засобами, не 
страждають на хвороби, перелік 
яких затвердило МОЗ України. 

Держава на підтримку проце-
су деінституалізації готова  вкла-
дати кошти. Уже п’ятий рік фі-
нансує послугу патронату. Тож 
патронатному вихователеві що-
місяця нараховує 11 895 гривень 
зарплати, надає відповідні кошти 
на утримання кожної влаштова-
ної під патронат дитини. Оплачує 
й перепочинкові періоди між ви-
буттям дитини та влаштуванням 
іншої (від семи до 19 календарних 
днів). Гарантує патронатному ви-
хователеві соціальний стаж. 

Лариса Стрига каже, що шука-
ють сім’ю, яка любить дітей, уміє 
про них дбати, якій громада може 
довірити їхнє виховання. З пошу-
ком кандидатів у патронатні ви-
хователі зверталися до освітян, 
представників релігійних громад. 
Принагідно зазначити, що 90% 
сімей, які займаються нині в на-
шій країні патронатною справою, 
— віруючі. Вони розуміють, що 
оступитися може кожен і кожен 
має право на підтримку.

Навчання обов’язкове 
Патронатні вихователі мають 

бути спеціалістами, які заміню-
ють, з одного боку, маму й тата, а 
з іншого, — розуміють дитину, її 
поведінку, знають, як діяти в різ-

них ситуаціях, бо дитина психо-
логічно травмована, вміють пояс-
нити, що відбувається з батьками. 
Важливо, щоб такий вихователь 
не залишався із власними про-
блемами наодинці. З ними в одній 
команді працюють спеціалісти 
служби у справах дітей, психоло-
ги, представники закладів освіти. 
І обов’язково організовують для 
патронатного вихователя та його 
добровільного помічника корот-
кий курс навчання. 

13 листопада такий тренінг роз-
почали в обласному центрі соці-
альних служб для 19 кандидатів у 
вихователі. Щоправда, серед них 
є ті, хто хотів би зайнятися па-
тронатом або створити прийомну 
сім’ю чи будинок родинного типу.

Лариса Пєтушкова, ключо-
ва експертка проєкту, тренерка 
з підготовки кандидатів у родин-
ні вихователі, зазначає, що під 
час такого навчання, крім озна-
йомлення з нормативними доку-
ментами, які регламентують за-
хист прав дитини, розповідають 
про специфіку послуги надання 
патронату, особливості дітей, які 

потрапляють у сім’ю патронат-
ного вихователя, вікові кризи, як 
вони виявляються і як на них ре-
агувати. Розказують про дітей, 
які перенесли психологічну трав-
му через втрату сім’ї, насильство 
в родині, жорстоке поводжен-
ня з ними. Радять, як організува-
ти першу зустріч із дитиною, вво-
дити її в нове сімейне середови-
ще, підтримувати зв’язки з чле-
нами її родини. У формі рольо-
вих ігор показують, як завершу-
вати патронатну справу, як і ку-
ди дитину переміщати, бо патро-
натний вихователь теж причет-
ний до прийняття рішення в ін-
тересах дитини.

Тренінг триватиме десять днів. 
Одне із занять відбуватиметь-
ся в помешканні кандидата в па-

тронатні вихователі, де спілку-
ватимуться з усіма членами його 
сім’ї, розроблятимуть алгоритм, 
як діяти в тих чи інших ситуаці-
ях, наскільки безпечним має бу-
ти помешкання і що треба зроби-
ти, щоб воно було готове до при-
їзду дітей. Хлопчики та дівчат-
ка перебуватимуть у родині па-
тронатного вихователя 3—6 міся-
ців, доки їхня біологічна сім’я не 
розв’яже власні проблеми. Потім 
ці вихованці вибувають, і через 
деякий час тут з’являються діти 
з іншої сім’ї.

Із патронатним вихователем 
співпрацює команда з територі-
альної громади, тому ще два дні 
коротких курсів присвячують 
її навчанню. Медиків, учителів, 
фахівців соціальної роботи та у 
справах дітей, поліціянтів навча-
ють, що таке патронат, як цю по-
слугу надають, що означає веден-
ня випадку сім’ї, з якої вилучили 
дітей.

«Милуюся, коли до патронат-
ного вихователя приходить пси-
холог і запитує, чим може бути 
корисним. Коли кажуть, що зна-

ють, розуміють, що таке патро-
натна родина, в поліції, навчаль-
ному закладі чи ресурсному цен-
трі. Приємно, що команда міцна», 
— ділиться думками Лариса Пє-
тушкова. 

Під час навчання працює пси-
холог. Він консультує, допомагає, 
підтримує. Патронатні виховате-
лі отримують інформаційні ма-
теріали у форматі робочих зоши-
тів — підказки, поради, рекомен-
дації. 

«Я їх у мами  
не відбираю»

Нині у тренінгу беруть участь 
п’ятеро кандидатів у патронат-
ні вихователі з добровільними по-
мічниками. Лариса Пєтушкова 
каже, що пишається патронат-
ними родинами, які вже діють на 
Тернопіллі. Їх чотири: три у Кре-
менецькому районі та одна — в 
Бережанах. Вони віддані своїй 
справі. Усі подружні пари. 

Аліна Кравчук із Кременець-
кого району без пафосу розпові-
дає, що патронатною вихователь-
кою стала за покликом серця й з 
розумінням того, що державі по-
трібна така послуга. Її батьки вже 
понад десять років займаються 
з дітьми, позбавленими батьків-
ського піклування, і дітьми-сиро-
тами. 

Маючи приватний будинок у 
селі, Аліна з чоловіком виріши-
ла виявити чуйність, любов до ді-
тей, перейнятися їхньою долею, 
потребами. Зібрали всі необхідні 
документи, пройшли відповідний 
курс навчання. Нині у сім’ї Крав-
чуків перебуває четверо хлопчи-
ків, яким від року до шести. Усі 
діти однієї мами. 

Запитую Аліну, чи не було 
страху під час першої зустрічі з 
біологічною матір’ю. «Аж ніяк, — 
одразу відповідає. — Хлопців до 
мене привезла сама мама, сказа-
ла, що зараз не в змозі опікувати-
ся ними. Я в неї не відбирала ді-
тей, і вона це усвідомлює». 

Аліна зазначає, що найважче 
в роботі патронатної вихователь-
ки — перші тижні з дітьми. Адже 
треба, щоб вони адаптувалися до 
нових умов. Слід перейнятися їх-
німи проблемами, дізнатися про 
їхні хвороби, вподобання, бажан-
ня, вміти пояснити, чому мати не 
живе разом з ними. 

«На маму діти дуже чекають, 
— зауважує Аліна. — Я бачила 
реакцію на приїзд тата, який ні-
чого не говорив, лише стояв. Але 
хлопчики були безмежно раді, що 
побачили його». Є ще бабуся, ін-
ші родичі. З ними патронатна ви-
хователька теж спілкується, вони 
телефонують їй в будь-який час, 
навіть пізно ввечері. 

Аліна веде журнал спостере-
жень. У ньому занотовує інфор-
мацію, коли мама, рідні телефо-
нують, навідуються до дітей. Ка-
же, складність патронатної вихо-
вательки ще й у тому, що треба 
себе відповідно налаштувати, бо 
так чи інакше з дітьми треба бу-
де попрощатися, пояснити ситуа-
цію, яка склалася.

Гадає, що й надалі займати-
меться піклуванням про дітей. 
Навіть стала студенткою Кре-
менецької обласної гуманітарно-
педагогічної академії ім. Тараса 
Шевченка, щоб здобути спеціаль-
ність соціальної працівниці.

Патронатні вихователі мають бути спеціалістами, 
які замінюють, з одного боку, маму й тата,  
а з іншого, — розуміють дитину, її поведінку, 
знають, як діяти в різних ситуаціях, бо дитина 
психологічно травмована.
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«Коло друзів бібліотек міста  
постійно розширюється»

Ми часто живемо в поло­
ні стереотипних уяв­

лень. Один із таких стерео­
типів — уявлення про бі­
бліотеки як про консерва­
тивні заклади, зміни в яких 
відбуваються дуже повіль­
но. Насправді бібліотечне 
життя нині насичене й ціка­
ве. У них відбувається бага­
то подій. Про це «Урядово­
му кур’єру» розповідає ди­
ректор Полтавської міської 
ЦБС Таміла ДУЗЕНКО.

Читача 
виховують 
змалечку

УК Таміло Андріївно, остан­
нім часом бібліотечні за­
клади Полтави стали улю­
бленими місцями дозвілля 
й відпочинку дітей. Як вам 
пощастило завоювати їхню 
прихильність?
— Тут немає жодного се­
крету. Роботу з дітьми ми 
визначили своїм пріорите­
том. Я розповідала вам про 
оновлені простори бібліо­
тек міста з новим дизайном 
і комфортністю, дитячий 
креативний простір «Бі­
зон», інші наші новації. Ми 
пропонуємо дітям широ­
кий вибір настільних ігор: 
«Смачні кольори», «Ле­
генда Мантикори», «Хто 
я?», «Пояснялки», «Твіс­
тер», «Uno», «Pictureca!», 
«Tower». Не тільки їм, а й 
дорослим можемо запропо­
нувати  ігри, що розвивають 
логіку, гнучкість мислення, 
концентрацію  уваги і вина­
хідливість.

У бібліотеці-філіалі №2 
перших відвідувачів при­
йняла муніципальна тато-
школа «Татоhub», на від­
криття якої до нас приї­
жджали перша леді Оле­
на Зеленська та Надзви­
чайний і Повноважний по­
сол Австралії в Украї­
ні Брюс Едвардс. Полтав­
ський  «Татоhub» — черго­
вий ланцюжок  мережі, яку 
створюють за підтримки 
Посольства Швеції та Фон­
ду ООН у галузі народона­
селення в Україні. 

У цих локаціях діти про­
водять дозвілля разом з 
батьками. На базі «Татоhub» 
відбуватимуться навчаль­
ні онлайн-заняття / вебіна­
ри для татів у форматі «рів­
ний — рівному». Програма 
заходів  різноманітна. Їхні 
учасники братимуть участь 
в іграх з аніматорами, вчи­
тимуться надавати необ­
хідну домедичну допомогу, 
зможуть проконсультува­
тися з дитячими лікарями, 
ознайомитися з основами 

самозахисту, для них про­
водитимуть майстер-класи 
з образотворчого і декора­
тивно-прикладного мисте­
цтва тощо.

УК Чи працюють у закла­
дах вашої бібліотечної сис­
теми над розвитком інте­
ресу до читання, зокрема 
української книжки?
— Так, у наших бібліо­
теках не тільки регуляр­
но відбуваються різнома­
нітні виставки, концерти, а 
й зустрічі з письменника­
ми. Реалізуємо проєкт «Лі­
тературна орбіта. Пись­
менницькі таємниці», який 
створило ГО  «Промінь світ­
ла Полтавщини» (голова 
Світлана Малиш) і підтри­
мали полтавці під час го­
лосування бюджету участі. 
У межах цього проєкту чи­
тачі зустрілися з Дариною 
Гнатко, Олександром Кли­
менком (Олаф Клеменсен), 
Тетяною Белімовою, Мілою 
Іванцовою, Ольгою Саліпою. 
Кожен письменник відвідав 
по кілька бібліотек. Таких 
зустрічей відбулося вже 16. 
Навесні під час карантину 
в межах «Літературної ор­
біти» на платформі Zoom 
полтавці (і не тільки) ма­
ли змогу поспілкуватися із 
Станіславом Дворницьким, 
Катериною Міхаліциною та 
Дарою Корній. 

Цього року бібліоте­
ки міста вперше беруть 
участь у проєкті телекана­
лу «Еспресо» «Книжкова 

премія «Еспресо. Вибір чи­
тачів». Наші читачі  мають 
змогу обрати книжку — 
фаворита 2021 року в номі­
націях «Література для до­
рослих», «Література для 
підлітків», «Література для 
дітей».

І розважать,  
і порадять
УК Як поповнюєте та онов­
люєте бібліотечні фонди?
— Цього року ми придбали 
за кошти міського бюдже­
ту 243 найменування періо­
дичних видань і майже 3000 
примірників книжок. На 
початку року 825 новинок 
від Українського інституту 
книги отримала бібліотека-
філіал №9  за програмою 

поповнення бібліотечних 
фондів  2020 року. 2021-го 
учасником програми обра­
ли Центральну бібліоте­
ку, її читачі  з нетерпінням 
очікують майже тисячу ви­
дань.

Багато років у закладах 
Полтавської ЦБС діє акція 
«Подаруй книгу бібліотеці». 

Бібліотекарі  відстежують 
акції видавництв і беруть у 
них участь. Нещодавно ми 
отримали три цікаві книж­
ки, серед яких дві — улю­
блені комікси від «Видав­
ництва», що спеціалізуєть­
ся на виданні ліцензійних 
коміксів українською. Сто­
рінка дитячого креативно­
го простору B-Zone (бібліо­
тека-філіал №9) у фейсбу­
ці перемогла у рандомно­
му розіграші на честь дня 
народження видавництва 
«Ранок». Нагородою стали  
16 чудових книжок для ді­
тей цього видавництва. По­
чесне місце у фондах наших 
бібліотек відведено книж­
кам, які презентував Націо­
нальний музей Голодомо­
ру-геноциду. Це 39 примір­
ників.

Особливе зацікавлен­
ня наших читачів виклика­
ють книжки, які подарува­
ли автори. Фонд бібліоте­
ки-філіалу №4 поповнився 
подарунками українських 
філософів Тараса Люто­
го, Олега Хоми, Олексан­
дра Філоненка,  гостя з Із­
раїлю Пінхаса Полонського. 
Усі вони відвідали цей за­
клад. У ньому презентува­
ли неформальний культур­
но-просвітницький проєкт 
Speaking Cups. Гості пре­
зентації — філософ і бого­
слов Олександр Філонен­
ко, представники команди 
«Містохаб» Андрій Мель­
ник, Вікторія Гончар та Ма­
рина Герасименко запропо­
нували присутнім обговори­
ти питання «Літературний 
простір для дітей і дорослих 
— бібліотека чи бібліохаб?» 
Під час обговорення дійшли 
висновку, що сучасна біблі­
отека — це комфорт і зруч­
ність для проведення різно­
манітних заходів, суспіль­
ний центр, у якому відвіду­
вач отримає консультацію з 
будь-яких питань, ознайо­
миться з літературними но­
винками і зможе навчати­
ся відповідно до своїх упо­
добань на майстер-класах, 
у різноманітних гуртках то­
що.  

А повернути українцям 
інтерес до книжки та чи­
тання, на думку присутніх, 
складно, але можливо. І без 
бібліотеки суспільство цю 
проблему не розв’яже. Але 

для цього потрібно передов­
сім спростити забюрокра­
тизований процес закупів­
лі нових книжок, тому що 
сучасний читач хоче дуже 
швидко бачити новинки на 
бібліотечних полицях.

УК Що ще цікавого відбу­
вається у бібліотеках Пол­
тави?
— У центральній міській бі­
бліотеці відбуваються збори 
ГО «Конгрес азербайджан­
ців України в Полтавській 
області», готуються до зма­
гань  і проводять регіональні 
чемпіонати з шахів спортс­
мени  Полтавського регіо­
нального центру з фізичної 
культури і спорту інвалідів 
«Інваспорт».

У бібліотеці-філії №2 
працює «Ретрокінозал». З 
не меншою цікавістю люди 
переглядають і обговорю­
ють документальні фільми 
мандрівного міжнародного 
фестивалю Docudays UA в 
бібліотеках №1, 2, 4.

Індикатор 
розвиненості 
громади

При бібліотеці-філії №7 
продовжує активну діяль­
ність відомий  волонтер­
ський загін «Невтомні ба­
бусі». Згуртованості пол­
тавців навколо цього закла­
ду сприяє і реалізація йо­
го колективом  мініпроєкту 
«Книга і пісня — два крила». 

У бібліотеці-філіалі №6 
спільно з викладачами Пол­
тавської міської малої ака­
демії мистецтв організову­
ють виставки робіт учнів і 
викладачів дитячої худож­
ньої школи «Геній Шевчен­
ка у творах оживає», «Так 
малюють Незалежність ді­
ти».

Коло друзів  бібліотек міс­
та постійно розширюєть­
ся. У бібліотечних просто­
рах зустрічаються пред­
ставники  ГО «Центр сучас­
ного розвитку та інновацій» 
і соціальних служб міста  
під час тренінгу «Протидія 
домаганням у громадських 
місцях» (бібліотека-філі­
ал №2). До бібліотечних за­
ходів активно долучаються 
співробітники Полтавсько­
го краєзнавчого музею ім. 
Василя Кричевського. Так, 
завідувачка відділу етно­
графії цього музею Марія 
Пісцова у бібліотеці-філіалі 
№9 проводить з її малень­
кими користувачами  цикли 
майстер-класів етногра­
фічного спрямування. Від 
неї  діти дізналися про тех­
ніку виготовлення народ­
них іграшок і на честь Дня 
українського козацтва вчи­
лися виготовляти коника — 
«вірного побратима козака». 
У цій бібліотеці відновили 

спільний бібліотечно-му­
зейний проєкт «Етноінтер­
актив. Музейні уроки», ре­
алізацію якого, на жаль, бу­
ло припинено під час локда­
уну та карантину.  З участю 
працівниць музею Олени 
Халимон, Ганни Барської та 
інших у бібліотеках органі­
зовують майстер-класи, ін­
терактивні заходи. Разом з 
науковими співробітницями 
Полтавського краєзнавчого 
Олесею Васецькою та Кате­
риною Штепою працівники 
центральної міської бібліо­
теки провели інтерактив­
ний захід «Традиції на По­
крову».

УК Чи посприяла розвитку 
бібліотек децентралізація?
— Так. Після створення 
Полтавської територіаль­
ної громади до бібліотек на­
шої центральної бібліотеч­
ної системи доєдналися ще 
15 закладів Полтавської ра­
йонної. Влада Полтави збе­
регла всі бібліотеки у при­
єднаних до громади селах, 
адже це місця, де люди гро­
мади комунікують одне з 
одним. Перше питання, яке 
було вирішено для приєд­
наних закладів, — перед­
плата періодики і  заку­
півля нової літератури. Це 
стало для них справді по­
дією, бо останні три роки в 
них нових надходжень не 
було зовсім. Нині керівни­
цтво ЦБС приділяє постій­
ну увагу приєднаним бі­
бліотекам: вирішуються 
питання оплати комуналь­
них послуг, підключення до 
інтернету. З’ясувалося, що 
це проблема — знайти про­
вайдера, який може нада­
вати стабільні інтернет-по­
слуги бібліотекам.  

Ми беремо активну 
участь в усіх загальномісь­
ких заходах та ініціати­
вах, наприклад фестивалях 
«Майстерні міста», які іні­
ціює міська влада. Цього ро­
ку встановили своєрідний 
рекорд: на фестиваль, який 
проводили під девізом «Ра­
зом, а не окремо», було по­
дано 16 бібліотечних проєк­
тів, конкурсний добір подо­
лали 15. У планах  на 2022 
рік — залучити до участі в 
заходах майстерні ще біль­
шу кількість учасників, зо­
крема й у віддалених ку­
точках громади, акцент на 
екологічну та етнографічну 
спрямованість для дорослих 
користувачів, пізнавально-
розважальну — для дітей.

А наприкінці жовтня роз­
почалося голосування за 
проєкти, подані цьогоріч на 
бюджет участі, автор одно­
го з яких — бібліотека-філі­
ал №11, розташована в се­
лищі Яківці.

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
 «Урядовий кур’єр»
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ДОСЬЄ «УК»

Таміла ДУЗЕНКО. Народилася в селі Селещина Машівсько-
го району Полтавської області. Закінчила Харківський держав-
ний інститут культури за фахом «Бібліотекознавство та бібліо-
графія». З 1981 року працює в Полтавській міській централізо-
ваній бібліотечній системі на посадах бібліотекаря, методиста, 
заступника директора. З 1990-го — директор Полтавської місь-
кої ЦБС. Заслужений працівник культури України.

У Полтавській центральній міській бібліотеці школярі 
можуть подивитися мультфільми, пограти в шахи чи 
комп’ютерні ігри або просто відпочити

Директор 
Полтавської міської 

централізованої 
бібліотечної 

системи  
Таміла ДУЗЕНКО

У Полтавській бібліотеці-філіалі №9 йдуть у ногу з часом: 
не просто дружать з інтернетом, а розширюють свої функції 
— стають місцем навчання, творчості, проведення дозвілля
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Найбільша несправедливість полягає в тому, що найсмачніша їжа 
чомусь найшкідливіша

Бережіть судини замолоду
СПОЖИВАЙ ВДУМЛИВО! Надмірна кількість солі, цукрів і трансжирів у продуктах харчування 
щороку спричиняє захворювання і смерті значно більшої кількості людей,  
ніж алкоголь, тютюн і COVID-19

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Те, чим людина харчується що-
дня, має великий вплив на 

формування її здоров’я та фізич-
ної спроможності. Саме тому як-
що хочемо бути здоровими, маємо 
подбати про свій щоденний раці-
он — урізноманітнити його, обира-
ти кожен продукт, спираючись на 
якість і корисні властивості. 

Адже бездумне вживання у ве-
ликій кількості хоч і доволі смач-
них, але небезпечних продук-
тів наражає нас на чималу кіль-
кість різних захворювань. Можли-
во, й важко повірити, проте кожна 
п’ята смерть у світі спричинена са-
ме нездоровим харчуванням: над-
мірним споживанням солі, цукрів, 
насичених жирів і трансжирних 
кислот. І цей ризик значно вищий, 
ніж навіть від надмірного спожи-
вання алкоголю чи куріння. А ни-
ні він підвищився в рази через по-
ширення коронавірусної хвороби. 
Адже спричинені споживанням 
нездорової їжі серцево-судинні та 
інші хронічні захворювання зна-
чно обтяжують перебіг COVID-19.

Чи є змога знизити ризик спо-
живання нездорової їжі і що може 
в цьому допомогти, нещодавно об-
говорили представники різних га-
лузей — від медицини до харчової 
промисловості. 

Забагато NaCl
Виконувачка обов’язків керів-

ника експертної групи з питань 
профілактики неінфекційних за-
хворювань та формування здо-
рового способу життя директора-
ту громадського здоров’я та про-
філактики захворюваності Мініс-
терства охорони здоров’я Тетяна 
Скапа розповіла про досліджен-
ня, яке нещодавно провели фахів-
ці Всесвітньої організації охорони 
здоров’я (ВООЗ) в Україні, спря-
моване на виявлення поведінкових 
чинників ризику, що впливають на 
розвиток неінфекційних захворю-
вань. 

«Дослідження визначило, що 
дорослі українці споживають 
удвічі більше солі, ніж рекоменду-
ють фахівці ВООЗ. А саме в серед-
ньому 12,2 грама на добу за норма-
тиву до 5 грамів. І 2/3 цієї солі ми 
отримуємо з уже готових харчо-
вих продуктів, які купуємо у роз-
дрібній мережі. Це так звана при-
хована сіль. Більшість із нас ще й 
звикла додавати спеції в їжу влас-
норуч, збільшуючи споживання 
солі в рази. Це призводить пере-
довсім до гіпертонії», — застерігає 
фахівець.

Тому Міністерство охорони 
здоров’я запровадило певні обме-
ження щодо вмісту солі, цукрів і 
трансжирів у харчових продук-
тах. На розгляді у Верховній Раді 
перебуває проєкт закону про забо-
рону використання трансжирних 
кислот у харчовій промисловос-
ті. А наступним кроком має стати 
створення мережі лабораторій, які 
допомагатимуть вчасно і якісно це 
контролювати, переконана фахі-
вець. Наказ МОЗ щодо цього набу-
де чинності 2023 року.

Та головним досягненням уря-
ду в напрямі оздоровлення на-
шого харчування можна вважати 
реформу, яку з вересня цього ро-
ку впроваджують у дитячих орга-
нізованих колективах — школах, 
дитсадках, закладах позашкіль-
ної освіти тощо. Ця реформа ви-

значає чіткі вимоги до продуктів 
харчування, які малюки спожи-
вають поза домом щодня. Серед 
акцентів — зменшення кількос-
ті солі, цукрів і трансжирів у гото-
вих стравах. Адже в цей час бать-
ки не контролюють, що саме їсть 
їхня дитина і чи ця їжа корисна, а 
не лише смачна. 

Дешево і смертельно
Про ризик для здоров’я люди-

ни через споживання трансжирів 
— різновиду ненасичених жирів, 
дешевих, проте дуже небезпеч-
них, розповідає головний фахівець 
з поведінкових факторів ризи-
ку Центру громадського здоров’я 
Олег Дудін. 

За даними ВООЗ, щороку у сві-
ті від серцево-судинних захворю-
вань, спричинених надмірним спо-
живанням трансжиру, помирає по-
над пів мільйона осіб. Доведено, що 
ця небезпечна речовина збільшує 
на майже 30% ризик виникнення і 
смерті від ішемічної хвороби сер-
ця та деяких видів раку. В Україні 
через наявність трансжирів у про-
дуктах та бездумне їх споживан-
ня ми щороку втрачаємо до 18 ти-
сяч осіб. А тому, наслідуючи Євро-
пу, розпочали торувати непростий 
шлях до їхньої заборони.

У єврозоні споживання цих тех-
нічних жирів було регламенто-
вано вже певний час. А з 2021 ро-
ку існує чітка заборона їх вмісту у 
продуктах для кінцевого спожи-
вача більш ніж 2 грами на 100 гра-
мів продукту. У США маркуван-
ня продуктів про вміст трансжирів 
практикують уже давно, адже там 
їх вилучено з переліку безпечних 
для споживання речовин.

Та боротися з їхнім споживан-
ням слід не лише через законо-
давчі заборони, переконаний фа-
хівець. А передусім через підви-
щення обізнаності виробників, по-
стачальників і кінцевих спожива-
чів про небезпеку.

Що знають про трансжири 
українці, нещодавно досліджува-
ли фахівці Центру громадсько-
го здоров’я спільно із громадськи-
ми активістами. Так, 82% опитаних 
зазначили, що вважають негатив-
ним вплив трансжирів на серцево-
судинну систему людини. Понад 
50% неодмінно вивчають етикетку 
продукту, який збираються при-
дбати. Проте лише трохи більш як 
30% з них обізнані щодо тих хар-
чових продуктів, де ця небезпеч-
на речовина на нас може чатувати. 

І все-таки понад 80% опитаних 
українців наголосили, що підтри-
мують законодавчі обмеження для 
виробників і експортерів щодо та-
ких продуктів. Адже більш як 60% 
з них переконані, що продукти, які 
вони споживають щодня, напевно 
містять трансжири. 

Дослідження засвідчило, що 
найбільше цю небезпечну речо-
вину щодня споживає молодь — 
переважно через улюблені чип-
си та фастфуд. Показово, що біль-
шість молодих українців розуміє: 
така їжа небезпечна. Проте лег-
коважать власним здоров’ям і не 
обмежують себе в її споживан-
ні. Тож фахівці дійшли висновку, 
що зменшити її споживання мож-
на поки що саме через законодавчі 
обмеження та заборони.

МОЗ зробило в цьому напря-
мі визначний крок: відповідно 
до наказу від 16 липня 2020 ро-
ку, з 2 жовтня 2023-го в Україні 
буде обмежено вміст промисло-

вих трансжирних кислот у про-
дуктах харчування 2 грамами на 
100 грамів продукту. Олег Дудін 
висловив сподівання, що набут-
тя чинності наказу не відтермі-
новуватимуть, а відповідальний 
бізнес це всіляко підтримає. Він 
закликав вітчизняних виробни-
ків не чекати тиску й державного 
регулювання, а вживати заходів 
для значного зменшення, а кра-
ще до повної відмови від вико-
ристання речовини, яка знищує 
людський організм.

Відповідальний бізнес
Приклад саме такого відпові-

дального виробника — компанія, 
яка в більшості українців переду-
сім асоціюється, мабуть, з вироб-
ництвом розчинної кави. Її мене-
джер з розвитку програм здоро-
вого харчування Софія Веремчук 
розповіла, що свого часу фахів-
ці компанії поставили собі за ме-
ту скоротити використання транс-
жирів у продуктах на 10% і успіш-
но досягли цього торік. 

На 80% кількість жирів було 
зменшено у сухій локшині за ра-
хунок переходу на використан-
ня високоолеїнової соняшнико-
вої олії. Ненасичені жири вносять 
у продукт під час виробництва, а 
тому нині в упаковці споживач не 
знайде пластикового саше з олією, 
як було раніше. 

На майже 5% знижено вміст цу-
кру в какао та сухих сніданках. 
Вміст солі в бульйонних кубиках, 
які виробляє компанія, нині зни-
жено на 15%, у соусах — на по-
над 25%, у кетчупі — на понад 36%. 
І все-таки зовсім без солі не мож-
на, адже це істотно вплинуло б на 
смак і відлякало споживачів. Од-
нак ту сіль, яку залишили і до-
дають до продуктів, замінили на 
морську. 

«І про всі ці зміни у складі про-
дуктів компанія активно повідо-
мляє споживачів позначками на 
упаковці», — наголосила фахівець. 

Отже, вітчизняним виробникам 
є на кого рівнятися. А споживачі, 
які дбають про своє здоров’я, ма-
ють змогу з-поміж інших обрати 
високоякісні та здорові продукти.

А що у хлібі?
Маємо зважати, що є продукти, 

які обираємо у магазинах здебіль-
шого керуючись власними смака-
ми та вподобаннями, а є й ті, які 

більшість із нас звикла спожива-
ти щодня. Серед них хліб і вироби з 
нього. Адже його споживають май-
же всі групи населення незалежно 
від віку, статі, місця проживання 
чи рівня доходів. 

Тому перший віцепрезидент 
Всеукраїнської асоціації пекарів 
Олександр Тараненко передовсім 
спростував міф, нібито хліб спри-
чиняє зайву вагу. Він наголосив, що 
таких корисних речовин, як хар-
чові волокна, в ньому більше, ніж 
у капусті. Проте для збереження 
здоров’я українцям слід обирати 
здорові сорти цього найпоширені-
шого й корисного продукту.

Щодо вмісту солі фахівець по-
годився: подекуди у продукті є її 
надлишок. У сортах хліба, до яко-
го ми звикли і споживаємо щодня, 
її вміст становить 1—1,5%. Це мен-
ше, ніж визначено нормами здоро-
вого харчування. Та слід зважати, 
що середньостатистична людина 
споживає хліба близько 200—250 
грамів на добу. Отже, виходить, що 
майже 2 грами солі отримуємо ли-
ше із хліба за норми споживання з 
усіх продуктів не більш як 5 грамів 
на добу. Вихід, на думку фахівця, 
— не зловживати хлібобулочними 
виробами і пам’ятати, що все ко-
рисно до певної міри.

Нині в Україні чимале виробни-
цтво хліба перебуває в тіньовому 
секторі. 2020 року там вироблено 
понад 750 тисяч тонн цієї продук-
ції — в антисанітарних умовах і з 
невизначеним складом. І це стано-
вить близько 50 грамів на добу на 
одного українця. Тож споживаче-
ві передусім слід навчитися відріз-
няти підробку від якісного продук-
ту, виготовленого за відповідними 
стандартами.

Маркування 
поінформує  
та застереже

Найкраща стратегія захисту 
прав споживачів у питанні вибору 
здорової, не переобтяженої вміс-
том шкідливих речовин їжі — на-
лежне маркування продуктів, зо-
крема тих, які споживають ді-
ти. На цьому наголосила фахівець 
з поведінкових факторів ризику 
Центру громадського здоров’я На-
таля Усенко.

Хоча чинна в наші країні систе-
ма маркування не стимулює по-
вною мірою покупців до вибору ви-
сокоякісних і здорових продуктів. 

Скажімо, інформація про енерге-
тичну цінність продукту має зна-
чення лише для тих, хто рахує ка-
лорії. Тому, хто на це не надто зва-
жає, вона не зрозуміла. Це стосу-
ється і маркування вмісту пожив-
них речовин, цукру, солі тощо. 
Адже не знаючи дозволеної нор-
ми споживання таких речовин, не 
зрозумієш, корисний перед тобою 
продукт чи шкідливий. І таку си-
туацію слід виправляти.

Спираючись на досвід євро-
пейських країн, фахівець Центру 
громадського здоров’я наголоси-
ла, що наступним кроком для нас 
обов’язково має стати застосуван-
ня FOPL — графічного маркуван-
ня на передньому боці упаковки 
продукту. Його можна застосову-
вати для продукції, яка повністю 
відповідає стандартам або містить 
інформацію про окремі її складові, 
загальні оцінки про користь про-
дукту або застерігати про його не 
корисні для деяких людей влас-
тивості. Використання графічних 
символів швидше впадає в око, во-
но зрозуміліше, ніж цифри. І на-
віть ВООЗ вважає саме таке мар-
кування доцільним для всебічного 
поширення. 

«Нині в Європі послуговуються 
чотирма типами маркування: ло-
готип схвалення (позначка у ви-
гляді червоного сердечка) — ним 
позначають продукти, які відпо-
відають усім вимогам здорово-
го харчування; система зведених 
показників (квадрат із кольоро-
вими літерами всередині) спові-
щає споживача про корисні й не-
безпечні властивості продукту 
і надає оцінку йому за середнім 
балом; попереджувальні надпи-
си (червоні круглі помітки з напи-
сом про наявність у продукті, ска-
жімо, надмірної кількості солі, цу-
кру або жирів) обов’язкові в Ізраї-
лі для всіх продуктів харчування; 
система «Світлофор» (коло із сег-
ментами різного кольору та циф-
ровими позначками) поширена у 
Великій Британії», — розповіла 
фахівець.

У Франції, Ізраїлі та Великій 
Британії розробленням системи 
FOPL керували уряди, а внесок 
виробників, небайдужої громад-
ськості та споживачів, звісно, та-
кож враховували — під контролем 
держави.

Така система якнайкраще під-
тримує мету охорони громадського 
здоров’я. І було б доцільно та корис-
но запровадити її в нашій країні, 
адже досвід Європи доводить, що 
вона дуже ефективно впливає на 
вибір споживача саме здорової їжі. 

Опитування, яке нещодав-
но провів Центр громадського 
здоров’я серед українських фахів-
ців у царині маркування продук-
тів, здорового харчування і зви-
чайних споживачів, засвідчило 
прихильність більшості до марку-
вання «Світлофор» як до найзро-
зумілішого та найінформативні-
шого.

Ми часто забуваємо, що 
здоров’я — найцінніший скарб 
кожної людини. Одним із пра-
вильних шляхів до його збере-
ження слугує здорове харчуван-
ня. Але ніде правди діти, не кож-
на людина ставиться до цього сер-
йозно. Тому високого результа-
ту досягнемо лише спільними зу-
силлями відповідальних вироб-
ників і експортерів харчових про-
дуктів, фахівців у галузі охорони 
здоров’я, урядових інституцій та 
небайдужої громадськості. 
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СУБОТНІ ЗУСТРІЧІ
Дружина багаторічного редактора «Перця» письменниця Світлана Прудник:

«Михайло завжди бажав читачам:  
«Нехай буде сонячно!»

19     листопада йому б виповни-
лося 69. Проте спекотне лі-

то, на жаль, стало для нього остан-
нім у житті. Наш колега помер від 
важкої хвороби. А далі так стало-
ся, що сумна іронія супроводжу-
вала цю напрочуд світлу, весе-
лу і дотепну людину навіть після 
смерті. Одне видання, друкуючи 
некролог, назвало його лауреатом 
Нобелівської премії, хоч насправ-
ді йшлося про премію Нобельську, 
яку вручають майстрам веселого 
слова у селі Нобель на Рівненщині. 

Ідеться про письменника-гумо-
риста і сатирика, фейлетоніста, 
багаторічного редактора журналу 
«Перець» Михайла Прудника. До 
речі, вся родина Прудників твор-
ча, адже дружина гумориста і са-
тирика Світлана теж письменни-
ця. Вона багато років працювала у 
не менш популярному вітчизняно-
му журналі для дітей «Барвінок», 
авторка зовсім не сумних книжок. 
Наша сьогоднішня співрозмовни-
ця — журналістка і письменниця 
Світлана ПРУДНИК.  

УК Пані Світлано, чи відчували ви 
на початку творчої кар’єри, що то-
ді ще молодий автор у майбутньо-
му може стати на рівні з відомими 
вітчизняними майстрами весело-
го слова? 
— Інакше і не могло бути. У «Пер-
ці» тоді працювали визнані гу-
мористи і сатирики, художни-
ки-карикатуристи. То був, так би 
мовити, гумористично-сатирич-
ний олімп. Якщо вже потрапив ту-
ди, треба й самому ставати таким. 
А талант у Михайла був, і працю-
вати він умів.

УК Михайло Васильович прой-
шов у журналі, який виходив май-
же тримільйонним накладом, усі 
творчі щаблі: працював фейлето-
ністом, завідувачем відділу, від-
повідальним секретарем, редак-
тором. Не повірю, що на всіх цих 
етапах йому ніколи не перепада-
ло на горіхи за гострі сатиричні 
матеріали, на які нервово реагува-
ли чиновники. 
— Та всякого було. Він написав у 
щоденнику: «Я гуморист, сатирик, 
вічний політв’язень у своїй країні». 
Точніше не скажеш. Треба покри-
тикувати гостро, але не перетнути 
межі, за якою дістанеться на горі-
хи. Після виходу кожного фейле-
тону чекали на скарги в ЦК партії 
й відповідно догани. Однак голо-
вний редактор «Перця» Федір Ма-
ківчук знав, як іти мінним полем.

У редакції часто згадували таку 
історію. Володимир Щербицький 
поїхав у Москву і побачив на сто-
лі в Леоніда Брежнєва «Перець». 
Запам’ятав обкладинку, а коли по-
вернувся до Києва, звелів знайти те 
число журналу і перечитав від пер-
шої до останньої літери: що ж там 
таке надруковано, що аж Брежнє-
ву показують?  Не знайшли нічого. 
А незабаром з Москви приїхав від-
повідальний і попросив зустріти-
ся з колективом. Усі в редакції так 
і похололи. А він каже: «У вас є ду-
же вдячний читач — Леонід Ілліч».

УК Остап Вишня якось написав у 
щоденнику: «Усе життя гуморис-
том! Збожеволіти можна від су-
му!» Поряд із цим парадоксальним 
твердженням класика побутує 
стійке переконання, що справжні 
гумористи і сатирики в житті не 
дуже веселі. Можете підтверди-
ти це чи спростувати на прикладі 
письменника Прудника?  
— Михайло — добра і весела лю-
дина. Гостре, сатиричне, дошкуль-

не слово — для героїв фейлетонів. 
А в житті він усміхнений, добро-
зичливий, переймався чужими бі-
дами як власними. Не міг довго бу-
ти сердитим, бо завжди і всюди 
жартував.

Якось призначила йому поба-
чення біля Палацу спорту, де був 
ярмарок: «Чекатиму на тебе під 
райською яблунькою». Ми вже 
давно мріяли посадити таку на да-
чі. Ось і купила її. А вона росла у 
великому, як відро, горщику, бу-
ла півтора метра заввишки і вже 
з червоненькими яблучками. Тож 
і довелося кликати чоловіка на по-
бачення. Приїхав. Знайшов. По-
ставили ми її в торбу й понесли 
удвох. А люди довкола раділи й 
усміхались, як колись молодятам 
у метро. Сіли в маршрутку. Паса-
жири штовхалися, сварилися. Та 
побачивши яблуньку, всміхалися. 
І в салоні зникла злість.

Жартував навіть у Болгарії, ку-
ди 2013 року їздив отримувати на-
городу за перемогу в Міжнародно-
му конкурсі на краще гумористич-
не оповідання «Алеко». Письмен-
ник Йордан Попов сказав: «Зна-
єш, Михайле, лауреатом якої пре-
мії ти став? Переможцем конкурсу 
був навіть Нобелівський лауреат 
Генріх Белль!» А Михайло відпо-
вів: «А я лауреат Нобельської пре-
мії». Усі завмерли від подиву. Аж 
тоді він пояснив, що лауреат не 
Нобелівської, а Нобельської пре-
мії, розповів про український Но-
бель. Присутнім сподобався жарт, 
вони захоплювалися: українці — 
такий веселий народ!

Він багато розмірковував, чому 
в усі важкі часи українці жарту-
вали і сміялися. Так у щоденнику 
з’явився запис: «Чому в Україні не 
було свого Езопа? Бо кожен украї-
нець — це Езоп». Вважав почуття 
гумору національною рисою укра-
їнців, а сміх — ознакою мудрості.    

Однак останнім часом із прогу-
лянок приходив пригніченим. Зі-
тхав: «Страшні часи настали: лю-
ди перестали розуміти жарти».

УК Згадайте, будь ласка, ситуації, 
коли притаманні вашому чолові-
кові весела вдача, гумор і дотеп-
ність позитивно впливали на мі-
кроклімат у вашій родині.
— Якось прийшов чоловік додо-
му (це були важкі 1990-ті) й каже: 
«Прибирай все зі столу». Сховала 
вечерю. А він поставив на стіл ки-
ївський торт (виступав перед чи-
тачами — заробив такий гонорар) і 
знову скомандував: «Клади на стіл 
три великі ложки і клич дітей». 
Прибігли хлопчики. «Сьогодні ве-
черю вам приготував тато», — смі-
юся. Двічі припрошувати не треба 
було. Їли великими ложками не-

розрізаний торт і жартували, смі-
ялися. І ми з чоловіком усміхалися.

УК Пані Світлано, доки Михайло 
писав гуморески та фейлетони, а 
потім редагував авторські зраз-
ки гумору й сатири в «Перці», ви 
готували свої твори для дитячої 
газети «Зірка», а потім — улю-
бленого журналу української ді-
твори «Барвінок». Як вживалися 
вдома дві помітні творчі особис-
тості? Співпрацювали у схожих 
жанрах, бо писати для дітей та-
кож потрібно весело, з вигадкою 
та фантазією?  
— Нормально вживалися. Чоловік 
у кімнаті стукав на друкарській 
машинці, а я на кухні щось запи-
сувала, помішуючи варення чи до-
варюючи борщ. Найцікавіше по-
чиналося потім, коли треба було 
послухати нову гумореску. Часом 
чубилися за одне слово, та врешті-
решт воно міцно вростало в розпо-
відь, і пізніше вже жодні редакто-
ри не могли до нього присікатися. 
Але найчастіше казала: «Геніаль-
но!», бо шлях до серця чоловіка ле-
жить не лише через пиріжки та 
вареники. І він знову біг до «Еріки» 
(друкарської машинки).

Для дітей і справді писати не-
просто. Щоб і весело, з вигадкою, 
фантазією. Та найголовніше — 
щиро. Одне не те слово — і малень-
кий читач відразу це відчує, в ньо-
го згасне інтерес. А це найстрашні-
ше. Я теж перевіряла свої казки — 
просила прочитати Михайла. І тоді 
знову починалися дебати — ще за-
пальніші, ще вибуховіші. Куди тій 
Верховній Раді!

А чим закінчувалося? Казки 
з’являлися на дитячій сторінці в 
«Перці». А потім ще й звучали у 
«Вечірній колисанці» на радіо. По-
слухавши їх у виконанні народних 
артистів Станіслава Станкевича 
(дідусь Стас), Василя Чорношку-
ра (дідусь Василь), чоловік жарту-
вав: «І хто таку гарну казочку на-
писав?» 

Тепер слухаю їх з онуками Ярос-
лавом і Миколкою. Без дідуся…

Дуже вдячна журналістам і ве-
дучим «Вечірньої колисанки» всіх 
років (а звучать мої казки там уже 
майже два десятиріччя) за під-
тримку. До речі, і тут не обійшлося 
без жарту. Якось отримала виклик 
до податкової: мовляв, маєте до-
датковий прибуток на радіо. Гада-
ли, що багато отримую. Та коли за-
повнила декларацію і податківець 
побачила суму гонорару за казку 
— три гривні, обурилася: «Ідіть і 
більше не приходьте сюди! Не мо-
рочте людям голову!»

УК Коли журнал «Перець», який 
мав самобутню історію, традиції 

й мільйони шанувальників, пере-
став існувати, це стало шоком для 
його авторів та читачів. А для го-
ловного редактора перетворилося 
на особисту трагедію, оскільки він 
докладав величезних зусиль для 
збереження видання. Згадайте 
трохи цей важкий період у житті 
чоловіка. 
— У сімейному архіві є посвідка від 
27.ХІ.1973 року: «Редакція жур-
налу «Перець» свідчить, що тов. 
Пруднику Михайлу Васильовичу 
доручається перевірка матеріалів 
для журналу». Відтоді як увійшов 
«Перець» у його серце, так і зали-
шився там до останніх днів життя. 

Ставши головним редактором 
2002 року (обрала редакційна ко-
легія), дбав, щоб «Перець» зали-
шався таким, яким його любив чи-
тач. Прикликав на його сторін-
ки молодих гумористів і карика-
туристів, відомих письменників і 
художників, не забував класиків. 
Журнал був веселим, дотепним, 
гострим, різноманітним за жанра-
ми, насиченим не лише гумором,  
а й сатирою, спрямованою проти 
всього, що заважало незалежній 
Україні ставати на ноги. 

Але крім творчості, на цій поса-
ді йому випала ще й боротьба за 
збереження журналу і колективу. 
Чиновники не раз намагалися зни-
щити його. Без згоди редакційного 
колективу зробили «Перець» під-
розділом (читай цехом) видавни-
цтва «Преса України». А 2004 року 
журнал не внесли до Каталогу ви-
дань України на 2005-й. 

Два місяці війни за виживан-
ня. Підняв на ноги колег із «Літе-
ратурної України», «Сільських ві-
стей», «Столиці», інших видань, 
Національної спілки журналіс-
тів України. Гуртом обстояли «Пе-
рець». Журнал і далі жив, сміявся, 
жартував, іронізував, критикував, 
висміював, давав перцю навіть то-
ді, коли у Москві вже не виходив 
«Крокодил». Аж до 2013 року, ко-
ли його свавільно закрили. Дирек-
ція видавництва «Преса України», 
Державне управління справами, 
відоме як ДУСя, ухвалили рішен-
ня ліквідувати редакцію журна-
лу «Перець» «у зв’язку зі збитко-
вістю».

Знову боротьба. Михайло зару-
чився підтримкою письменниць-
кої й мистецької громади: лист до 
Президента підписали лауреа-
ти премії ім. Тараса Шевченка, а 
спільну заяву-вимогу не допус-
тити закриття легенди україн-
ської журналістики журналу «Пе-
рець» завізували голови всіх твор-
чих спілок України. Однак вла-
да залишилася до них глухою. Ли-
ше за часів сталінських репресій 
«Перець» було тимчасово закри-
то. Журнал виходив навіть під час 
війни, а Янукович у боротьбі з ним 
продовжив справу Сталіна. А го-
ловному редакторові запропону-
вали… попрацювати у брошуру-
вальному цеху. Цинічно знущали-
ся й надалі.

УК Останні роки життя автор ба-
гатьох книжок гумору і сатири, се-
ред яких «Дорогоцінна ґуля», «Ре-
петитор для генія», «Бестселер», 
«Що скаже Люся?», «Лауреат 
всіх премій», заслужений журна-
ліст України, кавалер ордена «За 
заслуги» ІІІ ступеня, церковних 
Володимира ІІІ ступеня, Андрія 
Первозванного ІІІ ступеня, лауре-
ат літературних премій ім. Оста-
па Вишні, ім. Степана Олійника, 
ім. О. Ковіньки та Нобельської ні-
трохи не спочивав на лаврах, а 
працював. Був членом приймаль-
ної комісії НСПУ, очолював твор-
че об’єднання гумористів і сати-
риків Київської письменницької 
організації, брав участь у роботі 
Міжнародного фонду Павла Гла-
зового, готував до друку збірник 
столичних авторів веселого слова 
«Колючі каштани». Які ще твор-
чі плани залишилися незаверше-
ними?   
— Задумів було багато. У щоден-
никах є назви майбутніх книжок. 
Але встиг підготувати дитячу ві-
ршовану книжку «Пригоди Сашка 
Картузика» — залишилося зна-
йти видавця. Планував збірник 
казок народів світу, які перепо-
вів, тобто адаптував для сучасних 
дітей. Мріяв про Історію україн-
ського гумору та Антологію укра-
їнського гумору. Готував до друку 
книжку «Вічні гуморески».

Є в його щоденнику слова: «Від-
сміялася моя добра душа». Ні, не 
відсміялася. Таки прийде до чи-
тачів книжка «Вічні гуморески». 
А вічні вони тому, що в них справ-
жній сміх, який не старіє і не зга-
сає з плином років. І твори Михай-
ла Прудника  читають і читати-
муть українці. І усміхатимуться. 
Він завжди бажав читачам: «Не-
хай буде сонячно!» 

УК Ваша цікава, дружна і творча 
родина багата не тільки літера-
турними здобутками: вдалося ви-
ростити й виховати трьох синів. 
Розкажіть про дітей, які свого ча-
су обрали фах журналіста.
— Сини не могли не заразитися 
творчістю від мами й тата. Тож у 
дитинстві вдома були і рукопис-
ні книжечки, і стіннівки, згодом 
— публікації у дитячих газетах 
«Зірка», «Пєрємєна», «Перченя», 
пізніше — у дорослих виданнях. 
Усі троє закінчили Інститут жур-
налістики Київського національ-
ного університету імені Т. Шев-
ченка.

Старший Михайло — журна-
ліст, кандидат політичних наук, 
працює на телебаченні, автор і ве-
дучий міжнародного тижневика 
«Час за Гринвічем». Середній Ми-
кола — головний і випусковий ре-
дактор програми «ДжеДАІ», ка-
нал «2+2», найменший Остап — 
артдиректор в ІТ-компанії. Писа-
ти і поважати слово їх вчив батько.

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»

ДОСЬЄ «УК»
Світлана ПРУДНИК. Народилася у місті Нікополь Дніпропетровської облас-

ті. Закінчила Нікопольську середню школу №19 із золотою медаллю, факуль-
тет журналістики Київського державного університету ім. Т. Шевченка. Працю-
вала в редакції дитячої газети «Зірка», редактором відділу літератури дитячо-
го журналу «Барвінок». 

Член національних спілок журналістів і письменників. Авторка книжок для 
малих читачів: «Казки Затишного лісу», «Острів балакунів», «Одинадцять ка-
зок про дванадцять місяців», «Якби ти був добрим», «Стрибаюче місто», «Як 
знайшлися літери» (2012 року увійшла в короткий список «Книги року» ВВС) 
та інших. 

Заслужений журналіст України. Нагороджена Грамотою Верховної Ради та 
Почесною грамотою Кабінету Міністрів. 
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ДОКУМЕНТИ
 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про рішення Ради національної безпеки  
і оборони України від 20 серпня 2021 року 

«Про застосування персональних спеціальних 
економічних та інших обмежувальних заходів 

(санкцій)»
Відповідно до статті 107 Конституції України ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Увести в дію рішення Ради національної безпеки і оборони України від 20 серп­

ня 2021 року «Про застосування персональних спеціальних економічних та інших об­
межувальних заходів (санкцій)» (додається).

2. Контроль за виконанням рішення Ради національної безпеки і оборони Укра­
їни, введеного в дію цим Указом, покласти на Секретаря Ради національної безпе­
ки і оборони України.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 584/2021

Введено в дію 
Указом Президента України 

від 18 листопада 2021 року № 584/2021
РІШЕННЯ 

Ради національної безпеки і оборони України 
від 20 серпня 2021 року 

Про застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних 
заходів (санкцій)

Відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції» Рада національної безпеки і 
оборони України вирішила:

1. Підтримати внесені Службою безпеки України пропозиції щодо застосування 
персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій).

2. Застосувати персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи 
(санкції) до фізичних осіб згідно з додатком.

3. Кабінету Міністрів України разом зі Службою безпеки України та Національ­
ним банком України забезпечити реалізацію і моніторинг ефективності персональ­
них спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій), передбаче­
них пунктом 2 цього рішення.

4. Міністерству закордонних справ України поінформувати компетентні органи 
Європейського Союзу, Сполучених Штатів Америки та інших держав про застосу­
вання санкцій і порушити перед ними питання про запровадження аналогічних об­
межувальних заходів.

Секретар Ради національної безпеки і оборони України О. ДАНІЛОВ
Додаток 

до рішення Ради національної безпеки і оборони України 
від 20 серпня 2021 року «Про застосування  

персональних спеціальних економічних  
та інших обмежувальних заходів (санкцій)»
ФІЗИЧНІ ОСОБИ, 

до яких застосовуються обмежувальні заходи (санкції)

№ 
з/п

Прізвище, ім’я,  
по батькові, іденти-

фікаційні дані  
(дата народження, 

громадянство),  
посада/професійна 

діяльність

Вид обмежувального заходу
(відповідно до Закону України «Про санкції»)

Строк  
застосування

1. Жмаков Олександр 
Валерійович (Жма­
ков Александр Ва­
лерьевич, ZHMAKOV 
ALEKSANDR). На­
родився 2 липня 
1977 р. Громадянин 
Російської Федера­
ції. Паспорт    
№ 4604590812.  
Проживає у м. Смо­
ленськ, РФ. Прізви­
ще прикриття «Жа­
тов» 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

2. Капінос Олексій Во­
лодимирович (Капи­
нос Алексей Влади­
мирович, KAPINOS 
ALEKSEI). Народився 
20 червня 1971 р.  
Громадянин Росій­
ської Федерації. 
Проживає у м. Мо­
сква

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та інших 
дозволів, одержання (наявність) яких є умовою 
для здійснення певного виду діяльності, зокре­
ма, анулювання чи зупинення дії спеціальних 
дозволів на користування надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;

Три роки

11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

3. Макаров Андрій 
Леонідович (Мака­
ров Андрей Леони­
дович, MAKAROV 
ANDREI). Народився 
06 травня 1981 р.  
Громадянин Росій­
ської Федерації. За­
реєстрований за 
адресою: РФ, м. Мо­
сква, Хорошовське 
шосе, буд. 76Б

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;

Три роки

7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

4. Пронягін Дмитро 
Юрійович (Проня­
гин Дмитрий Юрье­
вич, PRONYAGIN 
DMITRII). Народився 
11 вересня 1963 р.  
у м. Олександрія 
Арабської Респу­
бліки Єгипет. Гро­
мадянин Російської 
Федерації. Зареє­
стрований за адре­
сою: РФ, м. Москва, 
вул. Краснодарська, 
буд. 72, корпус 3, 
кв. 163

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій на 
ввезення в Україну з іноземної держави чи ви­
везення з України валютних цінностей та обме­
ження видачі готівки за платіжними картками, 
емітованими резидентами іноземної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

5. Живчук Сергій Єв­
генович (Живчук 
Сергей Евгеньевич, 
ZHIVCHUK SERGEI). 
Народився 3 червня 
1965 р. Громадянин 
Російської Федера­
ції. Паспорти 
№ 4507655936 та  
№ 4510775507.  
Зареєстрований за 
адресою: РФ, м. Мо­
сква, вул. Братис­
лавська, 31,  
корпус 2, кв. 188

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

6. Шишмаков Едуард 
Вадимович (Шиш­
маков Эдуард Вади­
мович, SHISHMAKOV 
EDUARD). Народив­
ся 20 лютого 1971 р. 
у м. Чита, РФ. Гро­
мадянин Російської 
Федерації. Паспорт  

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;

Три роки

№ 654341323. Заре­
єстрований за адре­
сою: РФ, м. Мо­
сква, вул. Народного 
ополчення, буд. 52

5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

7. Риндя Володимир 
Григорович (Рындя 
Владимир Григо­
рьевич, RINDYA 
VLADIMIR). Наро­
дився 11 грудня 
1972 р. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

8. Тюрін Максим Фе­
дорович (Тюрин 
Максим Фёдорович, 
TURIN MAKSIM). 
Народився 10 берез­
ня 1974 р. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації  

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

9. Пєшков Олександр 
Миколайович (Пеш­
ков Александр Ни­
колаевич, PESHKOV 
ALEKSANDR).  
Народився 18 люто­
го 1966 р. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації. Паспорт  
№ 7503994875.  
Закордонний пас­
порт № 639797060

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно-
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земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

10. Сагітов Ільдус Ахі­
ярович (Сагитов 
Ильдус Ахиярович, 
SAGITOV ILDUS). 
Народився 24 груд­
ня 1974 р. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 
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11. Гордідан Роман Во­
лодимирович (Гор­
дидан Роман Влади­
мирович, HORDIDAN 
ROMAN). Народив­
ся 1 грудня 1971 р.                      
Громадянин України. 
Паспорт ЕК 338747. 
ІПН 2626702334. За­
реєстрований за 
адресою: м. Лу­
ганськ, вул. Квартал 
Степовий, 7, кв. 49

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 
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12. Лондарєв Олег Ві­
кторович (Лондарев 
Олег Викторович, 
LONDAREV OLEG). 
Народився 1 квіт­
ня 1966 р. Грома­
дянин України. Пас­
порт № ЕК 662477. 
ІПН 2419719659. За­
реєстрований за 
адресою: Луган­
ська обл., м. Кадіїв­
ка (раніше — Стаха­
нов), вул. Курченко, 
18-б/35

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій на 
ввезення в Україну з іноземної держави чи 
вивезення з України валютних цінностей та 
обмеження видачі готівки за платіжними
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картками, емітованими резидентами іно
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

13. Зубков Ігор Олек­
сійович (Зубков 
Игорь Алексеевич, 
ZUBKOV IHOR). На­
родився 14 черв­
ня 1965 р. Грома­
дянин України. Пас­
порт № ЕК 524910. 
ІПН 2390614535. За­
реєстрований за 
адресою: Луган­
ська область, м. Ал­
чевськ, вул. Леніна, 
буд. 122, кв. 34

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та інших 
дозволів, одержання (наявність) яких є умовою 
для здійснення певного виду ді яльності,
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зокрема, анулювання чи зупинення дії спе­
ціальних дозволів на користування надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

14. Карчук Микола Ві­
кторович (Кар­
чук Николай Викто­
рович, KARCHUK 
NIKOLAI). Народив­
ся 10 липня 1966 р. 
у м. Слов’янськ 
Донецької об­
ласті. Громадя­
нин України. Пас­
порт № ВА766949. 
ІПН 2429718293. За­
реєстрований  
за адресою:  
м. Донецьк, 
вул. Космонавтів, 
буд. 1а

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 
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15. Ткаченко Сергій 
Олексійович (Тка­
ченко Сергей Алек­
сеевич, TKACHENKO 
SERGEI). Наро­
дився 25 березня 
1972 р. у м. Макі­
ївка Донецької об­
ласті. Громадя­
нин України. Пас­
порт № ВС343777. 
ІПН 2638217633. За­
реєстрований за 
адресою: Україна, 
Донецька область, 
м. Макіївка, квар­
тал Північний, буд.2, 
кв.24 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

16. Садиков Рашид Ра­
вильєвич (Садыков 
Рашид Равильевич, 
SADIKOV RASHID). 
Народився 6 листо­
пада 1966 р. у м. На­
ходка Приморського

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
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краю, РФ. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації. Паспорт 
№ 6012102092. За­
реєстрований за 
адресою: РФ,  
м. Ростов-на-Дону,  
вул. Миронова, 14а

4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

17. Крайній Микола Іва­
нович (Крайний Ни­
колай Иванович, 
KRAYNIY NIKOLAI). 
Народився 1 січня 
1956 р. у Дніпропе­
тровській області.
Громадянин Росій­
ської Федерації.  
Паспорт  
№ 6003582189. 
Зареєстрований                   
за адресою: РФ, 
Ростовська область,                   
м. Таганрог, вул. 
Портова, 1а 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 
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18. Курочкін Мико­
ла Володимиро­
вич (Курочкин Ни­
колай Владимиро­
вич, KUROCHKIN 
NIKOLAI). Народився 
10 березня 1958 р.                 
у м. Усурійськ При­
морського краю, 
РФ. Громадянин Ро­
сійської Федерації. 
Паспорт 
№ 0805562296. За­
реєстрований за 
адресою: РФ, м. Ха­
баровськ, вул. Сери­
шова, 8, кв. 9 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

19. Сельцовський Петро 
Андрійович (Сель­
цовский Пётр Ан­
дреевич, SELCOVSKII 
PETR). Народився 
20 жовтня 1961 р. у 
м. Москва. Громадя­
нин Російської Фе­
дерації. Зареєстро­
ваний за адресою:                    
м. Москва, вул. Хав­
ська, 3, кв. 35

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно-

Три роки
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ДОКУМЕНТИ
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

20. Аніщенко Анато­
лій Володимиро­
вич (Анищенко Ана­
толий Владимиро­
вич, ANISCHENKO 
ANATOLII). 
Народився 2 січня 
1966 р. у Брянській 
області, РФ. Гро­
мадянин Російської 
Федерації. Паспорт 
№ 4511074887. За­
кордонний паспорт 
№ 715654986. Заре­
єстрований за адре­
сою: РФ, м. Мо­
сква, провулок 
Варсоноф’євський, 
7, корпус 2 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

21. Корнєв Олексій 
Юрійович (Корнев 
Алексей Юрьевич, 
KORNEV ALEKSEI). 
Народився   
9 листопада 1977 р. 
у м. Ростов-на-Дону, 
РФ. Громадянин Ро­
сійської Федерації. 
Паспорт  
№ 6004058304. За­
кордонний паспорт 
№ 654305234. Заре­
єстрований за адре­
сою: РФ, м. Москва, 
Можайське шосе, 
45/1, кв. 183 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

22. Шингірєв Олек­
сандр Володими­
рович (Шингирев 
Александр Влади­
мирович, SHINGIREV 
ALEKSANDR). Наро­
дився 8 серпня 1979 
р. у м. Уфа Респу­
бліки Башкортостан, 
РФ. Громадянин Ро­
сійської Федерації. 
Паспорт  
№ 8002772994. За­
реєстрований за  
адресою: РФ, Респу­
бліка Башкортостан, 
м. Уфа, вул. Шафіє­
ва, 39, кв. 13

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій на 
ввезення в Україну з іноземної держави чи 
вивезення з України валютних цінностей та 
обмеження видачі готівки за платіжни

Три роки

ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

23. Максимов Кос­
тянтин Григоро­
вич (Максимов Кон­
стантин Григорье­
вич, MAKSYMOV 
KONSTANTYN). На­
родився 9 листопа­
да 1983 р. у м. Го­
рячий Ключ Красно­
дарського краю, РФ. 
Громадянин Росій­
ської Федерації.  
Паспорт  
№ 4513002000. 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та інших 
дозволів, одержання (наявність) яких є умовою 
для здійснення певного виду діяльності, 

Три роки

Закордонний пас­
порт № 714167263. 
Зареєстрований за 
адресою: РФ, м. Мо­
сква, вул. Дмитрієв­
ського, 96 

зокрема, анулювання чи зупинення дії спе­
ціальних дозволів на користування надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

24. Полянцев Станіслав 
Васильович (Полян­
цев Станислав Васи­
льевич, POLYANCEV 
STANISLAV). На­
родився 11 серпня 
1977 р. у м. Пружани 
Брестської області 
Республіки Білорусь. 
Громадянин Росій­
ської Федерації.  
Паспорт № 
4602457910. За­
кордонний пас­
порт № 715351997. 
Зареєстрований 
за адресою: РФ, 
Московська об­
ласть, м. Одінцово, 
вул. Тріумфальна, 5, 
кв. 240 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

25. Шабаршин Олег Бо­
рисович (Шабаршин  
Олег Борисович, 
SHABARSHIN OLEG). 
Народився 15 берез­
ня 1967 р. у м. Ві­
льянді, Естонська 
Республіка. Грома­
дянин Російської 
Федерації. Паспорт 
№ 6012160198

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

26. Аболь Денис Андрі­
йович (Аболь Денис 
Андреевич, ABOL 
DENIS). 
Народився 21 грудня 
1976 р. у м. На хиче­
вань Азербай-

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;

Три роки

джанської Республі­
ки. Громадянин Ро­
сійської Федерації. 
Паспорт  
№ 6099136221.  
Зареєстрований за 
адресою: РФ, в/ч 
29678 в м. Сама­
ра, РФ

4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва-
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

27. Шишенков Андрій 
Сергійович (Шишен­
ков Андрей Серге­
евич, SHISHENKOV 
ANDREI). Народив­
ся 14 січня 1973 р. у 
м. Алмати Республі­
ки Казахстан. Гро­
мадянин Російської 
Федерації. Паспорт  
№ 0517538555. 
Зареєстрований 
за адресою: РФ, 
м. Ростов-на-Дону, 
площа Доброволь­
ського, буд. 17, 
кв. 58

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

28. Сазонов Олександр 
Олексійович (Сазо­
нов Александр Алек­
сеевич, SAZONOV 
ALEKSANDR). Наро­
дився 1 червня 1985 
р. у ст. Багаєвска 
Ростовської області, 
РФ. Громадянин Ро­
сійської Федерації. 
Паспорт    
№ 6005291370. За­
реєстрований за 
адресою: РФ, м. 
Ростов-на-Дону, вул. 
Зорге, 70, кв. 50 

1) блокування активів — тимчасове обме­
ження права особи користуватися та розпо­
ряджатися належним їй майном;
2) обмеження торговельних операцій;
3) обмеження, часткове чи повне припинен­
ня транзиту ресурсів, польотів та переве­
зень територією України;
4) запобігання виведенню капіталів за межі 
України;
5) зупинення виконання економічних та фі­
нансових зобов’язань;
6) анулювання або зупинення ліцензій та ін­
ших дозволів, одержання (наявність) яких 
є умовою для здійснення певного виду ді­
яльності, зокрема, анулювання чи зупинен­
ня дії спеціальних дозволів на користуван­
ня надрами;
7) заборона участі у приватизації, оренді 
державного майна резидентами іноземної 
держави та особами, які прямо чи опосе­
редковано контролюються резидентами іно­
земної держави або діють в їх інтересах;
8) повна заборона заходження іноземних 
невійськових суден та військових кораблів 
до територіального моря України,  її вну­
трішніх вод, портів;
9) заборона видачі дозволів, ліцензій Націо­
нального банку України на здійснення інвес­
тицій в іноземну державу, розміщення ва­
лютних цінностей на рахунках і вкладах  на 
території іноземної  держави;
10) припинення видачі дозволів, ліцензій 
на ввезення в Україну з іноземної держави 
чи вивезення з України валютних цінностей 
та обмеження видачі готівки за платіжни­
ми картками, емітованими резидентами іно­
земної держави;
11) заборона передання технологій, прав на 
об’єкти права інтелектуальної власності;
12) позбавлення державних нагород Украї­
ни, інших форм відзначення;
13) інші санкції, що відповідають принципам 
їх застосування, встановленим цим Законом 

Три роки

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Питання присудження Національної премії 

України імені Бориса Патона
Відповідно до пункту 25 частини першої статті 106 Конституції України, статті 4, 

пункту 2 статті 11 Закону України «Про державні нагороди України» ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Затвердити такі, що додаються:
1) Опис Почесного знака лауреата Національної премії України імені Бориса Па­

тона;
2) Малюнок Почесного знака лауреата Національної премії України імені Бори­

са Патона;
3) Опис Диплома лауреата Національної премії України імені Бориса Патона.
2. Установити, що у 2021 році присудження Національної премії України імені Бо­

риса Патона здійснюється за результатами конкурсу, проведеного Комітетом з Дер­
жавних премій України в галузі науки і техніки відповідно до Положення про Держав­
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ДОКУМЕНТИ
ну премію України в галузі науки і техніки, затвердженого Указом Президента Украї­
ни від 31 травня 2016 року № 230.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 585/2021

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Указом Президента України 

від 18 листопада 2021 року № 585/2021
ОПИС 

Почесного знака лауреата Національної премії України імені Бориса Патона
Почесний знак лауреата Національної премії України імені Бориса Патона (далі 

— Почесний знак) виготовляється зі сплавів міді з покриттям гальванічним золотом 
і має форму круглої медалі діаметром 32 мм.

На лицьовому боці Почесного знака зображено погруддя Бориса Патона напіван­
фас. По колу написи: «НАЦІОНАЛЬНА ПРЕМІЯ УКРАЇНИ» (зверху) та «ІМЕНІ БОРИ­
СА ПАТОНА» (знизу).

На зворотному боці Почесного знака вміщено зображення розгорнутої книги на 
тлі шестерні, вище якої — стилізоване зображення атома. По колу зображення об­
рамлено стилізованим оливковим вінком, у нижній частині якого – фігурна площина 
для зазначення порядкового номера Почесного знака.

Усі зображення і написи рельєфні.
За допомогою вушка та кільця Почесний знак з’єднується з фігурною колодкою. 

Висота колодки — 24 мм, ширина — 26 мм. Колодка обтягнута шовковою муаро­
вою стрічкою у вигляді двох рівновеликих горизонтальних смужок синього та жов­
того кольорів. На зворотному боці колодки є застібка для прикріплення Почесно­
го знака до одягу.

Керівник Офісу Президента України А. ЄРМАК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Указом Президента України 
від 18 листопада 2021 року № 585/2021

МАЛЮНОК 
Почесного знака лауреата Національної премії України імені Бориса Патона

Керівник Офісу Президента України А.ЄРМАК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Указом Президента України 
від 18 листопада 2021 року № 585/2021

ОПИС 
Диплома лауреата Національної премії України імені Бориса Патона

Диплом лауреата Національної премії України імені Бориса Патона (далі — Ди­
плом) складається з обкладинки та вкладного листа.

Обкладинка Диплома має форму прямокутника розміром 150 х 200 мм, складено­
го в один згин по лінії довгої сторони.

Обкладинка виготовляється з твердого картону, зовні обтягнутого шкірою си­
нього кольору. На лицьовому боці обкладинки в центрі вміщено зображення ма­
лого Державного Герба України з написом під ним: «Диплом лауреата Національ­
ної премії України імені Бориса Патона». Зображення та напис виконані фольгою 
золотого кольору. Усередині обкладинки, у місці її згину, закріплюється за допо­
могою стрічки у вигляді двох рівновеликих смужок синього та жовтого кольорів 
вкладний лист.

Вкладний лист виготовляється зі спеціального паперу і має форму прямокутника 
розміром 140 х 180 мм, складеного в один згин по лінії довгої сторони.

На першій (лицьовій) сторінці вкладного листа — зображення Почесного знака 
лауреата Національної премії України імені Бориса Патона, виконане фольгою зо­
лотого кольору.

На другій сторінці вкладного листа — текст:
«Національна премія України імені Бориса Патона Указом Президента України від 

________________ № _______ присуджена __________________________________
_____________________________________________________________________»
із зазначенням прізвища, імені, по батькові лауреата в давальному відмінку.

Нижче ліворуч напис: «Президент України», праворуч — вільне місце для підпи­
су Президента України, зазначення його імені та прізвища, проставлення печатки.

У нижній частині другої сторінки вказується номер диплома.
На третій сторінці вкладного листа — витяг з Указу Президента України про при­

судження Національної премії України імені Бориса Патона.
Керівник Офісу Президента України А.ЄРМАК

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про підготовку  

та проведення в Україні  
у 2023 році міжнародних спортивних  

заходів серед учнівської молоді
З метою сприяння популяризації фізичної культури і спорту, подальшого роз­

витку дитячо-юнацького і резервного спорту, належної підготовки та проведення в 
Україні у 2023 році чемпіонату світу з футболу серед учнів та Всесвітньої гімназіади 
із зимових видів спорту ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Кабінету Міністрів України:
1) у місячний строк утворити Організаційний комітет з підготовки та проведення 

в Україні міжнародних спортивних заходів серед учнівської молоді (далі — Організа­
ційний комітет) та затвердити його персональний склад;

2) розробити за участю Української федерації учнівського спорту з урахуванням 
пропозицій Організаційного комітету та затвердити до 29 грудня 2021 року план за­
ходів з підготовки та проведення в Україні у 2023 році чемпіонату світу з футболу се­
ред учнів та Всесвітньої гімназіади із зимових видів спорту;

3) забезпечити в установленому порядку реалізацію та фінансування відповідних 
міжнародних спортивних заходів серед учнівської молоді, зокрема, передбачивши 
під час доопрацювання проекту Закону України «Про Державний бюджет України на 
2022 рік» та під час підготовки проекту закону про Державний бюджет України на 
2023 рік кошти відповідно до обґрунтованих потреб;

4) вжити заходів щодо популяризації серед дітей та молоді занять спортом, ство­
рення відповідної спортивної інфраструктури;

5) забезпечити висвітлення в засобах масової інформації заходів з підготовки та 
проведення в Україні у 2023 році чемпіонату світу з футболу серед учнів та Всесвіт­
ньої гімназіади із зимових видів спорту;

6) інформувати щоквартально про хід підготовки до проведення в Україні у 2023 
році чемпіонату світу з футболу серед учнів та Всесвітньої гімназіади із зимових ви­
дів спорту.

2. Івано-Франківській, Київській, Львівській обласним та Київській міській дер­
жавним адміністраціям забезпечити в установленому порядку вирішення питань, 
пов’язаних із реалізацією заходів з підготовки та проведення в Україні у 2023 ро­
ці чемпіонату світу з футболу серед учнів та Всесвітньої гімназіади із зимових видів 
спорту, у тому числі організацією культурно-освітніх заходів для учнівської молоді.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 586/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про звільнення А.Полоскова з посади голови 

Закарпатської обласної державної адміністрації
Звільнити ПОЛОСКОВА Анатолія Олександровича з посади голови Закарпатської 

обласної державної адміністрації згідно з поданою ним заявою.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 587/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про тимчасове виконання обов’язків голови 

Закарпатської обласної державної адміністрації
Тимчасово покласти виконання обов’язків голови Закарпатської обласної держав­

ної адміністрації на ДОБРОМІЛЬСЬКОГО Петра Петровича.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 588/2021

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ ПРЕЗИДЕНТА 
УКРАЇНИ

Про уповноваження О.Чернишова на підписання 
Листа про відмову № 1 до Фінансової угоди 

між Україною та Європейським інвестиційним 
банком (Розвиток системи водопостачання  

та водовідведення в місті Миколаїв)
Уповноважити Міністра розвитку громад та територій України ЧЕРНИШОВА Олек­

сія Михайловича на підписання Листа про відмову № 1 до Фінансової угоди між Укра­
їною та Європейським інвестиційним банком (Розвиток системи водопостачання та 
водовідведення в місті Миколаїв).

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
18 листопада 2021 року
№ 581/2021-рп

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 17 листопада 2021 р. № 1195 
Київ

Про внесення змін до Методичних рекомендацій 
щодо особливостей виборчої системи та порядку 

обрання керівника закладу вищої освіти
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Методичних рекомендацій щодо особливостей виборчої системи та по­

рядку обрання керівника закладу вищої освіти, затверджених постановою Кабінету 
Міністрів України від 5 грудня 2014 р. № 726 «Деякі питання реалізації статті 42 За­
кону України «Про вищу освіту» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 14, ст. 358,  
№ 70, ст. 2305; 2018 р., № 97, ст. 3201), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 17 листопада 2021 р. № 1195

ЗМІНИ, 
що вносяться до Методичних рекомендацій щодо  особливостей виборчої системи 

та порядку обрання керівника закладу вищої освіти
1. Пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Оголошення про проведення конкурсу розміщується засновником на офіцій­

ному веб-сайті (у разі наявності) і закладом вищої освіти на його офіційному веб-
сайті не пізніше ніж за два місяці до закінчення строку контракту особи, яка займає 
посаду керівника, або протягом тижня з дня утворення вакантної посади.».

2. У пункті 10:
1) абзац восьмий виключити;
2) абзац десятий викласти в такій редакції:
«копію трудової книжки та / або інших документів, які підтверджують стаж роботи 

(у разі наявності), або відомості про трудову діяльність з реєстру застрахованих осіб 
Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціального страхування;»;

3) абзаци одинадцятий і дванадцятий виключити.
3. У пункті 11:
1) в абзаці першому слово «публікації» замінити словом «розміщення»;
2) абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Особа, яка перемогла у конкурсі на заміщення посади керівника, надає засно­

внику для ознайомлення оригінали документів, зазначених у пункті 10 цих Методич­
них рекомендацій.».

4. У пункті 12:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«12. Засновник проводить перевірку відповідності претендентів вимогам до ке­

рівника та відсутності обмежень (заборон), встановлених статтею 42 Закону Украї­
ни «Про вищу освіту», і протягом десяти календарних днів з дати завершення стро­
ку подання претендентами документів подає перелік кандидатів на посаду керівни­
ка (далі — кандидат), які відповідають зазначеним вимогам, до закладу вищої осві­
ти для голосування.»;

2) в абзаці другому:
у першому реченні слова і цифри «відповідності претендентів вимогам до керів­

ника, встановленим частиною першою статті 42 Закону України «Про вищу освіту» 
замінити словами «, передбаченої Законом України «Про очищення влади», а після 
слів «копії трудової книжки» доповнити словами «або інших документів, які підтвер­
джують трудову діяльність,»;

у другому реченні слова «подальшій участі у конкурсі» замінити словами «призна­
ченні на посаду керівника».

5. В абзаці першому пункту 23 слово «публікації» замінити словом «розміщення».
6. Пункт 50 викласти в такій редакції:
«50. Якщо у виборах брали участь кілька осіб (кандидатур) і жодна з них не на­

брала більше 50 відсотків голосів виборців, організаційний комітет приймає рішен­
ня про проведення другого туру виборів, який проводиться на сьомий календарний 
день після проведення першого туру. У разі коли дата другого туру виборів припа­
дає на святковий (неробочий) день, вибори проводяться у наступний після святково­
го (неробочого) дня робочий день. До бюлетенів для голосування у другому турі ви­
борів включаються дві особи (кандидатури), які в першому турі набрали найбільшу 
кількість голосів. У разі коли за результатами першого туру виборів на другому місці 
(за кількістю набраних голосів) опинилися дві і більше особи (кандидатури) з одна­
ковою кількістю голосів, між ними проводиться міжтурове голосування для відбору 
особи (кандидатури), яка братиме участь у другому турі виборів. Порядок проведен­
ня міжтурового голосування визначається організаційним комітетом.

Переможцем виборів вважається особа (кандидатура), яка набрала більше 50 від­
сотків голосів осіб, які мають право брати участь у виборах, а в разі проведення дру­
гого туру — більше 50 відсотків голосів осіб, які взяли участь у голосуванні.».

7. Пункт 501 виключити.
8. Пункти 51 і 52 викласти в такій редакції:
«51. Вибори вважаються такими, що не відбулися, у разі, коли:
участь у виборах взяли менш як 50 відсотків загальної кількості осіб, які мають 

право брати участь у виборах;
у першому турі виборів брала участь одна особа (кандидатура) і вона не набра­

ла більше 50 відсотків голосів виборців, які мають право брати участь у виборах;
у другому турі виборів жодна з двох осіб (кандидатур) не набрала більше 50 від­

сотків голосів осіб, які взяли участь у голосуванні.
52. У разі прийняття організаційним комітетом рішення про визнання вибо­

рів такими, що не відбулися, засновник після одержання такого рішення протя­
гом тижня з дня встановлення результатів виборів оголошує проведення ново­
го конкурсу.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1444-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного 
бюджету, передбачених Міністерству у справах 
ветеранів на 2021 рік, та розподіл додаткового 

обсягу субвенцій з державного бюджету 
місцевим бюджетам на виплату грошової 

компенсації за належні для отримання жилі 
приміщення для деяких категорій осіб

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни­
ти в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству у 
справах ветеранів на 2021 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозпо­
діл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 1511070 «Субвенція з дер­
жавного бюджету місцевим бюджетам на виплату грошової компенсації за належні 
для отримання жилі приміщення для сімей осіб, визначених у абзаці чотирнадцято­
му пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціаль­
ного захисту», для осіб з інвалідністю I—II групи, які стали особами з інвалідністю 
внаслідок поранень, каліцтва, контузії чи інших ушкоджень здоров’я, одержаних під 
час участі у Революції Гідності, визначених пунктом 10 частини другої статті 7 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребу­
ють поліпшення житлових умов» на 839 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 1511050 «Субвенція з держав­
ного бюджету місцевим бюджетам на виплату грошової компенсації за належні для 
отримання жилі приміщення для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалеж­
ність, суверенітет та територіальну цілісність України і брали безпосередню участь в 
антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в 
районах антитерористичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів із за­
безпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Ро­
сійської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, пе­
ребуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів, та ви­
знані особами з інвалідністю внаслідок війни III групи відповідно до пунктів 11—14 час­
тини другої статті 7 або учасниками бойових дій відповідно до пунктів 19—20 частини 
першої статті 6 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального за­
хисту», та які потребують поліпшення житлових умов» на 839 тис. гривень.

2. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України затверди­
ти розподіл додаткового обсягу субвенцій з державного бюджету місцевим бюдже­
там на виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для 
деяких категорій осіб, а саме:

для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та те­
риторіальну цілісність України і брали безпосередню участь в антитерористичній опе­
рації, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитеро­
ристичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення націо­
нальної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федера­
ції у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, перебуваючи без­
посередньо в районах та у період здійснення зазначених заходів, та визнані особа­
ми з інвалідністю внаслідок війни III групи відповідно до пунктів 11—14 частини дру­
гої статті 7 або учасниками бойових дій відповідно до пунктів 19—20 частини пер­
шої статті 6 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального за­
хисту», та які потребують поліпшення житлових умов, в обсязі 282 839 тис. гривень 
згідно з додатком 1;

для сімей осіб, визначених у абзаці чотирнадцятому пункту 1 статті 10 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з інва­
лідністю I—II групи, які стали особами з інвалідністю внаслідок поранень, каліцтва, 
контузії чи інших ушкоджень здоров’я, одержаних під час участі у Революції Гідності, 
визначених пунктом 10 частини другої статті 7 Закону України «Про статус ветеранів 
війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшення житлових умов, 
в обсязі 3 170,5 тис. гривень згідно з додатком 2.

3. Забезпечити:
Міністерству у справах ветеранів — погодження перерозподілу видатків держав­

ного бюджету та розподілу додаткового обсягу субвенцій, передбачених пунктами 
1 і 2 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — після зазначеного погодження внесення відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 1 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 17 листопада 2021 р. № 1444-р

РОЗПОДІЛ 
додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам  

на виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 
для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та 

територіальну цілісність України і брали безпосередню участь в антитерористичній 
операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах 

антитерористичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів  
із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної 
агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні 
їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення 

зазначених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок війни III групи 
відповідно до пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками бойових дій 
відповідно до пунктів 19—20 частини першої статті 6 Закону України «Про статус 
ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшення 

житлових умов, на 2021 рік

Назва місцевого бюджету адміністративно- 
територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції, тис. 
гривень

Обласний бюджет:
Вінницької області 2 859,296
Волинської області 682,568
Дніпропетровської області 11 704,984
Донецької області 65 120,481
Житомирської області 1 158,653
Закарпатської області 1 182,941
Запорізької області 3 073,656
Івано-Франківської області 1 419,075
Київської області 8 197,188
Кіровоградської області 914,3
Луганської області 62 036,52
Львівської області 7 019,217
Миколаївської області 11 999,965
Одеської області 21 208,792
Полтавської області 2 043,272
Рівненської області 2 172,091
Сумської області 801,502
Тернопільської області 680,922
Харківської області 11 276,434
Херсонської області 1 985,761
Хмельницької області 3 263,394
Черкаської області 2 816,111
Чернівецької області 1 555,098
Чернігівської області 3 694,679
Бюджет м. Києва 53 972,1
Усього 282 839

Додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1444-р
РОЗПОДІЛ 

додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на 
виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 

для сімей осіб, визначених у абзаці чотирнадцятому пункту 1 статті 10 Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб 

з інвалідністю I—II групи, які стали особами з інвалідністю внаслідок поранень, 
каліцтва, контузії чи інших ушкоджень здоров’я, одержаних під час участі  

у Революції Гідності, визначених пунктом 10 частини другої статті 7 Закону України 
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують 

поліпшення житлових умов, на 2021 рік

Назва місцевого бюджету адміністративно-
територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції, тис. 
гривень

Обласний бюджет:
Волинської області 2 091,279
Львівської області 398,11
Тернопільської області 681,111
Усього 3 170,5



20 листопада 2021 року, субота, № 224 www.ukurier.gov.ua 11

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 17 листопада 2021 р. № 1188 

Київ

Про затвердження Державного соціального 
стандарту фізкультурно-спортивної 

реабілітації ветеранів війни, членів їх сімей 
та сімей загиблих (померлих) ветеранів війни

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Державний соціальний стандарт фізкультурно-спортивної реабіліта-

ції ветеранів війни, членів їх сімей та сімей загиблих (померлих) ветеранів війни, що 
додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 17 листопада 2021 р. № 1188

ДЕРЖАВНИЙ СОЦІАЛЬНИЙ СТАНДАРТ 
фізкультурно-спортивної реабілітації ветеранів війни,  

членів їх сімей та сімей загиблих (померлих) ветеранів війни
Загальні положення

1. Цей Державний соціальний стандарт фізкультурно-спортивної реабілітації (да-
лі — Державний соціальний стандарт) визначає зміст, обсяг, умови та порядок здій-
снення фізкультурно-спортивної реабілітації, показники її якості для суб’єктів усіх 
форм власності, які надають послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації ветера-
нам війни, членам їх сімей та сімей загиблих (померлих) ветеранів війни.

2. Цей Державний соціальний стандарт застосовується для:
організації надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації;
здійснення моніторингу та контролю за якістю надання послуги із фізкультурно-

спортивної реабілітації.
3. У цьому Державному соціальному стандарті терміни вживаються у такому зна-

ченні:
1) індивідуальний план надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації 

(далі — індивідуальний план) — документ, розроблений мультидисциплінарною ре-
абілітаційною командою на підставі результатів реабілітаційного обстеження особи 
із числа ветеранів війни, членів їх сімей та сімей загиблих (померлих) ветеранів ві-
йни, що визначає мету та завдання реабілітації та комплекс заходів, необхідних для 
їх досягнення;

2) моніторинг та оцінювання якості надання послуги із фізкультурно-спортивної 
реабілітації — постійний чи періодичний огляд діяльності  суб’єкта, що надає послугу 
із фізкультурно-спортивної реабілітації, що має на меті оцінку поточних результатів, 
виявлення труднощів, визначення проблем, надання рекомендацій для їх усунення;

3) мультидисциплінарна реабілітаційна команда — функціонально виокремле-
на група фахівців у сфері надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації, 
які об’єднані спільними метою та завданнями фізкультурно-спортивної реабілітації;

4) надавач послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації — фахівці у сфері на-
дання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації або мультидисциплінарна ре-
абілітаційна команда, що безпосередньо виконують заходи, які становлять зміст по-
слуги із фізкультурно-спортивної реабілітації;

5) отримувач послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації — особа із числа ве-
теранів війни, членів їх сімей та сімей загиблих (померлих) ветеранів війни, яка звер-
нулася за допомогою у сфері фізкультурно-спортивної реабілітації та направлена на 
фізкультурно-спортивну реабілітацію;

6) суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, — установа, 
організація, заклад незалежно від форми власності, фізична особа — підприємець, 
які відповідають критеріям діяльності суб’єктів, що надають послуги із фізкультур-
но-спортивної реабілітації, затвердженим Мінветеранів;

7) фізкультурно-спортивна реабілітація — система заходів, розроблених із засто-
суванням фізичних вправ для відновлення здоров’я особи та спрямованих на віднов-
лення і компенсацію за допомогою занять фізичною культурою і спортом функціо-
нальних можливостей її організму для поліпшення фізичного і психологічного стану; 

8) послуга із фізкультурно-спортивної реабілітації ― професійна діяльність уста-
нов, закладів незалежно від форми власності, фізичних осіб — підприємців, спрямо-
вана на відновлення і компенсацію за допомогою занять фізичними вправами функ-
ціональних можливостей організму особи для поліпшення її фізичного і психічно-
го стану.

Інші поняття і терміни у цьому Державному соціальному стандарті вживаються у 
значеннях, визначених законодавством.

4. Організація надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації здійсню-
ється у порядку, визначеному Мінветеранів.

Визначення індивідуальних потреб та складення індивідуального  
плану надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

5. Комплексне визначення ступеня індивідуальних потреб отримувача послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації згідно з додатком 1 здійснюється надавачем 
послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації із залученням отримувача послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації. 

6. Результати комплексного визначення ступеня індивідуальних потреб потен-
ційного отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації є підставою для 
прийняття рішення про надання такої послуги, складення/перегляд індивідуального 
плану надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.

7. За результатами надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації нада-
вачами послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації проводиться повторне визна-
чення ступеня індивідуальних потреб отримувача послуги із фізкультурно-спортив-
ної реабілітації з метою коригування індивідуального плану.

8. Індивідуальний план є основою для надання послуги із фізкультурно-спортив-
ної реабілітації та складається за участю отримувача такої послуги.

9. Індивідуальний план згідно з додатком 2 містить:
загальні відомості про отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілі-

тації;
заходи, що проводяться під час надання послуги із фізкультурно-спортивної ре-

абілітації;
періодичність і строк виконання заходів;
відомості про виконавців заходів;
дані щодо моніторингу результатів надання послуги із фізкультурно-спортивної 

реабілітації та перегляду індивідуального плану (за потреби).
Місце та строки надання послуги  

із фізкультурно-спортивної реабілітації
10. Послуга із фізкультурно-спортивної реабілітації надається у приміщенні 

суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, що належить йо-
му на праві власності або орендується ним, протягом строку, необхідного для отри-
мання отримувачем послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації послуги із фіз-
культурно-спортивної реабілітації. 

11. Послуга із фізкультурно-спортивної реабілітації надається протягом визначе-
ного періоду відповідно до рекомендації мультидисциплінарної реабілітаційної ко-
манди, але не більше 30 днів.

Строк надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації узгоджується з 
отримувачем послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації з урахуванням визна-
ченого ступеня індивідуальних потреб отримувача послуги із фізкультурно-спортив-
ної реабілітації.

Принципи надання послуги  
із  фізкультурно-спортивної реабілітації

12. Принципами надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації є: 
1) доступність.
Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, інформує 

отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації про її зміст, порядок 
звернення за наданням такої послуги, порядок та умови її надання. Інформація для 
отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації розміщується на веб-
сайті суб’єкта, що надає таку послугу, а також на спеціальних стендах у доступному 
місці приміщення суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабіліта-
ції, та повинна бути візуально доступною для осіб з інвалідністю та інших маломо-
більних груп населення. 

Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, організовує 
свою діяльність у приміщеннях, спеціально обладнаних і пристосованих для обслу-
говування в них осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення відповід-
но до державних будівельних норм і стандартів. За потреби з урахуванням категорії 
отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації аналогічно облаштову-
ється територія, прилегла до приміщень суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-
спортивної реабілітації, призначених для надання такої послуги;

2) адресність та індивідуальний підхід.
Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації застосовує ін-

дивідуальний підхід (з урахуванням фізичного та психічного стану отримувача такої 
послуги, віку, статі та специфіки обмежень повсякденного функціонування та обме-
жень життєдіяльності;

3) конфіденційність інформації.
Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, вживає заходів 

до захисту персональних даних відповідно до вимог Законів України «Про інформа-

цію», «Про захист персональних даних», конфіденційності інформації щодо отриму-
вачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації та їх законних представників.

Отримувач послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації в обов’язковому по-
рядку ознайомлюється із заходами щодо дотримання принципу конфіденційності.

Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, інформує 
отримувача такої послуги щодо нерозголошення отриманої ним конфіденційної ін-
формації;

4) своєчасність та результативність.
Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, вживає захо-

дів до досягнення найкращих результатів шляхом надання послуг із фізкультурно-
спортивної реабілітації на основі наукових знань та принципів доказової медицини.

13. Під час надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації забезпечуєть-
ся дотримання інших принципів, визначених законодавством.

Зміст послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації
14. Основні заходи, що становлять зміст послуги із фізкультурно-спортивної ре-

абілітації, та орієнтовний час, необхідний для виконання кожного заходу, визначе-
ні у додатку 3.

15. Зміст послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації та її обсяг для кожного 
отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації визначаються індивіду-
ально залежно від ступеня індивідуальних потреб отримувача такої послуги та зазна-
чаються в індивідуальному плані.

16. Послуга із фізкультурно-спортивної реабілітації може надаватися отримувачу 
такої послуги індивідуально або у групі з іншими отримувачами послуги із фізкуль-
турно-спортивної реабілітації, які мають подібний стан і потреби.

Використання ресурсів під час організації надання  
послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

17. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, забезпечує 
необхідну кількість працівників відповідно до потреб отримувачів послуги із фізкуль-
турно-спортивної реабілітації та згідно із штатним розписом, складеним в установле-
ному законодавством порядку.

18. Безпосереднє надання послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації здій-
снюється надавачами послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації. 

Мультидисциплінарну реабілітаційну команду очолює лікар фізичної та реабіліта-
ційної медицини, який відповідає за організацію роботи такої команди, виконання ін-
дивідуального плану та інших завдань, покладених на команду.

Професійний та кількісний склад мультидисциплінарної реабілітаційної команди 
залежить від особливостей індивідуальних потреб особи, яка потребує фізкультур-
но-спортивної реабілітації, а також від специфіки реабілітаційної установи, закладу. 

До складу мультидисциплінарної реабілітаційної команди в реабілітаційних закла-
дах, установах, підприємствах можуть входити тренери по видах спорту, лікар спор-
тивної медицини, психолог, а також у разі необхідності інші фахівці, які відповідають 
кваліфікаційним вимогам, установленим законодавством. 

Формою роботи мультидисциплінарної реабілітаційної команди є збори, на яких 
розробляється індивідуальний план, розглядаються результати моніторингу та оцін-
ки виконання плану і здійснюється його коригування.

Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, у разі потре-
би може залучати до надання такої послуги інших фахівців (лікарів, інших медичних 
працівників, психологів, тренерів тощо).

Для виконання заходів, зазначених в індивідуальному плані, суб’єкт, що надає по-
слугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, на підставі договору може залучати 
для виконання такої роботи інші підприємства, установи, організації, фізичних осіб, 
зокрема волонтерів.

19. Працівники повинні володіти знаннями і навичками та відповідати кваліфі-
каційним вимогам, визначеним у Довіднику кваліфікаційних характеристик профе-
сій працівників сфери фізичної культури і спорту (Випуск 85. «Спортивна діяль-
ність»), затвердженому наказом Мінмолодьспорту від 28 жовтня 2016 р. № 4080, До-
віднику кваліфікаційних характеристик професій працівників (Випуск 78. «Охорона 
здоров’я»), затвердженому наказом МОЗ від 29 березня 2002 р.  № 117, та погодже-
но Мінсоцполітики.

20. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, вживає за-
ходів із:

підвищення кваліфікації надавачів послуги із фізкультурно-спортивної реабіліта-
ції;

формального та неформального професійного навчання надавачів послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації;

проведення атестації надавачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.
проведення супервізії надавачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.
21. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, розробляє і 

затверджує посадові інструкції надавачів такої послуги.
22. Надавач послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації повинен проходити 

обов’язкові профілактичні медичні огляди відповідно до законодавства.
Приміщення та обладнання

23. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, забезпечує 
наявність необхідної кількості приміщень для проведення заходів з надання послуги 
із фізкультурно-спортивної реабілітації.

24. Приміщення суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабіліта-
ції, повинні відповідати санітарним та протипожежним вимогам і бути забезпечені га-
рячим і холодним безперебійним водопостачанням і водовідведенням, освітленням, 
опаленням згідно з вимогами законодавства, обладнані засобами безперешкодного 
доступу для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення відповідно 
до державних будівельних норм і стандартів.

25. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, для забез-
печення виконання заходів з надання такої послуги повинен мати:

твердий і м’який інвентар;
засоби зв’язку (фіксований телефонний зв’язок, мобільний зв’язок, Інтернет);
автомобільний транспортний засіб спеціалізованого призначення (за потреби), 

пристосований для перевезення отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної ре-
абілітації;

інше необхідне обладнання.
26. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, забезпечує 

надавачів такої послуги робочим місцем, обладнанням, інвентарем, витратними ма-
теріалами та робочим одягом, необхідними для виконання їх обов’язків із проведен-
ня фізкультурно-спортивної реабілітації.

27. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, забезпе-
чує процес надання зазначеної послуги реабілітаційним, у тому числі спортивним, 
обладнанням.

Взаємодія з іншими суб’єктами, що надають  
послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації

28. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, організовує 
виконання заходів з надання зазначеної послуги із залученням (за потреби та на під-
ставі договору) інших підприємств, установ, організацій та фізичних осіб. 

Оцінка ефективності надання послуги  
із фізкультурно-спортивної реабілітації

29. Ефективність надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації визна-
чається під час проведення зовнішнього та внутрішнього оцінювання якості зазна-
ченої послуги.

30. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, здійснює 
опитування отримувачів такої послуги з метою отримання відгуків щодо організації 
та надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.

Результати опитувань обговорюються під час проведення аналізу діяльності 
суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, та надавачів та-
кої послуги і враховуються в подальшій роботі з метою підвищення ефективності та 
якості надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.

Механізм оцінки дотримання  
Державного соціального стандарту 

31. Діяльність суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабіліта-
ції, підлягає внутрішньому та зовнішньому оцінюванню відповідності послуги із фіз-
культурно-спортивної реабілітації, яку він надає, законодавству, у тому числі вимо-
гам цього Державного соціального стандарту.

32. Під час проведення внутрішнього та зовнішнього оцінювання якості надання 
послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації застосовуються показники якості на-
дання такої послуги згідно з додатком 4.

Результати внутрішнього та зовнішнього оцінювання використовуються для усу-
нення виявлених недоліків та вжиття заходів до поліпшення діяльності суб’єкта, що 
надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації.

33. Внутрішнє оцінювання проводить суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-
спортивної реабілітації, не рідше ніж один раз на рік. Мультидисциплінарна реабілі-
таційна команда упроваджує менеджмент (кейс-менеджмент) якості та контролю на-
дання послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації, здійснює моніторинг ефектив-
ності та координує роботу кожного члена команди.

До процедури оцінювання залучаються надавачі послуги із  фізкультурно-спор-
тивної реабілітації, отримувачі такої послуги/їх законні представники. 

34. З метою оцінювання розробляється і впроваджується процедура консультацій 
з отримувачами послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації/їх законними пред-
ставниками щодо відповідності обсягу, змісту, умов і порядку надання послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації вимогам, визначеним у цьому Державному со-
ціальному стандарті.

35. Зовнішнє оцінювання суб’єктів, що надають послугу із фізкультурно-спортив-
ної реабілітації, проводять центральні та місцеві органи виконавчої влади, органи міс-
цевого самоврядування, інші уповноважені органи відповідно до законодавства (да-
лі — уповноважений орган).

36. Суб’єкт, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, вживає за-
ходів до:

інформування отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації/їх за-
конних представників щодо проведення зовнішнього оцінювання діяльності суб’єкта, 
що надає таку послугу;

забезпечення безперешкодного доступу отримувачів послуги із фізкультурно-
спортивної реабілітації/їх законних представників до уповноваженого органу, що 
проводить зовнішнє оцінювання.

Фінансово-економічне обґрунтування  
вартості послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

37. Вартість послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації розраховується з 
урахуванням собівартості такої послуги, адміністративних витрат і податку на додану 
вартість відповідно до законодавства.

Додаток 1  
до Державного соціального стандарту

КАРТКА 
визначення індивідуальних потреб отримувача послуги  

із фізкультурно-спортивної реабілітації в наданні послуги  
із фізкультурно-спортивної реабілітації

______________________________________________________________________ 
(прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) отримувача такої послуги)

___  _________ 20 ___ р.
Основна проблема та причина звернення _________________________________
І. Відомості про отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

______________________________________________________________________
(прізвище, власне ім’я та по батькові (у разі наявності)

Стать                         □ чоловік                                 □ жінка 
Дата народження _____________________________________________________
Місце проживання, номер мобільного телефону ___________________________
Досвід роботи, форма зайнятості________________________________________

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Освіта ______________________________________________________________
Професія____________________________________________________________

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

ІІ. Соціальний статус
□ ветеран війни
□ член сім’ї ветерана війни
□ член сім’ї загиблого (померлого) ветерана війни
ІІІ. Сім’я та оточення
Сімейний стан
□ одружений (одружена)                                □ одинокий (одинока)
□ має рідних                                                    □ проживає самостійно
Наявність працездатних рідних

______________________________________________________________________
(прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності), місце проживання)

______________________________________________________________________
ІV. Соціальне функціонування
Можливості отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації (із слів 

отримувача такої послуги та/або його законного представника) __________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Чи надається отримувачу послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації соціаль-
на допомога ___________________________________________________________

Якщо так, то хто надає ________________________________________________
Чи є достатньою така допомога
      □ так	        □ ні	
Користування громадським транспортом _________________________________
Користування спеціальним автомобільним транспортом_____________________

______________________________________________________________________
V. Стан здоров’я та функціонування
Фізичний стан здоров’я
Із слів отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації/
його законного представника 

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

За даними індивідуальної програми реабілітації та/або медичного висновку про 
здатність до самообслуговування та потребу в сторонній допомозі 
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Емоційно-психологічний стан з урахуванням ризиків (у тому числі результатів 
оцінки схильності до насильства чи створення ризику небезпеки для себе та інших, 
здатність вести самостійний спосіб життя) 
______________________________________________________________________

Медичні протипоказання для перебування в колективі 
□ наявні 
□ відсутні
Проблеми, що виникли внаслідок захворювання
Рухові ______________________________________________________________
Емоційно-вольові _____________________________________________________
Чуттєві ______________________________________________________________
Когнітивні ___________________________________________________________
Взаєморозуміння в сім’ї та оточенні ______________________________________
Побутові умови проживання_____________________________________________
Професійна та фінансова ситуація 

______________________________________________________________________
Правова ситуація _____________________________________________________
Вміння користуватися технічними засобами реабілітації (за потреби) 

______________________________________________________________________
VІ. Потреби отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Потреби в наданні послуги із  фізкультурно-спортивної реабілітації
Зміст та обсяг послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації (необхідне відмі-

тити)
□ можливість занять визначеним видом спорту  
□ участь у спортивних змаганнях 
□ надання психологічної допомоги 
□ корекція психологічного стану та поведінки у повсякденному житті 
□ участь у семінарах, тренінгах з питань фізкультурно-спортивної реабілітації
□ участь в організації та діяльності груп  з фізичної культури та спорту
□ допомога у зміцненні/відновленні родинних та суспільно корисних зв’язків 
□ сприяння в отриманні  послуг і консультацій фахівців з реабілітації відповід-

но до виявлених потреб 
Потреба в реабілітаційному обладнанні/технічних та інших засобах реабілітації 
Назва обладнання/пристрою

______________________________________________________________________
Обладнання /пристрій, що використовується_______________________________ 

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Потреба в обладнанні /пристрої_________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Рекомендації_________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Потреба в інших послугах______________________________________________
______________________________________________________________________

Огляд (обстеження) іншими фахівцями, їх коментарі________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Висновки____________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Фахівець, що здійснював визначення індивідуальних потреб у наданні послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації

______________                       __________________________________________       
         (підпис)                                         (прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) 

_______
Примітка. �Картка визначення індивідуальних потреб отримувача послуги із фізкультурно-спортив-

ної реабілітації в наданні послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації заповнюєть-
ся на підставі даних опитування, спостереження та аналізу документів (форма первин-
ної облікової документації № 027/о «Виписка із медичної карти амбулаторного (стаціо-
нарного) хворого», затверджена наказом МОЗ від 14 лютого 2012 р. № 110, (за наявнос-
ті). За необхідності картка може доповнюватися інформацією відповідно до спеціаліза-
ції надавача  послуги.
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ДОКУМЕНТИ
Додаток 2 

до Державного соціального стандарту
ІНДИВІДУАЛЬНИЙ ПЛАН  

надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації 
Інформація про отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації
Прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності). 

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Вік _________________________________________________________________
Стать _______________________________________________________________
Сімейний стан ________________________________________________________
Професія/спеціальність ________________________________________________

______________________________________________________________________
Інвалідність, група ____________________________________________________
Індивідуальні потреби у наданні послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Додаткова інформація про отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Дата звернення ___  ____________ 20 ___ р.
Прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності) надавачів послуги із фізкуль-

турно-спортивної реабілітації
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Інформація щодо залучення інших фахівців _______________________________
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Очікувані результа-
ти поліпшення фізич-
ного і психологічного 

стану отримувача  
послуги із фізкуль-
турно-спортивної  

реабілітації

Заходи, що  
становлять 

зміст послуги  
із фізкультур-
но-спортивної 

реабілітації

Ресурси  
(обладнання,  

інвентар,  
витратні  

матеріали)

Періодичність  
і строки  

виконання  
(час, що  

витрачається  
на здійснення  

заходу)

Виконавці

Я ознайомлений (ознайомлена) і погоджуюся із змістом індивідуального плану 
надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.

Отримав (отримала) його у письмовому вигляді та сприятиму його виконанню.
Надавач послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації 

__________________  	       ______________________________________________
              (підпис)                                       (прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності)	
		

Отримувач послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації 
__________________  	        _____________________________________________
             (підпис)                                        (прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності)

	 Додаток 3 
до Державного соціального стандарту

ОСНОВНІ ЗАХОДИ, 
що становлять зміст послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

Поряд-
ковий 
номер

Найменування заходу
Форма роботи 

(індивідуальна/ 
групова)

Періодичність, час 
на виконання  

заходу, (разів/ 
години).*

1. Вхідне комплексне медичне обстежен-
ня ветерана війни, члена його сім’ї, чле-
на сім’ї загиблого (померлого) ветера-
на війни, оформлення висновків щодо 
фізкультурно-спортивної реабілітації

індивідуальна один раз по дві 
години

2. Визначення ступеня індивідуальних по-
треб надавачем послуги із фізкультур-
но-спортивної реабілітації із залученням 
отримувача такої послуги та підготовка 
карти індивідуальних потреб, індивіду-
ального плану фізкультурно-спортивної 
реабілітації членами мультидисциплі-
нарної реабілітаційної команди  

індивідуальна один раз по дві 
години

3. Проведення зборів мультидисциплі-
нарної реабілітаційної команди для 
етапної оцінки ефективності процесу 
фізкультурно-спортивної реабілітації, 
корегування індивідуального плану (у 
разі необхідності)

групова один або два рази  
по дві години

4. Проведення психологічної діагности-
ки, обробка результатів, оформлення 
рекомендацій, у разі необхідності під-
готовка рекомендації щодо психоло-
гічної реабілітації

індивідуальна/ 
групова

три рази по дві 
години

5. Вихідне комплексне медичне обсте-
ження

індивідуальна один раз по дві 
години

6. Тестування по виду спорту індивідуальна/ 
групова

один раз по дві 
години

7. Організація проведення навчально-
тренувальних занять за видом спорту

індивідуальна/ 
групова

три рази на тиж-
день по дві години 
(упродовж періоду 
надання послуги) 

8. Проведення навчально-тренувальних 
зборів (шляхом проведення спортив-
них змагань)

індивідуальна/ 
групова

один або два рази 
по чотири години

9. Проведення змагань різного рівня індивідуальна/ 
групова

два рази 
по чотири години

10. Програми активної реабілітації осіб з 
ураженням хребта

індивідуальна/ 
групова

десять разів 
по три години

11. Залучення ветеранів війни, членів їх сі-
мей та сімей загиблих (померлих) ве-
теранів війни до участі у фізкультурно-
оздоровчих, масових та спортивних за-
ходах, заходах з фізкультурно-спор-
тивної реабілітації, участь у таборах 
фізкультурно-спортивної реабілітації

групова п’ять разів 
по три години

12. Проведення семінарів, тренінгів, кон-
ференцій з питань фізичної культури 
та масового спорту, здорового спо-
собу життя та фізкультурно-спортив-
ної реабілітації

групова п’ять разів 
по дві години

13. Реабілітаційно-спортивні збори групова два рази 
по шість годин

14. Психологічна діагностика (вхід-
не, вихідне комплексне обстежен-
ня особистості, обробка результатів, 
оформлення висновків)

індивідуальна один раз 
по дві години

15. Психологічна підтримка і супрово-
дження (інформування про психоло-
гічні аспекти реабілітації; консульту-
вання, спрямоване на попереджен-
ня можливих психологічних проблем; 
підтримка у вирішенні конфліктних 
ситуацій; розвиток почуття соціальної 
захищеності, актуалізації резервних 
можливостей; психологічна підтрим-
ка під час виконання заходів фізкуль-
турно-спортивної реабілітації; форму-
вання позитивної установки щодо по-
долання труднощів реабілітації тощо)

індивідуальна чотири рази 
по дві години

16. Групова робота (тренінги, проведення 
ігор, змагань, розвиток навиків взає-
модопомоги, заходи з психологічного 
розвантаження)

групова два або три рази 
по дві години

17. Сприяння в організації звернень до 
реабілітаційних установ з метою 
отримання реабілітаційних послуг

індивідуальна один раз 
по одній годині

18. Навчання користуванню технічними 
засобами реабілітації

індивідуальна/ 
групова

один або два рази 
по одній годині

19. Сприяння в отриманні технічних (до-
поміжних засобів) засобів догляду та 
реабілітації

індивідуальна за потреби

Примітка. �Час, необхідний для виконання заходів з надання послуги із фізкультурно-спортивної реабі-
літації, подано орієнтовно як середній показник, який може відрізнятися з огляду на індиві-
дуальні потреби, стан здоров’я, вік і вподобання отримувача послуги із фізкультурно-спор-
тивної реабілітації. 
Заходи організовуються та проводяться з урахуванням ступеня індивідуальної потреби, ста-
ну здоров’я, віку та вподобань отримувача  послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації.

Додаток 4 
до Державного соціального стандарту

ПОКАЗНИКИ  
якості надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації

1. Кількісні показники:
кількість скарг та результати їх розгляду (у розрахунку на 100 отримувачів послу-

ги із фізкультурно-спортивної реабілітації);
чисельність працівників, які мають відповідну фахову освіту (відсотків);
чисельність працівників, які підвищили рівень кваліфікації (відсотків);
періодичність здійснення моніторингу якості надання послуг;
відповідність установлених показників якості, що встановлюється шляхом здій-

снення моніторингу.
2. Якісними показниками надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації є:
1) адресність та індивідуальний підхід, що визначається критеріями оцінювання:
наявність визначення ступеня індивідуальних потреб отримувача послуги із фізкуль-

турно-спортивної реабілітації (відсотків загальної кількості отримувачів такої послуги);
наявність підписаного індивідуального плану надання послуги із фізкультурно-

спортивної реабілітації, що відповідає визначеному ступеню індивідуальних потреб 
отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації (відсотків загальної кіль-
кості отримувачів такої послуги);

перегляд індивідуального плану надання послуги із фізкультурно-спортивної реа-
білітації (відсотків загальної кількості отримувачів послуги реабілітації);

2) результативність, що визначається критеріями оцінювання:
чисельність отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації, в яких 

відбулося поліпшення/погіршення емоційного, психологічного, фізичного стану за 
оцінкою мультидисциплінарної реабілітаційної команди, з них жінок (за оцінками 
отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації);

проведення внутрішнього та зовнішнього моніторингів якості надання послуги із 
фізкультурно-спортивної реабілітації;

кількість затверджених планів заходів з удосконалення роботи суб’єкта, що надає 
послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації;

3) своєчасність, що визначається такими критеріями оцінювання:
прийняття рішення щодо надання послуги із фізкультурно-спортивної реабіліта-

ції, визначення індивідуальних потреб отримувача такої послуги, підготовка індиві-
дуального плану надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації відповід-
но до встановлених строків;

складення та підписання договору про відшкодування вартості наданих послуг із 
фізкультурно-спортивної реабілітації в установлені строки;

відповідність строків надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації 
строкам, зазначеним в індивідуальному плані надання такої послуги;

4) доступність та відкритість, що визначається критеріями оцінювання:
наявність приміщень із розумним пристосуванням чи універсальним дизайном 

відповідно до державних будівельних норм і стандартів, а також вимог, визначених 
цим Державним соціальним стандартом;

наявність спеціально обладнаних місць для паркування транспортних засобів, 
спеціальних ліфтів, пандусів, інших пристосувань для безперешкодного доступу 
отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації до суб’єкта, що надає 
послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації;

наявність оформлених стендів з інформацією для отримувачів послуги із фіз-
культурно-спортивної реабілітації про порядок надання, умови та зміст такої послу-
ги, в тому числі для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення;

наявність довідників, буклетів та інших витратних матеріалів, газетних статей, запи-
сів радіо- та телепрограм щодо надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації;

5) повага до гідності отримувача послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації, 
що визначається критеріями оцінювання:

відгуки отримувачів послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації щодо став-
лення до них надавачів послуги;

наявність оформлених стендів із зазначенням інформації про правозахисні орга-
нізації, порядок подання та розгляду скарг;

наявність у договорі про відшкодування вартості наданих послуг із фізкультур-
но-спортивної реабілітації положень щодо дотримання принципу конфіденційності;

наявність скриньки / книги для скарг і пропозицій;
6) професійність, що визначається критеріями оцінювання:
сформований відповідно до законодавства та з урахуванням спеціалізації 

суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, штатний розпис;
затверджені посадові інструкції та їх частка у загальній кількості посад;
розроблена програма стажування для надавачів послуги із фізкультурно-спор-

тивної реабілітації;
затверджені графіки проведення навчання, підвищення кваліфікації та атестації 

працівників;
наявність документів про освіту державного зразка надавачів послуги із фізкуль-

турно-спортивної реабілітації;
наявність особистих медичних книжок надавачів послуги із фізкультурно-спор-

тивної реабілітації та частка проходження обов’язкових медичних оглядів;
наявність графіка проведення робочих нарад з питань законодавства у сфері на-

дання послуг із фізкультурно-спортивної реабілітації;
наявність обладнання, інвентарю, витратних матеріалів, робочого одягу тощо, не-

обхідних для надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації;
наявність програми та проведення заходів з поліпшення діяльності суб’єкта, що 

надає послугу із фізкультурно-спортивної реабілітації, з урахуванням результатів 
оцінювання якості надання послуги із фізкультурно-спортивної реабілітації;

наказ про призначення супервізора та фахівця, відповідального за проведення 
супервізії;

наказ про затвердження плану проведення супервізії надавачів послуг із фізкуль-
турно-спортивної реабілітації; 

участь фахівців суб’єкта, що надає послугу із фізкультурно-спортивної реабіліта-
ції, в нарадах, конференціях з обміну досвідом, засіданнях за круглим столом тощо.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 17 листопада 2021 р. № 1189 
Київ

Про ліквідацію Державного концерну 
«Укрторф» та визнання такими, що втратили 
чинність, деяких постанов Кабінету Міністрів 

України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Ліквідувати Державний концерн «Укрторф» (код згідно з ЄДРПОУ 35633030) 

(далі — Концерн).
2. Утворити комісію з ліквідації Концерну у складі згідно з додатком.
Призначити головою зазначеної комісії виконуючого обов’язки директора дер-

жавного підприємства «Українська інспекція по контролю якості торф’яної продукції 
і паливних брикетів «Укрінспаливо» Микитаса Костянтина Миколайовича.

3. Установити, що строк заявлення кредиторами своїх вимог становить два місяці 
з дня оприлюднення повідомлення про ліквідацію Концерну.

4. Комісії з ліквідації Концерну:
забезпечити здійснення заходів, пов’язаних з ліквідацією Концерну;
подати у шестимісячний строк Кабінетові Міністрів України на затвердження лік-

відаційний баланс Концерну.
5. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 

згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1189
СКЛАД 

комісії з ліквідації Державного концерну «Укрторф»
МИКИТАС Костянтин Миколайович — виконуючий обов’язки директора держав-

ного підприємства «Українська інспекція по контролю якості торф’яної продукції і па-
ливних брикетів «Укрінспаливо», голова Комісії (за згодою)

КРУТЬ Олександр Анатолійович — виконуючий обов’язки директора державного 
підприємства «Інститут «УкрНДІпроект» (за згодою)

ЯНЧУК Микола Анатолійович — заступник начальника відділу з питань санації та 
ліквідації підприємств юридичного департаменту Міненерго

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1189
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 3 травня 2007 р. № 689 «Про утворення 

Державного концерну «Укрторф» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 33, ст. 1335).
2. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 жовтня 2007 р. № 1234 «Про вне-

сення зміни до пункту 4 Статуту Державного концерну «Укрторф» (Офіційний вісник 
України, 2007 р., № 79, ст. 2952).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 10 вересня 2008 р. № 806 «Про допо-
внення пункту 29 Статуту Державного концерну «Укрторф» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2008 р., № 69, ст. 2317).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 липня 2014 р. № 281 «Про внесення 
змін до Статуту Державного концерну «Укрторф» (Офіційний вісник України, 2014 р., 
№ 61, ст. 1678).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 17 листопада 2021 р. № 1190 
Київ

Про утворення Міжвідомчої робочої групи 
з питань розроблення та впровадження 
системи переходу від військової служби  

до цивільного життя 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити Міжвідомчу робочу групу з питань розроблення та впровадження сис-

теми переходу від військової служби до цивільного життя у складі згідно з додатком.
2. Затвердити Положення про Міжвідомчу робочу групу з питань розроблення та впро-

вадження системи переходу від військової служби до цивільного життя, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1190
СКЛАД 

Міжвідомчої робочої групи з питань розроблення та впровадження системи 
переходу від військової служби до цивільного життя

Заступник Міністра у справах ветеранів, голова міжвідомчої робочої групи
Заступник Міністра оборони
Заступник Міністра внутрішніх справ
Заступник Міністра економіки
Заступник Міністра освіти і науки
Заступник Міністра розвитку громад та територій
Перший заступник Міністра соціальної політики
Заступник Міністра охорони здоров’я
Заступник Міністра юстиції
Заступник Міністра аграрної політики та продовольства
Державний секретар МЗС
Начальник відділу державної соціальної допомоги департаменту видатків бюдже-

ту соціальної допомоги Мінфіну
Заступник начальника Генерального штабу Збройних Сил (за згодою)
Заступник Голови Державної прикордонної служби
Заступник Голови ДСНС
Заступник командувача Національної гвардії (з персоналу) (за згодою)
Заступник Голови Національної поліції
Заступник Голови Служби безпеки (за згодою)
Консультант-аналітик управління кадрів Служби зовнішньої розвідки (за згодою)
Директор юридичного департаменту Держгеокадастру
Заступник Голови ДФС
Перший заступник Голови Державної служби спеціального зв’язку та захисту ін-

формації
Перший заступник начальника Управління державної охорони (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1190
ПОЛОЖЕННЯ 

про Міжвідомчу робочу групу з питань розроблення та впровадження системи 
переходу від військової служби до цивільного життя 

1. Міжвідомча робоча група з питань розроблення та впровадження системи пере-
ходу від військової служби до цивільного життя (далі – Міжвідомча робоча група) є 
тимчасовим консультативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів України. 

2. Міжвідомча робоча група у своїй діяльності керується Конституцією та зако-
нами України, а також указами Президента України та постановами Верховної Ради 
України, прийнятими відповідно до Конституції і законів України, актами Кабінету Мі-
ністрів України та цим Положенням.

3. Основними завданнями Міжвідомчої робочої групи є:
1) сприяння забезпеченню координації дій центральних і місцевих органів вико-

навчої влади з питань розроблення та впровадження системи переходу від військо-
вої служби до цивільного життя;

2) визначення шляхів, механізму і способів вирішення проблемних питань, що ви-
никають під час реалізації державної політики щодо забезпечення успішної профе-
сійної, соціальної реадаптації та психологічної підтримки ветеранів війни, а також 
створення сприятливих умов для їх переходу від військової служби до цивільного 
життя з урахуванням ґендерного компонента;

3) розроблення пропозицій щодо удосконалення нормативно-правової бази з пи-
тань реадаптації ветеранів війни, осіб, звільнених з військової служби, осіб рядового 
та начальницького складу служби цивільного захисту до цивільного життя.

4. Міжвідомча робоча група відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз стану справ та причин виникнення проблем у військовослуж-

бовців, які звільняються з військової служби, та осіб, звільнених з військової служби;
2) розробляє пропозиції та рекомендації щодо створення системи переходу від 

військової служби до цивільного життя з урахуванням статі військовослужбовців, які 
звільняються з військової служби, та осіб, звільнених з військової служби, їх особис-
тісних потреб, професійної компетентності, потреб ринку праці та інших факторів;

3) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів з питань пере-
ходу від військової служби до цивільного життя.

5. Міжвідомча робоча група має право:
1) отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів вико-

навчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій 
інформацію, необхідну для виконання покладених на неї завдань;

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих органів 
виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та орга-
нізацій (за погодженням з їх керівниками), а також незалежних експертів (за згодою);

3) утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань постійні 
або тимчасові робочі групи;

4) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів.
6. Міжвідомча робоча група під час виконання покладених на неї завдань взаємо-

діє з центральними та місцевими органами виконавчої влади, органами місцевого са-
моврядування, підприємствами, установами та організаціями.

7. Посадовий склад Міжвідомчої робочої групи затверджується Кабінетом Міні-
стрів України.

Міжвідомчу робочу групу очолює голова, який визначає з числа членів Міжвідом-
чої робочої групи заступника та секретаря. 

Голова Міжвідомчої робочої групи затверджує персональний склад та вносить у 
разі потреби до нього зміни.

8. Формою роботи Міжвідомчої робочої групи є засідання, що проводяться за рі-
шенням її голови, але не рідше одного разу на місяць.

Голова Міжвідомчої робочої групи може приймати рішення про проведення засі-
дання Міжвідомчої робочої групи у режимі реального часу (он-лайн) з використан-
ням відповідних технічних засобів, зокрема через Інтернет.

Засідання Міжвідомчої робочої групи веде голова, а за його відсутності — за-
ступник.

Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Міжвідомчої робочої групи за-
безпечує її секретар.

Засідання Міжвідомчої робочої групи вважається правоможним, якщо на ньому 
присутні більш як половина її членів.

Дата проведення засідання та порядок денний повідомляються членам Міжвідом-
чої робочої групи не пізніше ніж за три робочих дні до засідання.

9. На своїх засіданнях Міжвідомча робоча група розробляє пропозиції та рекомен-
дації з питань, що належать до її компетенції.

Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них проголосува-
ло більш як половина присутніх на засіданні членів Міжвідомчої робочої групи (у то-
му числі дистанційно).

У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.
Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який підписується 

головуючим на засіданні та секретарем і надсилається всім членам Міжвідомчої ро-
бочої групи та Кабінетові Міністрів України.

Член Міжвідомчої робочої групи, який не підтримує пропозиції (рекомендації), 
може викласти у письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоко-
лу засідання.

10. Пропозиції та рекомендації Міжвідомчої робочої групи можуть бути реалізова-
ні шляхом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить ор-
ган виконавчої влади відповідно до своїх повноважень.

11. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення діяльності 
Міжвідомчої робочої групи здійснює Мінветеранів.
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 17 листопада 2021 р. № 1192 

Київ

Про внесення змін до Порядку складання, 
розгляду, затвердження та основних вимог 

до виконання кошторисів бюджетних установ 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести до Порядку складання, розгляду, затвердження та основних вимог до 

виконання кошторисів бюджетних установ, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 28 лютого 2002 р. № 228 (Офіційний вісник України, 2002 р., 
№ 9, ст. 414; 2003 р., № 9, ст. 380; 2004 р., № 17, ст. 1182; 2005 р., № 4, ст. 230; 2006 
р., № 7, ст. 367; 2007 р., № 6, ст. 227; 2009 р., № 23, ст. 730; 2011 р., № 5, ст. 248; 
2012 р., № 22, ст. 837; 2017 р., № 48, ст. 1488; 2019 р., № 58, ст. 1997; 

2020 р., № 45, ст. 1442; 2021 р., № 35, ст. 2090), зміни, що додаються. 
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 17 листопада 2021 р. № 1192
ЗМІНИ, 

що вносяться до Порядку складання, розгляду, затвердження та основних вимог 
до виконання кошторисів бюджетних установ

1. В абзаці сьомому пункту 2:
1) у першому реченні слово «проекту» виключити;
2) друге речення викласти в такій редакції: «Розпорядники бюджетних коштів 

нижчого рівня (далі — розпорядники нижчого рівня) погоджують форму розра-
хунків з головним розпорядником бюджетних коштів (далі — головний розпоряд-
ник).».

2. У пункті 3:
1) в абзаці першому слово «(функцією)» виключити;
2) в абзаці другому слова «головним розпорядникам бюджетних коштів і бю-

джетних програм щодо виконання державою гарантійних зобов’язань за креди-
тами, залученими під державні гарантії» замінити словами «головним розпоряд-
никам і бюджетних програм щодо виконання державою (Автономною Республі-
кою Крим, обласною радою чи міською територіальною громадою) гарантійних 
зобов’язань за кредитами, залученими під державні (місцеві) гарантії».

3. У пункті 4:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«4. Зведені кошториси, зведені плани асигнувань загального фонду бюджету, 

зведені плани надання кредитів із загального фонду бюджету, зведені плани спе-
ціального фонду та зведення показників спеціального фонду — це зведення по-
казників кошторисів з урахуванням бюджетних асигнувань одержувачів бюджет-
них коштів (далі — одержувачі), планів асигнувань загального фонду бюджету, 
планів надання кредитів із загального фонду бюджету, планів спеціального фон-
ду та зведення показників спеціального фонду кошторису розпорядників нижчо-
го рівня, що складаються головним розпорядником для подання Мінфіну, Мініс-
терству фінансів Автономної Республіки Крим, місцевим фінансовим органам.»;

2) в абзаці третьому слова «розпорядників бюджетних коштів нижчого рівня» і 
«головним розпорядником бюджетних коштів» замінити відповідно словами «роз-
порядників нижчого рівня» і «головним розпорядником».

4. У пункті 5:
1) в абзаці першому слово «затверджених» замінити словами «затверджених та 

погоджених у випадках, передбачених цим Порядком,»;
2) в абзаці другому слово «затвердженими» замінити словами «затвердженими 

та погодженими у випадках, передбачених цим Порядком,».
5. У пункті 7:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«7. За обсягом наданих повноважень розпорядники поділяються на головних 

розпорядників та розпорядників нижчого рівня. Головний розпорядник за бю-
джетними програмами, виконання яких забезпечується його апаратом, та/або роз-
порядник нижчого рівня, який забезпечує виконання бюджетних програм у системі 
головного розпорядника, може бути відповідальним виконавцем бюджетних про-
грам (далі — відповідальний виконавець).»;

2) в абзаці третьому слова «Розпорядник бюджетних коштів нижчого рівня (да-
лі — розпорядник нижчого рівня)» замінити словами «Розпорядник нижчого рів-
ня»; 

3) в абзаці четвертому слово «Розпорядники» замінити словами «Відповідальні 
виконавці, розпорядники», а слова «бюджетних коштів» виключити;

4) в абзаці п’ятому слова «бюджетних коштів» виключити.
6. У пункті 9:
1) в абзаці першому слова «Одержувач бюджетних коштів (далі — одержувач)» 

замінити словом «Одержувач»;
2) доповнити пункт після абзацу дев’ятого новим абзацом такого змісту:
«Критерії визначення одержувача можуть не застосовуватися до комунальних 

підприємств, яким надається фінансова підтримка для стабілізації фінансового 
стану підприємства.».

У зв’язку з цим абзаци десятий — дванадцятий вважати відповідно абзацами 
одинадцятим — тринадцятим.

7. Назву розділу «Порядок складання проектів кошторисів» викласти в такій 
редакції: 

«Загальні вимоги до складання проектів кошторисів».
8. Пункти 10—14 викласти в такій редакції:
«10. Головні розпорядники забезпечують організацію та координацію роботи 

відповідальних виконавців, розпорядників нижчого рівня із складання проектів ко-
шторисів, планів асигнувань загального фонду бюджету, планів надання креди-
тів із загального фонду бюджету, планів спеціального фонду, зведення показни-
ків спеціального фонду кошторису, планів використання бюджетних коштів та по-
місячних планів використання бюджетних коштів на плановий бюджетний період 
та складання таких документів за бюджетними програмами, що виконуються без-
посередньо головними розпорядниками.

11. Головні розпорядники, керуючися відповідними методичними вказівками 
Мінфіну, Міністерства фінансів Автономної Республіки Крим, місцевих фінансо-
вих органів щодо складання розпису відповідного бюджету, доводять відповідаль-
ним виконавцям, розпорядникам нижчого рівня вказівки щодо складання проек-
тів кошторисів, планів асигнувань загального фонду бюджету, планів надання кре-
дитів із загального фонду бюджету, планів спеціального фонду, зведення показ-
ників спеціального фонду кошторису, планів використання бюджетних коштів та 
помісячних планів використання бюджетних коштів, термінів їх подання і показ-
ники, які необхідні для визначення обсягів видатків бюджету та надання креди-
тів з бюджету.

12. Розпорядники під час складання проектів кошторисів, планів асигнувань за-
гального фонду бюджету, планів надання кредитів із загального фонду бюдже-
ту, планів спеціального фонду, зведення показників спеціального фонду кошто-
рису, планів використання бюджетних коштів та помісячних планів використання 
бюджетних коштів забезпечують дотримання принципів, на яких ґрунтується бю-
джетна система, а також дотримання вимог законодавства під час проведення роз-
рахунків до кошторису, розподілу видатків бюджету та надання кредитів з бюдже-
ту відповідно до економічної класифікації видатків бюджету та класифікації креди-
тування бюджету, визначення показників надходжень бюджету в частині доходів, 
фінансування або повернення кредитів, додержання тарифних ставок (посадових 
окладів), норм, цін, лімітів, а також інших показників відповідно до законодавства.

13. Визначення обсягів видатків в проектах кошторисів, планів асигнувань за-
гального фонду бюджету, планів спеціального фонду, зведення показників спе-
ціального фонду кошторису, планів використання бюджетних коштів та помісяч-
них планів використання бюджетних коштів здійснюється з урахуванням, зокрема:

нормативно-правових актів, що регулюють діяльність головного розпорядни-
ка у відповідній галузі (сфері діяльності), у тому числі надання послуг, гаранто-
ваних державою, та інших послуг, що надаються фізичним та юридичним особам 
(публічних послуг);

зобов’язань, передбачених договорами (контрактами);
періодичності виконання окремих бюджетних програм, а також окремих захо-

дів, що здійснюються в межах бюджетних програм;
цін і тарифів на відповідні товари (роботи, послуги), закупівлю яких передбача-

ється здійснювати у межах бюджетної програми.
14. Проекти кошторисів складаються усіма установами на плановий бюджет-

ний період, якщо такі установи функціонували до початку бюджетного періоду, на 
який плануються видатки бюджету та/або надання кредитів з бюджету. У разі коли 
установи утворені не з початку  поточного бюджетного періоду, кошториси склада-
ються і затверджуються для кожної установи з часу її утворення до кінця бюджет-
ного періоду в загальному порядку. Кошториси установ, які протягом бюджетно-
го періоду реорганізовані або підпорядкування яких змінено згідно із законодав-
ством, складаються і затверджуються в загальному порядку, в тому числі за но-
вим підпорядкуванням.».

9. Пункти 17 і 18 викласти в такій редакції:
«17. Обсяги надходжень до спеціального фонду проекту кошторису визнача-

ються на підставі розрахунків, які складаються за кожним джерелом доходів та/
або фінансування бюджету чи повернення кредитів до бюджету, що плануються на 
наступний бюджетний період.

18. Формування спеціального фонду проекту кошторису в частині власних над-
ходжень бюджетних установ (далі — власні надходження) здійснюється за група-
ми та підгрупами, визначеними Бюджетним кодексом України.».

10. У пункті 20:
1) в абзаці першому слова «у плановому періоді» замінити словами «у плано-

вому бюджетному періоді»;
2) в абзаці другому:
у другому реченні слова «видатків у проектах кошторисів установи повинен за-

безпечуватися суворий» замінити словами «обсягів видатків у проекті кошторису 
установи повинен забезпечуватися»;

четверте речення виключити.
11. В абзаці другому пункту 23 слова «бюджетних коштів» виключити, а слова 

«з цих зобов’язань» замінити словами «за цими зобов’язаннями».
12. Пункт 25 виключити.
13. Друге речення абзацу першого пункту 27 замінити реченнями такого змісту: 

«Лімітна довідка доводиться Мінфіном, Міністерством фінансів Автономної Рес-
публіки Крим, місцевим фінансовим органом до відповідного головного розпо-
рядника. Головний розпорядник доводить показники лімітної довідки до відпові-
дальних виконавців, розпорядників нижчого рівня для складання кошторисів і пла-
нів асигнувань загального фонду бюджету, планів надання кредитів із загально-
го фонду бюджету, планів спеціального фонду, зведення показників спеціально-
го фонду кошторису, планів використання бюджетних коштів (крім планів вико-
ристання бюджетних коштів одержувачів), помісячних планів використання бю-
джетних коштів.».

14. У пункті 28:
1) абзац перший замінити абзацами такого змісту:
«28. Відповідальні виконавці подають головному розпоряднику зведені кошто-

риси та зведені плани асигнувань загального фонду бюджету, зведені плани на-
дання кредитів із загального фонду та зведені плани спеціального фонду, зведен-
ня показників спеціального фонду, зведені плани використання бюджетних коштів 
(крім планів використання бюджетних коштів одержувачів) і зведені помісячні пла-
ни використання бюджетних коштів за кожною бюджетною програмою, за вико-
нання якої вони відповідають.

Бюджетні асигнування одержувачів та установ, які не створені на початок бю-
джетного періоду, враховуються відповідальними виконавцями, розпорядниками 
нижчого рівня в показниках зведеного кошторису, зведеного плану асигнувань за-
гального фонду, зведеного плану спеціального фонду та в зведенні показників 
спеціального фонду.

Відповідальні виконавці, розпорядники нижчого рівня складають кошториси, 
плани асигнувань загального фонду бюджету, плани надання кредитів із загаль-
ного фонду бюджету, плани спеціального фонду, зведення показників спеціально-
го фонду кошторису, плани використання бюджетних коштів, помісячні плани ви-
користання бюджетних коштів, засвідчують підписами керівника установи та ке-
рівника її фінансового підрозділу або бухгалтерської служби і подають їх відпо-
відальним виконавцям або головним розпорядникам для складання зведених ко-
шторисів, зведених планів асигнувань загального фонду бюджету, зведених пла-
нів надання кредитів із загального фонду бюджету та зведених планів спеціально-
го фонду, зведення показників спеціального фонду, а також зведених планів вико-
ристання бюджетних коштів (крім планів використання бюджетних коштів одержу-
вачів) і зведених помісячних планів використання бюджетних коштів.».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами четвер-
тим і п’ятим;

2) у першому реченні абзацу четвертого слова «свої витрати» замінити словами 
«розрахункові обсяги витрат»;

3) в абзаці п’ятому:
у першому реченні слова «Типова форма штатного розпису» замінити словами 

«Форма штатного розпису (типового штатного розпису)»;
третє речення після слів «іншим центральним органом виконавчої влади» допо-

внити словами «, якщо інше не передбачено законом».
15. Пункт 29 викласти в такій редакції:
«29. Головні розпорядники під час розгляду отриманих кошторисів, планів 

асигнувань загального фонду бюджету, планів надання кредитів із загального 
фонду бюджету, планів спеціального фонду, зведення показників спеціального 
фонду кошторису, планів використання бюджетних коштів (крім планів викорис-
тання бюджетних коштів одержувачів), помісячних планів використання бюджет-
них коштів перевіряють:

дотримання вимог законодавства, а також вказівок щодо складання кошторисів 
на плановий бюджетний період;

дотримання режиму економії, включення до кошторисів бюджетних асигну-
вань, зумовлених характером діяльності установи;

дотримання доведених у лімітних довідках річних обсягів бюджетних асигну-
вань та їх помісячного розподілу з урахуванням строків проведення окремих захо-
дів і можливості здійснення відповідних видатків бюджету та надання кредитів з 
бюджету протягом бюджетного періоду;

підтвердження показників розрахунками та економічними обґрунтуваннями.».
16. У пункті 30:
1) абзац перший викласти в такій редакції:
«30. Головні розпорядники після одержання лімітних довідок подають Мінфі-

ну, Міністерству фінансів Автономної Республіки Крим, місцевим фінансовим ор-
ганам зведені кошториси, зведені плани асигнувань загального фонду бюджету, 
зведені плани надання кредитів із загального фонду бюджету, зведені плани спе-
ціального фонду, а головні розпорядники коштів, через які отримують бюджетні 
призначення розпорядники — заклади фахової передвищої та вищої освіти, нау-
кові установи та заклади охорони здоров’я, — також зведені плани використання 
бюджетних коштів і зведені помісячні плани використання бюджетних коштів для 
складання і затвердження згідно з бюджетними призначеннями, встановленими у 
відповідному бюджеті для загального і спеціального фонду в розрізі головних роз-
порядників, розпису відповідного бюджету, до якого входять:»;

2) абзац сьомий викласти в такій редакції:
«Зведені кошториси та зведені плани асигнувань загального фонду бюджету, 

зведені плани надання кредитів із загального фонду бюджету, зведені плани спеці-
ального фонду, зведені плани використання бюджетних коштів (крім планів вико-
ристання бюджетних коштів одержувачів), зведені помісячні плани використання 
бюджетних коштів повинні відповідати отриманим лімітним довідкам.»;

3) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Після затвердження розписів державного та місцевих бюджетів показники 

зведених кошторисів та інших зведених планових документів у разі необхіднос-
ті приводяться головними розпорядниками у відповідність з показниками розпи-
су відповідного бюджету.».

17. Абзац другий пункту 31 замінити абзацами такого змісту:
«Казначейство протягом трьох робочих днів після затвердження зазначеного 

розпису доводить до головних розпорядників витяги з розпису.
Показники витягів з розпису є підставою для затвердження в установленому 

порядку:».
У зв’язку з цим абзаци третій — восьмий вважати відповідно абзацами четвер-

тим — дев’ятим.
18. У пункті 32 слова «відповідної вищестоящої установи» замінити словами 

«установи вищого рівня».
19. Підпункт 71 пункту 33 викласти в такій редакції:
«71) бюджетних установ, що утримуються за рахунок бюджетів сільських, се-

лищних, міських територіальних громад, бюджетів районів у містах (у разі утво-
рення районних у місті рад), — міськими, сільськими, селищними головами від-
повідних територіальних громад або керівниками відповідних виконавчих органів 
сільських, селищних, міських рад (районних у місті рад);».

20. У пункті 35 слова «вищестоящої установи (центральні районні, центральні 
міські лікарні тощо)» замінити словами «установи вищого рівня».

21. В абзаці першому та другому реченні абзацу другого пункту 37 слово «про-
екту» виключити. 

22. В абзаці першому пункту 38 слова «на рік без розподілу за періодами в об-
сязі» замінити словами «на плановий бюджетний період без розподілу за періо-
дами року в обсязі».

23. У пункті 40 слово «прийняття» замінити словами «затвердження розпису». 
24. У пункті 43:
1) в абзаці першому слова «розпорядників бюджетних коштів» замінити сло-

вом «розпорядників»;
2) в абзаці п’ятому:
у першому реченні слово «рік» замінити словами «плановий бюджетний пе-

ріод»;
у другому реченні слова «на підставі затверджених в установленому порядку лі-

мітів» виключити.
25. У пункті 45:
1) в абзаці першому:
перше речення замінити реченнями такого змісту: «У разі коли бюджетний роз-

пис на плановий бюджетний період не затверджено в установлений законодав-

ством строк, в обов’язковому порядку затверджується тимчасовий розпис бюдже-
ту на відповідний період та подається відповідному органу Казначейства для дове-
дення витягів з тимчасового розпису бюджету головним розпорядникам. Головний 
розпорядник доводить витяги з тимчасового розпису бюджету відповідальним ви-
конавцям, розпорядникам нижчого рівня.»;

у п’ятому реченні слова «Одержувачі бюджетних коштів» і «розпорядниками 
бюджетних коштів» замінити відповідно словами «Одержувачі» і «розпорядника-
ми»;

у шостому реченні слово «року» замінити словами «бюджетного періоду»;
2) у першому реченні абзацу другого слова «наступний рік» замінити словами 

«плановий бюджетний період».
26. В абзаці другому пункту 46 слова «бюджетних коштів» виключити.
27. У пункті 47:
1) в абзацах третьому і п’ятому слова «бюджетних коштів» виключити;
2) в абзаці восьмому слово «рік» замінити словами «бюджетний період»;
3) в абзаці чотирнадцятому слова «бюджетних коштів» виключити;
4) в абзаці шістнадцятому слова «та складаються зведення показників спеці-

ального фонду кошторису» замінити словами «складаються зведення показників 
спеціального фонду кошторису та розрахунки, які обґрунтовують зміни показни-
ків видатків бюджету або надання кредитів з бюджету».

28. У пункті 49:
1) в абзаці третьому слово «рік» замінити словами «бюджетний період»;
2) у першому реченні абзацу четвертого слова «відповідний рік» замінити сло-

вами «поточний бюджетний період»;
3) абзац п’ятий замінити абзацами такого змісту: 
«Протягом бюджетного періоду розпорядники вносять зміни до спеціального 

фонду кошторису за власними надходженнями, за надходженнями субвенції з міс-
цевого бюджету до державного бюджету на виконання програм соціально-еконо-
мічного та культурного розвитку регіонів на підставі довідки Казначейства про під-
твердження надходжень на спеціальні реєстраційні рахунки, що відкриті в органах 
Казначейства, довідки про зміни до кошторису та зведення показників спеціально-
го фонду кошторису без внесення відповідних змін до бюджетного розпису за спе-
ціальним фондом бюджету. Розпорядники нижчого рівня подають розпорядникам 
вищого рівня зареєстровані та взяті на облік відповідним органом Казначейства 
копії затверджених довідок про зміни до кошторису за власними надходженнями.

Розпорядники вносять зміни до спеціального фонду кошторису в частині збіль-
шення надходжень та видатків у разі, коли обсяги надходжень бюджетних коштів 
за власними надходженнями спеціального фонду кошторису фактично перевищи-
ли обсяги, враховані під час затвердження відповідного бюджету, з урахуванням 
залишків бюджетних коштів на початок року. Зміни вносяться на підставі розра-
хунків з відповідним обґрунтуванням. 

У разі коли фактичний обсяг власних надходжень з урахуванням залишків бю-
джетних коштів на початок року менший, ніж планові показники, враховані у спе-
ціальному фонді кошторису, розпорядники зобов’язані за три тижні до кінця бю-
джетного періоду внести зміни до спеціального фонду кошторису та зведення по-
казників спеціального фонду кошторису в частині зменшення надходжень і видат-
ків з урахуванням очікуваного виконання спеціального фонду кошторису у відпо-
відному бюджетному періоді. 

У разі коли фактичний обсяг видатків за власними надходженнями більший, 
ніж планові показники, враховані у спеціальному фонді кошторису, у зв’язку із 
зміною офіційного курсу гривні до іноземної валюти, встановленого Національним 
банком, розпорядник не пізніше п’яти робочих днів після початку наступного бю-
джетного періоду складає довідку про внесення змін до кошторису в частині спе-
ціального фонду та подає її органу Казначейства.

У разі проведення розпорядниками операцій в натуральній формі, крім випад-
ків, передбачених частиною четвертою статті 13 Бюджетного кодексу України, вно-
сяться зміни до спеціального фонду кошторису за відповідними підгрупами влас-
них надходжень та відповідних видатків шляхом збільшення планових показників 
з урахуванням фактичного обсягу цих операцій за умови відсутності або переви-
щення таких планових показників. 

Розпорядники упорядковують бюджетні зобов’язання з урахуванням внесених 
до спеціального фонду кошторису змін.».

У зв’язку з цим абзаци шостий — тринадцятий вважати відповідно абзацами 
одинадцятим — вісімнадцятим;

4) в абзаці дванадцятому слова «у порядку, за яким після внесення відповідних 
змін до бюджетного розпису складаються» замінити словами «після внесення від-
повідних змін до бюджетного розпису шляхом складання»;

5) абзац чотирнадцятий після слів «розпорядники під час» доповнити слова-
ми «складання та»;

6) перше речення абзацу п’ятнадцятого викласти в такій редакції: «Розпорядни-
ки під час складання та подання бюджетної та фінансової звітності враховують да-
ні довідок про внесення змін до кошторису, які є підставою для відображення пла-
нових показників за власними надходженнями.».

29. Пункт 50 викласти в такій редакції:
«50. Після складання та подання річної звітності про виконання кошторисів за 

попередній бюджетний період уточнюються показники перехідних контингентів 
станом на 1 січня поточного року виходячи з фактичного виконання плану таких 
контингентів за цей період.».

30. У пункті 51 слово «року» замінити словами «бюджетного періоду».
31. У тексті Порядку слово «індивідуальні» в усіх відмінках виключити.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 17 листопада 2021 р. № 1194 
Київ

Про внесення зміни до плану заходів  
з виконання Державної програми 

стимулювання економіки для подолання  
негативних наслідків, спричинених 
обмежувальними заходами щодо 

запобігання виникненню і поширенню  
гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2,  

на 2020—2022 роки
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до плану заходів з виконання Державної програми стимулювання еко-

номіки для подолання негативних наслідків, спричинених обмежувальними захо-
дами щодо запобігання виникненню і поширенню гострої респіраторної хвороби 
COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, на 2020—2022 роки, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 травня 2020 р. № 534 (Офі-
ційний вісник України, 2020 р., № 55, ст. 1701), зміну, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 17 листопада 2021 р. № 1194

ЗМІНА, 
що вноситься до плану заходів з виконання Державної програми стимулювання 
економіки для подолання негативних наслідків, спричинених обмежувальними 
заходами щодо запобігання виникненню і поширенню гострої респіраторної 

хвороби COVID-19,спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, на 2020—2022 роки
Пункт 213 викласти в такій редакції:

«213. Реоргані-
зація держав-
ного підпри-
ємства «Адмі-
ністрація мор-
ських портів 
України» шля-
хом перетво-
рення в акціо-
нерне товари-
ство

подання Кабінето-
ві Міністрів України 
відповідного зако-
нопроекту
подання Кабінето-
ві Міністрів України 
проекту акта про по-
годження рішення 
про перетворення 
державного підпри-
ємства «Адміністра-
ція морських портів 
України» в акціонер-
не товариство
здійснення відповід-
них організаційних 
заходів

Мінінфра-
структури дер-
жавне підпри-
ємство «Адмі-
ністрація мор-
ських портів 
України» (за 
згодою)

2020—
2022 роки

не потребує  
додаткового  
фінансування».
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Повідомлення щодо відомостей про підозрюваного, стосовно 
якого слідчим суддею постановлено ухвалу про здійснення 

спеціального досудового розслідування

Офіс Генерального прокурора повідомляє, що слідчим суддею Шев-
ченківського районного суду м. Києва від 17.11.2021 (провадження  
№ 1-кс/761/21276/2021, справа № 761/38284/21) постановлено ухвалу 
про здійснення спеціального досудового розслідування у кримінально-
му провадженні № 22021000000000348 від 07.10.2021 за підозрою Тол-
мачова Олександра В’ячеславовича, 23.01.1971 року народження, уро-
дженця м. Севастополя, громадянина Російської Федерації; останнє ві-
доме місце реєстрації за адресою: м. Севастополь, проспект Героїв Ста-
лінграду, 36/56; місце проживання за адресою: м. Севастополь, вул. Ка-
терна, 2А, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 
ст. 110; ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437; ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 110; ч. 4 ст. 27, ч. 1  
ст. 111; ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України.

Відділ 18/1/1  
Офісу Генерального прокурора

Повідомлення кредиторів про припинення юридичних осіб —  
ДП «Магерівський військовий лісгосп», ДП «Старицький 

військовий лісгосп»
Згідно з наказом № 345 Міністра оборони України від 02.11.2021 року.
1. Припинити юридичну особу ДП «Магерівський військовий лісгосп», 

ідентифікаційний код юридичної особи — 43254126 (80327, Львівська об-
ласть, Жовківський район, селище міського типу Магерів, вулиця Біла, бу-
динок 3).

2. Припинити юридичну особу ДП «Старицький військовий лісгосп», іден-
тифікаційний код юридичної особи — 43078321 (81052, Львівська область, 
Яворівський район, село Старичі, вулиця Шептицького, будинок 2А).

3. На базі даних підприємств шляхом злиття створити державне підприєм-
ство «Яворівський військовий лісгосп» з юридичною адресою: 81052, Львів-
ська область, Яворівський район, село Старичі, вулиця Шептицького, буди-
нок 2А.

4. Повідомити кредиторів: юридичних та фізичних осіб заявляти письмові 
претензії та вимоги до ДП «Магерівський військовий лісгосп», ДП «Стариць-
кий військовий лісгосп» протягом двох місяців з дня оприлюднення повідо-
млення про рішення щодо припинення юридичної особи.

Голова ліквідаційної комісії В. О. Барчук

Оголошення  
про проведення конкурсу щодо будівництва житла  

для військовослужбовців та членів їх сімей на земельних 
ділянках, що належать до земель оборони

1. Організатор конкурсу: Міністерство оборони України, ЄДРПОУ 
00034022.

2. Предмет конкурсу: відбір пропозиції щодо будівництва житла для 
військовослужбовців та членів їх сімей на земельних ділянках:

в м. Чернігів, кадастровий номер 7410100000:02:013:0166;
в м. Рівне, кадастрові номери 5610100000:01:015:0170, :0171, :0173;
в Васильківському р-ні, Київської обл., кадастровий номер 

3221455300:03:007:0129.
3. Подання конкурсних пропозицій до 11:00 год. 21.12.2021, розкрит-

тя: 14:30 год. цього ж дня за адресою: м. Київ, вул. Народного ополчен-
ня, 5-А. Тел. для довідок (044) 271-39-20.

4. Детальна інформація стосовно проведення конкурсу та вимоги 
до конкурсної документації на вебсайті Міністерства оборони України: 
www.mil.gov.ua, Розділ «Державні закупівлі» — Оголошення.

Розшукуються спадкоємці ШАНДАР АЛЛИ ВІКТОРІВНИ, яка помер-
ла 14 квітня 2021 року. Звертатися протягом місяця з дня публікації 
оголошення за адресою: 61121, м. Харків, пр. Тракторобудівників, 142,  
кв. 219; тел. (057) 364-45-96, нотаріус Харченко Л. Л. 

Приватний нотаріус Назарчук Н. В. 
(м. Київ, вул. Митрополита Липківського, буд. 40) запрошує 

спадкоємців померлого 22.02.2021 року Комарова Миколи Ігоровича, 
1948 р.н.).

Втрачені оригінали документів: паспорт громадянина України, 
РНОКПП код, свідоцтво про укладення шлюбу на ім’я 

Мохонько Станіслава Вікторовича, вважати недійсними 
від 30.09.2021 року. 

Повістка про виклик до суду
Запорізький апеляційний суд викликає Гончарова Євгена Сергійовича, Лисогор Владле-

ну Дмитрівну на 02 грудня 2021 року на 15 год. 00 хв. як потерпілих у кримінальному прова-
дженні щодо Борисенка С. С., Стасюка О. В., Прокопенка А. Ю. за ч. 2 ст. 125 КК ч. 2 ст. 146, 
ч.1 ст. 357, ч. З ст. 189, ч. 2 ст. 187, ч. 2 ст. 15, ч. 2 ст. 190 КК, ч. 2 ст. 263 КК України.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адресою: м. Запоріжжя, пр. Собор-
ний, 162. 

Суддя М. С. Тютюник

ПОВІДОМЛЕННЯ
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ФІН-

ТАЙМ КАПІТАЛ» (код ЄДРПОУ 40424878) повідомляє, що 17.11.2021 року, єдиним 
учасником Товариства прийнято рішення про подання до Національного Банку Украї-
ни заяви про виключення ТОВАРИСТВА 3 ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАН-
СОВА КОМПАНІЯ «ФІНТАЙМ КАПІТАЛ» з Державного реєстру фінансових установ у 
зв’язку із припиненням господарської діяльності з надання фінансових послуг.

Приватний нотаріус Бака О. В. 

(Дніпропетровська область, 

м. Новомосковськ, вул. Гетьманська, 35, 

0675672224) запрошує спадкоємців 

померлої 25 лютого 2021 року 

Федяєвої Лідії Андріївни.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1434-р 
Київ

Питання спільного з Міжнародним банком  
реконструкції та розвитку системного 

проекту «Друга позика на політику розвитку 
у сфері економічного відновлення»

1. Визнати за доцільне залучення позики від Міжнародного банку реконструкції 
та розвитку для реалізації системного проекту «Друга позика на політику розвитку у 
сфері економічного відновлення» в розмірі 300 млн. євро.

2. Схвалити проект листа Уряду України до Світового банку стосовно політики роз-
витку.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 листопада 2021 р. № 1435-р 
Київ

Про схвалення Рамкової угоди між Урядом  
України та Урядом Сполученого Королівства  

Великої Британії та Північної Ірландії  
щодо офіційної кредитної підтримки 

розвитку спроможностей  
Військово-Морських Сил Збройних Сил 

України
1. Схвалити проект Рамкової угоди між Урядом України та Урядом Сполученого 

Королівства Великої Британії та Північної Ірландії щодо офіційної кредитної підтрим-
ки розвитку спроможностей Військово-Морських Сил Збройних Сил України.

Уповноважити Надзвичайного і Повноважного Посла України у  Сполученому Ко-
ролівстві Великої Британії та Північної Ірландії Пристайка Вадима Володимировича 
підписати Рамкову угоду.

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 28 жовтня 2021 р. № 1357 «Про схвалення Рамкової угоди між Урядом Укра-
їни та Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії що-
до кредитної підтримки розвитку спроможностей Військово-Морських Сил Зброй-
них Сил України».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 листопада 2021 р. № 1436-р 
Київ

Про звільнення Петриковця К. Я.  
з посади директора державного 

підприємства «Гарантований покупець»
Звільнити Петриковця Костянтина Яковлевича 13 листопада 2021 р. з посади ди-

ректора державного підприємства «Гарантований покупець» (пункт 8 частини першої 
статті 36 Кодексу законів про працю України).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 листопада 2021 р. № 1437-р 
Київ

Про призначення Улиди В. Ю. виконуючим 
обов’язки  директора державного 

підприємства «Гарантований покупець»
Призначити Улиду Вадима Юрійовича з 15  листопада 2021  р. виконуючим 

обов’язки директора державного підприємства «Гарантований покупець» до призна-
чення в установленому порядку директора зазначеного підприємства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1449-р 
Київ

Про звільнення Шаповалова В. В.  
з посади заступника Міністра з питань 

реінтеграції тимчасово окупованих територій 
України

Звільнити Шаповалова Вячеслава Володимировича з посади заступника Міністра 
з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій України у зв’язку з переходом 
на іншу роботу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1450-р 
Київ

Про призначення Шаповалова В. В.  
заступником Міністра оборони  

України
Призначити Шаповалова Вячеслава Володимировича заступником Міністра обо-

рони України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1451-р 
Київ

Про звільнення Кудіна Д. І. 
з посади першого заступника Голови Фонду  

державного майна України
Звільнити Кудіна Дениса Ігоровича з посади першого заступника Голови Фонду 

державного майна України у зв’язку з переходом на іншу роботу.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1452-р 
Київ

Про призначення Кудіна Д. І. 
першим заступником Міністра економіки 

України
Призначити Кудіна Дениса Ігоровича першим заступником Міністра економіки 

України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1453-р 
Київ

Про призначення Коменданта Р. А.  
заступником Голови Державного агентства  

автомобільних доріг України з питань 
цифрового розвитку, цифрових 
трансформацій і цифровізації

Призначити Коменданта Романа Анатолійовича заступником Голови Державно-
го агентства автомобільних доріг України з питань цифрового розвитку, цифрових 

трансформацій і цифровізації з дати початку фактичного виконання ним посадових 
обов’язків строком на п’ять років з оплатою праці відповідно до законодавства.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1454-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання  
обов’язків заступника Голови Державної 

екологічної інспекції України  
на Постоленка В. В.

Покласти тимчасово, строком на три місяці, виконання обов’язків заступника Го-
лови Державної екологічної інспекції України на начальника управління державно-
го екологічного нагляду (контролю) промислового забруднення зазначеної Інспекції 
Постоленка Віталія Володимировича.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1456-р 
Київ

Про звільнення Гере Ю. П.  
з посади заступника Міністра оборони 
України з питань цифрового розвитку, 

цифрових трансформацій і цифровізації
Звільнити Гере Юлія Павловича з посади заступника Міністра оборони України з 

питань цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації за власним ба-
жанням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1457-р 
Київ

Про призначення Панченко Л. В.  
заступником Міністра молоді та спорту 

України
Призначити Панченко Людмилу Володимирівну заступником Міністра молоді та 

спорту України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 листопада 2021 р. № 1462-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання 
обов’язків голови правління публічного 

акціонерного товариства  
«Державна акціонерна компанія  
«Ліки України» на Лупича К. Ю.

Покласти тимчасово, до призначення в установленому порядку голови правління 
публічного акціонерного товариства «Державна акціонерна компанія «Ліки України», 
виконання обов’язків голови правління зазначеного товариства на директора вико-
навчого публічного акціонерного товариства «Державна акціонерна компанія «Ліки 
України» Лупича Костянтина Юрійовича.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ



20 листопада 2021 року, субота, № 224 www.ukurier.gov.ua 15

оголошення

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

У провадженні Вищого антикорупційного суду пе-
ребувають матеріали кримінального провадження, 
внесеного до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань № 52018000000000215 від 14 березня 2018 ро-
ку за обвинуваченням Голобородька Ігоря Валенти-
новича у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, а також Ве-
дути Ігоря Володимировича у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК 
України. Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 
02 лютого 2021 року постановлено здійснювати спе-
ціальне судове провадження у кримінальному про-
вадженні за обвинуваченням Голобородька Ігоря Ва-
лентиновича у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, Веду-
ти Ігоря Володимировича у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК 
України. 

У зв’язку з чим Голобородько Ігор Валентинович, 
громадянин України, 26.06.1975 року народження, 
уродженець м. Жовті Води Дніпропетровської об-
ласті, зареєстрований та останнє відоме місце  про-
живання: вул. Потапова, буд. 30, м. Жовті Води Дні-
пропетровська обл., 52210, який обвинувачується у 
вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 5 ст. 191 КК України, викликається в судо-
ве засідання, яке відбудеться 30 листопада 2021 ро-
ку о 16 годині 30 хвилин у приміщенні Вищого ан-
тикорупційного суду (місто Київ, проспект Перемоги, 
41, телефон +380-44-585-59-51), та Ведута Ігор Во-
лодимирович, громадянин України, 29.10.1963 року 
народження, уродженець м. Жовті Води Дніпропе-
тровської області, зареєстрований та останнє відоме 
місце  проживання: вул. Хмельницького, 21, кв. 23А,  
м. Жовті Води, Дніпропетровська обл., 52210, який 
обвинувачується у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, ви-
кликається в судове засідання, яке відбудеться 30 
листопада 2021 року о 16 годині 30 хвилин у примі-
щенні Вищого антикорупційного суду (місто Київ, про-
спект Перемоги, 41, телефон +380-44-585-59‑51),  
головуючий суддя: Крук Є. В., Кравчук О. О., Бі-
лоус І. О. 

З моменту опублікування повістки про виклик у 
засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження обвинувачений вважається на-
лежним чином ознайомленим з її змістом.

ОГОЛОШЕННЯ № 4 
про результати проведення конкурсу  

з придбання квартир на вторинному ринку 
Головним управлінням Національної поліції в Ки-

ївській області проведено конкурс з придбання квар-
тир на вторинному ринку в Київській області (в насе-
лених пунктах, які розташовані на відстані до 15 км 
від меж міста Києва) для забезпечення житлом полі-
цейських та працівників Головного управління Націо-
нальної поліції в Київській області.

Закупівля квартир здійснюється відповідно до 
постанови Кабінету Міністрів України від 16 лютого 
2011 року № 147.

Джерело фінансування конкурсу: кошти Держав-
ного бюджету України.

Дата оприлюднення та номер оголошення про 
проведення конкурсу: 

газета «Урядовий кур’єр» від 27 жовтня 2021  
№ 206 (7074) 

офіційний вебсайт МВС — mvs.gov.ua від 23.10.2021
Розкриття конкурсних пропозицій відбулося об 

11.00, 05 листопада 2021 року за адресою: вул. Во-
лодимирська, буд. 15, м. Київ.

Інформація про результати проведення конкур-
су: переможцем визнано ФО Пєшого О. В. (ІПН 
3294918598).

Голова конкурсної комісії Павло ПАНФЬОРОВ 
16.11.2021

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ВИШНЕВСЬКОГО А. А.
Громадянин України Вишневський Альберт Ана-

толійович, 15.09.1964 р.н., зареєстрований за адре-
сою: вул. Щетініна, буд. 17, кв. 125, м. Донецьк, До-
нецька область, паспорт серії ВК 450554, виданий 
12.01.2008, на підставі ст. ст. 133, 135, 139 КПК Укра-
їни, Вам необхідно з’явитись в період часу з 09 год. 
00 хв. до 18 год. 00 хв., на 24.11.2021, 25.11.2021 та 
26.11.2021 до слідчого відділу 2 управління (з дис-
локацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ 
в Донецькій та Луганській областях, Прудських Ва-
дима Володимировича, за адресою: Донецька об-
ласть, м. Маріуполь, вул. Морських Десантників, 
буд. 20, кабінет №6,  для вручення Вам письмового 
повідомлення про підозру, допиту Вас як підозрю-
ваного та проведення інших слідчих (процесуаль-
них) дій  за Вашою участю у  кримінальному прова-
дженні №22021050000000090, внесеному до Єдино-
го реєстру досудових розслідувань 31.03.2021 за ч. 2  
ст. 110 КК України. 

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбут-
тя на виклик слідчого без поважних причин, перелік 
яких наведений у ст. 138 КПК України, настають на-
слідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 297‑5 КПК 
України ч. 3 ст. 12 Закону України «Про забезпечен-
ня прав і свобод громадян та правовий режим на 
тимчасово окупованій території України» необхідно 
з’явитися 25.11.2021 об 11:00 годині до прокурату-
ри Автономної Республіки Крим та м. Севастополя за 
адресою: м. Херсон, вул. Кременчуцька, 69, 3-й по-
верх або до 3-го відділу слідчого управління ГУ СБ 
України в АР Крим за адресою: м. Херсон, вул. Пе-
рекопська, 5: 

Магомедов Магомед Фарманович, 27.11.1989 р.н., 
громадянин Російської Федерації, зареєстрований за 
адресою: Російська Федерація, Республіка Дагестан, 
с. Тініт, для вручення повідомлення про підозру від 
10.11.2021 за ч. 1 ст. 438 КК України та участі в слід-
чих і процесуальних діях у кримінальному прова-
дженні № 42020010000000013 від 24.03.2020.

Висотін Сергій Валерійович, 26.10.1975 р.н., гро-
мадянин України, зареєстрований за адресою: Ав-
тономна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. За-
лєська, буд. 14, кв. 180, для вручення повідомлення 
про підозру від 07.10.2021 за ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 109, 
ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 111 КК України та участі в слідчих 
і процесуальних діях у кримінальному провадженні 
№ 42014000000000929 від 13.09.2014;

Шинкарьов Михайло Михайлович, 11.04.1989 р.н., 
громадянин України, адреса місця роботи: АР Крим, 
м. Сімферополь, пров. Учбовий, 6, для вручення по-
відомлення про підозру від 22.09.2021 за ч. 1 ст. 438 
КК України та участі в слідчих і процесуальних діях у 
кримінальному провадженні № 42017160690000078 
від 25.05.2017.

Одночасно роз’яснюю, що згідно ст. 139 КПК 
України ухилення від явки на виклик слідчого, про-
курора чи судовий виклик слідчого судді, суду (не-
прибуття на виклик без поважної причини більш як 
два рази) підозрюваним, обвинуваченим, який ого-
лошений у міжнародний розшук, та/або який виїхав, 
та/або перебуває на тимчасово окупованій території 
України, території держави, визнаної Верховною Ра-
дою України державою-агресором, є підставою для 
здійснення спеціального досудового розслідування 
чи спеціального судового провадження. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування

Ухвалою слідчого судді Шевченківського ра-
йонного суду м. Києва від 18.11.2021 (справа  
№ 761/31913/21) надано дозвіл на здійснення спеці-
ального досудового розслідування у кримінальному 
провадженні № 42015000000001880 від 10.09.2015 
за підозрою громадянина України Березовського Де-
ниса Валентиновича, 15.07.1974 року народження, у 
вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 255 КК України.

На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, ви-
кликається 24 листопада 2021 року об 11:00 годи-
ні до 3-го слідчого відділу СУ ГУ СБУ в Автономній 
Республіки Крим, до слідчого Салія Д. С. (м. Херсон, 
вул. Перекопська, 5), або прокурора відділу прокура-
тури Автономної Республіки Крим та міста Севасто-
поля Жакоміна О. В., (м. Херсон  вул. Кременчуць-
ка, 69, 3-й поверх) для ознайомлення із матеріалами 
кримінального провадження, вручення повідомлень 
про підозру, обвинувального акта та реєстру матеріа-
лів у порядку ст. 290 КПК України, а також для участі 
в проведенні слідчих та процесуальних дій при здій-
сненні спеціального досудового розслідування:

Березовський Денис Валентинович, 15.07.1974 
р.н., уродженець м. Харкова, громадянин України, 
зареєстрований за адресою: м. Севастополь, вул. Ва-
куленчука, 5, кв. 15, зареєстрованого за адресою: 
АР Крим, військова частина А0235, у кримінальному 
провадженні №42015000000001880 від 10.09.2015 
за ч. 1 ст. 111 та ч. 1 ст. 255 КК України.

Одночасно роз’яснюю, що згідно ст. 139 КПК 
України ухилення від явки на виклик слідчого, про-
курора чи судовий виклик слідчого судді, суду (не-
прибуття на виклик без поважної причини більш як 
два рази) підозрюваним, обвинуваченим, який ого-
лошений у міжнародний розшук, та/або який виїхав, 
та/або перебуває на тимчасово окупованій території 
України, території держави, визнаної Верховною Ра-
дою України державою-агресором, є підставою для 
здійснення спеціального досудового розслідування 
чи спеціального судового провадження. 

Оголошення № 286/5/6145-НЕР 
про проведення конкурсу щодо закупівлі квартир 

на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України
1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на умовах пайової участі та на вторинному ринку в ре-

гіонах України;
2.2. лоти: лот 1 — м. Вінниця, до 30 квартир; лот 2 — м. Луцьк, до 30 квартир; лот 3 — м. Дніпро, до 30 квар-

тир; лот 4 — м. Ужгород, до 50 квартир; лот 5 — м. Житомир, до 30 квартир; лот 6 — м. Запоріжжя, до 30 квар-
тир; лот 7 — м. Івано-Франківськ, до 30 квартир; лот 8 — м. Київ, до 100 квартир; лот 9 — м. Кропивницький, до 30 
квартир; лот 10 — м. Львів, до 100 квартир; лот 11 — м. Миколаїв, до 50 квартир; лот 12 — м. Одеса, до 100 квар-
тир; лот 13 — м. Полтава, до 50 квартир; лот 14 — м. Рівне, до 30 квартир; лот 15 — м. Суми, до 10 квартир; лот 16 
— м. Тернопіль, до 30 квартир; лот 17 — м. Харків, до 100 квартир; лот 18 — м. Херсон, до 30 квартир; лот 19 —  
м. Хмельницький, до 30 квартир; лот 20 — м. Черкаси, до 30 квартир; лот 21 — м. Чернівці, до 30 квартир; лот 22 
— м. Чернігів, до 30 квартир; лот 23 — м. Ковель Волинської області, до 15 квартир; лот 24 — м. Коломия Івано-
Франківської області, до 15 квартир; лот 25 — м. Біла Церква Київської області, до 30 квартир; лот 26 — м. Брова-
ри Київської області, до 30 квартир; лот 27 — м. Білгород-Дністровський Одеської області, до 30 квартир; лот 28 — 
смт Таїрове, с. Крижанівка, с. Фонтанка, смт Авангард, смт Хлібодарське Одеської області, до 30 квартир; лот 29 — 
м. Кривий Ріг Дніпропетровської області, до 30 квартир; лот 30 — м. Маріуполь Донецької області, до 30 квартир; 
лот 31 — м. Умань Черкаської області, до 15 квартир.

3. Адреса вебсайту, на якому Замовником розміщується інформація про конкурс: www.mil.gov.ua, розділ «Дер-
жавні закупівлі» — Конкурсна комісія з відбору пропозицій щодо закупівлі квартир.

4. Терміни передачі квартир та оформлення права власності на квартири за Державою Україна в особі Міністер-
ства оборони України: на вторинному ринку — до 23.12.2021; на умовах пайової участі терміни передачі квартир — 
до 15.04.2022, оформлення права власності — до 30.04.2022;

терміни дії договорів: на вторинному ринку — до 31.12.2021; на умовах пайової участі — до 31.12.2022.
5. Подання і розкриття конкурсних пропозицій:
5.1. місце: пр-т Перемоги, 55/2, м. Київ, 03113, Департамент державних закупівель та постачання матеріальних 

ресурсів Міністерства оборони України, 2 поверх;
5.2. подання: термін — до 12:00, 01.12.2021, кімната 207;
5.3. розкриття: час і дата — о 14:30, 01.12.2021, кімната 227.
6. Строк дії конкурсних пропозицій: 90 календарних днів.
7. Посадові особи Замовника, уповноважені здійснювати зв’язок з учасниками: Присяжнюк Вікторія Іванівна, 

Тимошенко Олена Леонідівна, тел.  (044) 4547459, zakupivli.zhytla@mil.gov.ua, Телятникова Наталія Олександрів-
на, тел. (044) 2713917.

ПОВІДОМЛЕННЯ  
ДЛЯ ГАЛАНТЕРНІКА ВОЛОДИМИРА ІЛЛІЧА

Національне антикорупційне бюро України пові-
домляє, що ухвалою слідчого судді Вищого анти-
корупційного суду від 10.11.2021 по судовій справі 
№ 991/7375/21 (1-кс/991/7480/21) надано дозвіл на 
здійснення спеціального досудового розслідування у 
кримінальному провадженні №42017000000001097 
від 10.04.2017 щодо Галантерніка Володимира Іллі-
ча, 19.12.1969 року народження, уродженця м. Оде-
си, українця, громадянина України, підозрюваного у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 1 ст. 255; ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 5 ст. 191;  
ч. 3 ст. 27, ч. 3 ст. 209; ч. 3 ст. 27, ч. 4 ст. 28, ч. 2 
ст. 364 КК України. Старший детектив Національного 
бюро: Медецький С. М., тел.: (044) 246-33-98.

Повідомлення

Касаційний кримінальний суд Верховного Суду 
повідомляє засудженого Меденцева Павла Анатолі-
йовича, що розгляд кримінального провадження за 
касаційними скаргами захисників Безуглого Василя 
Дмитровича та Веселова Андрія Вікторовича, які ді-
ють в інтересах засудженого, на вирок Вищого анти-
корупційного суду від 07 жовтня 2020 року та ухва-
лу Апеляційної палати Вищого антикорупційного су-
ду від 19 лютого 2021 року відкладено на 13 годину 
ЗО хвилин 12 січня 2022 року.

Судове засідання відбудеться у Касаційному 
кримінальному суді Верховного Суду за адресою:  
вул. Пилипа Орлика, 4а, м. Київ, 01043.

Суддя Андрій ЧИСТИК

ПОВІДОМЛЕННЯ  
ДЛЯ ГАЛАНТЕРНІКА ВОЛОДИМИРА ІЛЛІЧА

Національне антикорупційне бюро України викли-
кає на 11 год. 00 хв. 24.11.2021 підозрюваного Га-
лантерніка Володимира Ілліча, 19.12.1969 року наро-
дження, останні відомі дані про місце проживання: 
м. Одеса, Французький бульвар, 85/1 та місце реє-
страції: м. Одеса, вул. Ковальська, 55, кв. 18, до стар-
шого детектива Медецького С.М. за адресою м. Ки-
їв, вул. Василя Сурикова, 3, для вручення клопотан-
ня про застосування запобіжного заходу у вигляді 
тримання під вартою у кримінальному провадженні  
№42017000000001097 від 10.04.2017. Про неможли-
вість явки просимо завчасно повідомити за телефо-
ном (044)246-33-98 або на електронну пошту: info@
nabu.gov.ua.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ОБВИНУВАЧЕНОГО 
Шевченківський районний суд м. Чернівці

викликає Галкіна Олега Євгеновича, 16.08.1978 
р.н., зареєстрованого за адресою: вул. Чапає-
ва, 54/21, м. Дружівка Донецької області, як об-
винуваченого в кримінальному провадженні  
№ 22021260000000035 за ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Судове засідання відбудеться 24 листопада 2021 
року на 12:30 год. за адресою: 58001, м. Чернівці, 
вул. Кафедральна, 4, каб. 19.

З моменту опублікування повістки про виклик об-
винуваченого Галкіна Олега Євгеновича у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери роз-
повсюдження, останній вважається належним чином 
ознайомлений з її змістом. 

Суддя Одовічен Я. В.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачений Яковенко Сергій Миколайович, 09.04.1974 р.н., уродженець с. Зориківка Міловського ра-

йону Луганської області, зареєстрований за адресою: м. Донецьк, пр. Дзержинського, 6, кв. 172, останнє ві-
доме місце проживання: м. Київ, вул. В. Василевської, буд. 8, кв. 51, відповідно до вимог ст. ст. 113, 133, 
135, 138, 139, 297-5 КПК України викликається із захисником 24.11.2021 на 10 год. 30 хв. до Голосіївського 
районного суду м. Києва, у зал судових засідань № 39 за адресою: м. Київ, вул. П. Потєхіна 14-А, для участі 
у підготовчому судовому засіданні у кримінальному провадженні № 42016000000002532  від 26.09.2016 за  
ч. 4 ст. 41, ч. 3 ст. 365, ч. 1 ст. 396, ч. 1 ст. 263, ч. 2 ст. 263-1 КК України, номер судової справи  
№ 752/16495/21.

Інформую, що ухвалою слідчого судді Печерського районного суду м. Києва від 31.03.2021 надано до-
звіл на здійснення спеціального досудового розслідування у даному кримінальному провадженні відносно  
підозрюваного Яковенка Сергія Миколайовича, який ухиляється від органів досудового розслідування і су-
ду, у зв’язку із чим перебуває у розшуку. 

У разі неприбуття у судове засідання обвинувачений повинен повідомити суд про причини неявки, інакше 
судовий розгляд кримінального провадження здійснюватиметься за його відсутності.

Поважними причинами неприбуття особи на виклик є обставини, зазначені в ст. 138 КПК України.
З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної сфери 

розповсюдження обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом. 

12 грудня 2021 року о 13:00 за адресою: Україна, 65098, Одеська обл., місто Одеса, 4-Й ЖИТОМИРСЬКИЙ ПРОВУЛОК, бу-
динок 26, відбудуться загальні збори членів ГАРАЖНОГО КООПЕРАТИВУ «ЖИТОМІРСЬКИЙ-25» (код ЄДРПОУ — 30310909). 
Збори скликаються за ініціативою Правління Гаражного Кооперативу. Перелік питань порядку денного, що будуть розгля-
датися на загальних зборах членів Кооперативу:

1. Обрання Голови та Секретаря загальних зборів членів Кооперативу та надання їм повноважень на підписання прото-
колу та додаткових документів.

2. Прийняття рішення про проведення загальних зборів членів Кооперативу, відповідно до положень Закону України 
«Про Кооперацію».

3. Затвердження переліку дійсних членів Кооперативу. Внесення відомостей до Єдиного державного реєстру юридич-
них осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань щодо засновників та кінцевих бенефіціарних власників Ко-
оперативу.

4. Прийняття рішення про припинення повноважень Голови Правління та Правління.
Обрання нового складу Правління та нового Голови Правління Кооперативу.
5. Прийняття рішення про припинення повноважень Ревізійної комісії. Обрання нового складу Ревізійної комісії та ново-

го Голови Ревізійної комісії Кооперативу.
6. Прийняття рішення про затвердження нової редакції Статуту. Надання повноважень на підписання Статуту Коопера-

тиву.
7. Прийняття рішення про затвердження кошторису, порядку оплати та розміру внесків членів Кооперативу.
З усіх питань щодо проведення загальних зборів ГАРАЖНОГО КООПЕРАТИВУ «ЖИТОМІРСЬКИЙ-25» просимо 
звертатись за офіційними каналами зв’язку.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 21 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +1 +6 +7 +12 Черкаська 0 +5 +7 +12
Житомирська +2 +7 +5 +10 Кіровоградська 0 +5 +8 +13
Чернігівська 0 +5 +5 +10 Полтавська -2 +3 +6 +11
Сумська -2 +3 +4 +9 Дніпропетровська +2 -3 +6 +11
Закарпатська +2 +7 +5 +10 Одеська +1 +6 +9 +14
Рівненська +2 +7 +5 +10 Миколаївська 0 +5 +9 +14
Львівська +3 +8 +7 +12 Херсонська -1 +4 +9 +14
Івано-Франківська +2 +7 +6 +11 Запорізька -2 +3 +7 +12
Волинська +3 +8 +5 +10 Харківська +2 -3 +3 +8
Хмельницька +2 +7 +7 +12 Донецька -2 +3 +4 +9
Чернівецька +2 +7 +7 +12 Луганська +2 -3 +3 +8
Тернопільська +2 +7 +7 +12 Крим 0 +5 +10 +15
Вінницька +1 +6 +8 +13 Київ +4 +6 +9 +11
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Сторінку підготувала Вікторія ВЛАСЕНКО, «Урядовий кур’єр» 

ВАНДАЛІЗМ. В Італії поліція 
затримала двох американських 
туристів, які таємно пробрали-
ся вночі в Колізей і влаштували 
там вечірку, повідомляє CNN. 
Увечері, коли Колізей зачинено 
для відвідувань, 20-річні хлопці 
перелізли через паркан, підня-
лися на другий рівень амфіте-
атру й розпивали пиво під ти-

сячолітніми склепіннями. Роз-
бишак помітили з вулиці пере-
хожі, які й викликали поліцію. 
Горе-туристів затримали непо-
далік Колізею, коли вони тіка-
ли з місця злочину. Така вечір-
ка влетить їм у копієчку — хлоп-
цям виписали штраф 800 євро. 

Колізей був найбільшим ам-
фітеатром Стародавнього Ри-

му і вміщував близько 50 ти-
сяч глядачів. Там проводили 
гладіаторські бої та інші пу-
блічні видовища. Хоч панде-
мія коронавірусу обмежила 
туризм, Колізей залишається 
однією з найпопулярніших ту-
ристських пам’яток Італії. Про-
те, як зазначають італійські 
ЗМІ, акти вандалізму в краї-

ні трапляються досить часто, і 
порушників не лякає перспек-
тива тюремного ув’язнення 
чи штраф. Цього літа у серп-
ні в Болоньї група напівголих 
ірландських туристів залізла 
у знаменитий фонтан «Неп
тун», де розпивала пиво, аж 
доки вечірку не перервав при-
їзд поліції. 

Індійські батьки мріють лише про синів
НАДЗВИЧАЙНА СИТУ-

АЦІЯ. В індійському міс-
ті Мумбаї поліція врятувала 
п’ятиденну дівчинку, яку міс-
цеві жителі знайшли у стічній 
канаві. Дитина перебуває в лі-
карні. Медики запевняють, що 
її здоров’ю нічого не загрожує, 
повідомляє ВВС.

Місцеві жителі спочатку 
звернули увагу на дивну по-
ведінку котів, які скупчилися 
вздовж дороги біля стічної ка-
нави і голосно нявкали й шипі-
ли. На виклик прибув поліцей-

ський загін, який виявив не-
мовля, одягнене у брудну соро-
чечку, яке лежало у стічній воді 
й голосно плакало. 

«Коли ми витягли дитину, бу-
ло видно, що вона дуже змерз-
ла, її ручки посиніли від холоду. 
Ми обмили її теплою водою й 
загорнули в ковдру», — розпо-
віла поліцейська Шитал Сона-
ване газеті Times of India.

Правоохоронці розпочали 
пошуки матері. І хоч поліція не 
оприлюднює мотивів, такі інци-
денти трапляються в Індії часто. 

В індійських родинах перевагу 
надають хлопчикам і розгляда-
ють дівчаток як потенційний фі-
нансовий тягар, тому часто фік-
сують випадки вбивств новона-
роджених дівчаток. 

Нині статеве співвідношення 
населення Індії одне з найне-
пропорційніших у світі. Два ро-
ки тому індійські ЗМІ повідоми-
ли, що в місті Барейлі в північ-
ному штаті Уттар-Прадеш зна-
йшли новонароджену дівчинку, 
яку живцем поховали у глиня-
ному горщику. А в червні цього 

року рибалка з того-таки шта-
ту виловив у Гангу дерев’яну 
коробку, де лежало немовля-
дівчинка. 

Колишній прем’єр-міністр Ін-
дії Манмохан Сінгх назвав та-
кі соціальні упередження наці-
ональною ганьбою, закликав-
ши розпочати «хрестовий похід 
з порятунку новонароджених 
дівчаток». А нинішній глава ін-
дійського уряду Нарендра Моді, 
вступаючи на посаду 2014 року, 
закликав співвітчизників «при-
пинити вбивати своїх дочок».

Бельгійцям радять не ходити по гриби
ПРИРОДА І ЗДОРОВ’Я. Хоч 

осінь добігає кінця, грибний се-
зон у Бельгії досі в розпалі. Зби-
рання грибів тут не така попу-
лярна справа, як в Україні, про-
те грибників у бельгійських лі-
сах можна зустріти часто. Ціка-
во, що збирати гриби дозволено 
на території франкомовної час-
тини країни — у Валлонії, а в ні-
дерландомовній Фландрії забо-
ронено, штраф за порушення 
цього правила — 300 євро.

Гриби, які ростуть у бельгій-
ських лісах, звичні для україн-
ського грибника: білі, сироїж-
ки, польські, маслюки, опеньки. 
Однак цього року бельгійський 
державний центр Antigifcentrum, 
який надає допомогу та інфор-
мацію у разі отруєнь, опубліку-
вав пресреліз із застережен-
ням про небувале поширен-
ня у лісах отруйного гриба ви-
ду аmanita phalloides. Бельгій-
ці називають його «смертельна 

шапка» або «ангел смерті». В 
Україні цей біло-зелений гриб з 
родини мухоморових знають як 
бліду поганку. В Antigifcentrum 
наголошують, що подібність 
цього гриба до їстівних робить 
його ще небезпечнішим. Адже 
цей один з найотруйніших гри-
бів у світі можна переплутати з 
печерицею чи сироїжкою. 

Тому бельгійські спеціаліс-
ти вирішили зайвий раз засте-
регти грибників від небезпеки. 
Вони нагадують, що у разі вжи-
вання в їжу блідої поганки до 
появи перших симптомів отру-
єння може минути до 12 годин. 
Під час першої фази отруєння 
з’являються ознаки гастроен-
териту: нудота й діарея. Потім ці 
симптоми слабшають, це озна-
чає, що отрута вразила печінку 
та нирки і спричинила внутріш-
ню кровотечу. Людині, яка отру-
їлася блідою поганкою, потріб-
не інтенсивне лікування, іно-

ді може знадобитися пересад-
ка печінки, оскільки антидота 
до отрути цього гриба не існує. 
Близько 17% жертв блідої по-
ганки вмирають протягом деся-
ти днів після вживання.

Бельгійські науковці зазнача-
ють, що, згідно з цьогорічними 
спостереженнями, кількість блі-
дих поганок, зафіксована у міс-
цевих лісах, була найбільшою 
за останні 100 років. Нинішні во-

логе літо й тепла осінь створили 
ідеальні умови для грибів. 

В Antigifcentrum зауважують, 
що кількість повідомлень про 
отруєння грибами в Бельгії що-
року зростає, тому заклика-
ють бельгійців їсти лише ті гри-
би, які вони купують у магази-
ні. «Ніколи не збирайте гриби 
в лісі, це найнадійніший спосіб 
уникнути ризику», — йдеться у 
пресрелізі. 

У ЄС запропонували, 
як боротися  
з вирубуванням лісів

ДОВКІЛЛЯ. Компанії, які виробляють каву, шоколад, ялови-
чину і хочуть продавати свою продукцію на ринку ЄС, мають 
довести, що їхнє виробництво не пов’язане з вирубуванням лі-
сів. Таку пропозицію на розгляд Європарламенту внесла Єв-
рокомісія. 

«Щоб досягти успіху в боротьбі із глобальним потеплінням і 
захистити біорізноманіття, маємо взяти на себе відповідальність 
діяти однаково у себе вдома й за кордоном», — заявив  виконав-
чий віцепрезидент із питань європейської зеленої угоди Франс 
Тіммерманс.

Ця пропозиція наслідує спільну декларацію, яку 105 країн під-
писали під час глобального кліматичного саміту у Глазго, про 
припинення вирубування лісів до 2030 року. Вона становить час-
тину політики ЄС у досягненні цілей, визначених європейською 
зеленою угодою. 

«Цією пропозицією Єврокомісія заклала основу, щоб ЄС став 
першим регіоном, який візьме на себе відповідальність за свою 
роль у глобальному вирубуванні лісів», — сказала директор єв-
ропейського політичного офісу WWF Естер Асін, додавши, що 
важливо, аби пропозицію було реалізовано за підтримки інших 
євроінституцій.

Опитування, проведене у країнах ЄС, засвідчило: більшість 
людей підтримує ідею, що Євросоюз має зробити внесок у змен-
шення вирубування лісів у світі. Ліси досі займають 30% загаль-
ної площі суші на планеті. Однак із 1990 року світ втратив 420 
мільйонів гектарів лісів — площу більшу, ніж Європейський Со-
юз — переважно через розширення сільського господарства, 
пов’язаного з виробництвом деревини, сої, пальмової олії, шо-
коладу, кави й тваринництвом. 

Якщо пропозицію схвалять Європейська рада та Європар-
ламент, це змусить великих виробників доводити за допомо-
гою систем геолокації, що ділянки землі, яку вони використову-
ють для вирощування своїх сільськогосподарських культур, не 
з’явилися внаслідок очищення від лісових насаджень. Це стане 
гарантією того, що продукцію, яку купуватимуть європейці, не 
було виготовлено за рахунок знищення лісів. Згідно із пропози-
цією, компанії, які не дотримуватимуться цього правила, будуть 
змушені сплатити штраф обсягом 4% продажу у країні, на тери-
торії якої вони порушили цю норму. У Єврокомісії вже підрахува-
ли, що у разі ухвалення таких змін до 2030 року у світі вдасться 
зберегти від вирубування понад 70 тисяч гектарів лісів. 

Випив пива в Колізеї — 
штраф 800 євро

У Європі плутають бліду поганку  
з печерицями й сироїжками  
так само, як і в Україні
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